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Tallózás a  kiegyezés mezején.
B u d a p e s t ,  január 17.

(v.) Érdekes megfigyelni a sajtót, hogyan 
fogadja a kiegyezést, kivált a magyar ellen­
zék sajtóját és az osztrák sajtót. Pikáns je­
lenség, hogy egy húron pendül mindakettő. 
Vájjon néni rémülnek-c meg a mi szélső bal­
oldali atyánkfiái, midőn azt látják, hogy az ő 
párttaktikájuk is azt cselekedteti velük, amit 
a Koerber ur taktikája az osztrák sajtóval: 
ugyanis ők is, mint emez, kegyetlenül fitymál­
ják a kiegyezés magyar vívmányait. Ha én 
függetlenségi politikus és publicista volnék, 
nem tolnám én a világért sem az osztrák 
politika szekerét. De hát ez gusztus dolga. 
És az Ízlés felől való kérdésekben se nem 
illik, se nem lehet vitázni.

Egy határa azonban mégis van — leg­
alább a politikában — a fura Ízlés szabad­
ságának. Nem szabad ugyanis a józan észszel 
összeütközésbe jönnie. Mihelyt a logikai 
tilosba téved, már akkor mégis csak ki 
kell onnan kergetni, mert amit ott elgá­
zolhat, az nagyon értékes jószág: tudni­
illik a közfelfogás helyes Ítélkezése. A meg­
ható harmónia a magyar szélső ellenzék 
és az osztrák sajtó közt kivált a készfizetések 
felvételének kérdésében nyilvánul. Azt mond­
ják mindaketten, hogy amit Széli Kálmán erre 
nézve kijelentett, az üres beszéd, humbug, 
sifli, s a jó I sten tudja, még micsoda. Mert 
hát nincs megszabva pontosan az a határnap, 
amelytől fogva az osztrák-magyar bank arany­
nyal váltja be a pénztárainál benyújtott bank­
jegyeket. És e nyomon indulva, úgy okos­
kodnak tovább, hogy ha van fix határidő, ám 
nevezze meg Széli Kálmán a napot, ha pedig 
nincs, akkor ne hencegjen azzal, hogy e kér­
dést a bizonytalanság régióiból kiemelte és

A hol a pénz nem isten
— REGÉNY —

ir ta : JÓ K A I MÓR  
(30) -------

A Juan sietett Ghekkő-gyikot keresni; mert 
ennek az epéje használ még a kigyóharapás el­
len is.

Mindenki összesereglott a Cava kunyhójában 
Á Donna, a Manola, a két leány körülvette a 
szenvedő fekhelyét. A női jősziv megnyilatkozott 
Mindenki iparkodott segíteni.

A szenvedő leány mély álomba volt merülve. 
Felkötött karját a Ruffo tartá a kezében. Az orsó 
folytonos működésben volt. Az egyre lazuló fonál­
féreg testét a koronggal csavargatni kellett. Egy 
elsietett fordítás halált okozhat.

De a tarlós alvás azt bizonyitá, hogy a po­
kolbeli furia önkénytes visszavonulása a fúrt seb­
ből előrehalad. Ruffo jól találta a gyógymódot. A 
sajttapasz kicsalta a szörnyeteget.

Egyszer csak a Cava egész testében nagyot 
rázkódott.

A pokolfuria fője előbukkant a daganat sob-
szajából.

Kicsúszott magától, tekergetés nélkül.
Fortelmos alak volt. Éppen olyan, amilyen­

nek a vereshaju elmondta. Valamennyi ártó féreg 
fegyvere egyesítve volt a fekete fejében; hozzá 
két ragyogó, fekete szem. Az ördög tökéletes esz­
ményképe.

A Cava meg volt szabadítva. S ezt bizony a

közel időben való megoldását biztosította. Bo­
lond beszéd! Ki hallott valaha olyan valuta­
szabályozást, amelynél a maihoz hasonló viszo­
nyok közt előre meg lett volna állapítva a 
készfizetések kezdésének napja és órája? 
Hiszen rendes viszonyok közt is esztelen koc­
kázat lenne e határidőnek publikus kitűzése. 
Valóságos ráuszitása lenne ez a nemzetközi 
deviz-spekulációnak a mi szabadforgalomba 
kerülő aranyunkra. Aztán jöhetne időközben 
például egy európai háború, melynek hire le­
ütheti lábáról államhitelüuket, aminek hatása 
alatt a nehezen beszerzett arany, alighogy 
kiszabadult trezorbörtönéből, eszeveszetten ro­
hanna kifelé. Avagy ránkszakadhatna valamely 
előreláthatallan börzekrach, amolyan fekete­
szombat féle, aminőt 1894. és 1895-ben lát­
tunk s amely szintén igen alkalmas módul 
szolgálhatna a mi sárga fémünknek az abla­
kon való kihajigálására. Hát még egy vámhá- 
boru lehetö-ége, ami a nemzetközi kereske­
delmi politika mai helyzetében éppenséggel nem 
tartozik az elképzelhetetlen dolgok közé! Nos, ha 
van törvényesen előre megállapított határnap 
s aztán közbej ő egy vámháboru valamely ná­
lunknál pénzügyileg erősebb hatalommal, ki 
vállalna ez esetben felelősséget az aranynak 
rohamos kiömléséért és az ezzel járó végzetes 
gazdasági rendülésekért? Hát határnap csak­
ugyan nincs. És nagy szerencse, hogy nincs. 
A mi kormányunk bölcs előrelátását és nagy 
óvatosságát dicséri, hogy nincs. De azért 
állunk Széli Kálmán ama kijelentése mellett, 
hogy igenis — vis majort nagy, kényszerítő 
hatalmú, rendkívüli eseményeket kivéve — a 
készfizetések felvételének kezdése a közel jövő­
ben megtörténik s e tekintetben a magyar 
kormány Ausztriától ie'jes biztosítékot nyert. 
És van nekünk erre egy nagyon jó kezesünk. 
E kezesnek dr. Koerber Ernő a neve. Az

■s
Ruffónak köszönhető. O találta ki a pokolléreg- 
nek a kiesalását az érett sajttal. Teljesen si­
került.

A megszabadulás után az indusleány hagy- 
mázos vonaglásokba esett: érthetetlen szavakat 
kiabált s felszabadult karjaival hadonászott a 
levegőben. Hidegvizes borítékkal kellett lecsil­
lapítani.

A Donna gyógyereju olajat csepegtetett a 
nyílt sebbe, amitől annak a méregtüzo csodamó­
don elonyészett. A Cava ujból mély álomba me­
rült. Mária plantago-loveleket tapasztott a daga- 
natjára, a Manola hólyaghuzó-mustárt kont a 
körülotéro. A női szív nem tagadja meg magát. 
Az álombamerült beteget betakargatták szépen 
meleg szőnyegekkel.

A férfiakat mind kiküldték a kunyhóból. Itt 
most csak női ápolásra van szükség.

Oh mi mennyei áldás az asszonyi részvét a 
nagy fájdalomban I

Mikor a világot megteremtették (mert én a 
szamojédek hitét fogadom el: Retten teremtették, 
az Isten és az ördög), az ördög teremtette a pok­
lot, az Isten az asszonyi szivet. Ki mondhatja el 
magáról, hogy nem ismeri mindakettőt? Az 
ördög gondolta ki a gyűlöletet, a bosszuállást, a 
kínszenvedést; az Isten a szerotetot, az engeszte- 
lést, a meggyógyulást. Az ördögnek is van fia: 
az a halált Az Isten fia a feltámadás. Az ördög 
lelke az elkárhozás. Az Isten szent lelke az 
idvezülés.

Ezek a nők elfelejtették azt, hogy ez a szen­
vedő leány őket szidalmazta, kigunyolta, legszen­
tebb áhítatukban megzavarta; csak azt látták,

osztrák kormányelnök ugyanis tegnap csak­
nem szórul-szóra ugyanazt a nyilatkozatot 
tette a készfizetésekről a Reiehsrathban, mint 
Széli Kálmán a mi képviselöházunkban. Ezek- 
után ebben a kérdésben a htymálásnak még 
csak taktikai jogosultsága sem lehet.

Jön az állatkivitel dolga, amelyet szintén 
kicsinyéivé emlegetnek nálunk a függetlenségi 
újságok s odaát a kormánylapok. Hogy ez 
nem vívmány, mert hisz a sovány sertések 
35 napi vesztegzárra vannak kárhoztatva. Ám 
Széli Kálmán kimutatta azt a két nevezetes 
dolgot, hogy nekünk egyenesen érdekünk, 
hogy a magyar sertés hízott állapotban ke­
rüljön az osztrák piacra, mivel igy az osztrák 
fogyasztó megfizeti a hizlalásra szánt takar­
mányunkat is, továbbá, hogy e cikkben alig 
volt évente három millió koronányi kivite­
lünk, holott Magyarországnak még c sertés­
vészes időkben is 63 millió koronányi ki­
vitele volt tavaly hizolt disznókban Auszt­
riába. Ez hát a mi érdekünk; s ezt 
a mi érdekünket akarta az osztrák kor­
mány az alkudozások folyamán minden mó­
don eltiporni. S a magyar kormánynak győ­
zelme épp az, hogy Ausztria 300 helységének, 
tehát minden nagyobb fogyasztó piacának 
vágóhidjára szabadon vihetők be hízott serté­
seink még akkor is, ha fertőzött községekből 
származnak. Aki ebben nem látja meg a 
döntő magyar érdek feltétlen foganatjának 
diadalmas kivívását, azzal szóba nem állunk. 
Az ördögnek van kedve vakkal beszélni a szí­
nekről.

Leginkább mégis azon ütődünk meg, hogy 
akadnak haogok a magyar sajtóban, melyek 
az úgynevezett lojálitási klauzula címén emel­
nek vádat a magyar kormány ellen. Hát ez 
valósággal érthetetlen. A panaszkodó urak 
—  fogadni mernék rá — el sem olvastak

hogy szenved és hogy leány. Nem gondoltak 
arra, hogy ez egy pogány, istentagadó, ördög­
koronázó ; csak arra, hogy fájdalmai megszánásra 
méltók.

Hosszú ideig ott őrködtek fölötte, amig mély 
álomba volt merülve. A Manola teát főzött s azt 
szüresöltette a szájába. Végre fölébredt.

Felnyitotta a szemeit. Elbámult, körülnézett.
— Hol vagyok? — kérdező.— Az égben vol­

tam. Ercszszetek vissza. Az Istenhez akarok 1
Mi is meghallottuk a  szavát, kik a kunyhó 

előtt álltunk.
A Capitano belépett az ajtón, én a nyomá­

ban, utánam a Ruffo.
— Ott van I Ott van 1 — lihegé a Cava. — Az 

ott, a hosszú, szürke szakállal I ö  az atya, aki meg­
szabadít. Aki megtisztít, az meggyógyít Az ott a 
fia. (A Ruffora mutatott.) Szegeket vernek a se­
bébe s azok nokom fájnak, nem őneki. El akar­
ják vinni a pokolba, de én nem ongedem: ma­
gam megyek helyette a pokolba. Jaj, de fáj min­
denem! Jaj, de rossz a halál! Az Isten fia nem 
enged meghalni. Kihoz a pokolbul. Enekolnek az 
angyalok. Nem fáj semmi. Újra élek. Látom a 
boldogsúgOB Szűz Máriát. Ercszszetek hozzá, hadd 
öleljem meg.

S a legmagasabb extázisbán terjesztő ki a 
karjait a Donna felé, ki áldva nyujtá fejére a 
kezét. Azt megragadta, összecsókolta.

Azután a két leányhoz fordult
— Angyalok, énekeljetek, olyan szépen, mint 

az elébb odafenn az égben.
(F o ly ta tta . kOrotkexik.)

Lapunk mai száma húsz oldal.
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ezt a nyilatkozatot. Mert ha elolvasták, 
be kellett volna látniok, hogy abból, amit 
Koerber e pontnál akart, az ő szándékának 
épp az ellenkezője lett. Ö azt akarta ránk 
erőszakolni, — legalább az urakházában ilyen 
formán pattogott, — hogy Magyarországnak 
ne legyen joga, se az iparát fejleszteni s e 
célra szubvenciókat és állami kedvezménye­
ket adni, sein pedig a közszállitásoknál a ma­
gyarhoni gyártmányokat az osztrák ipar ro­
vására előnyben részesíteni. Hát már most 
vegyék a kesergő magyar kritikusok a szemü­
ket a kezükbe s nézzék meg jól, mit mond 
az a nyilatkozat. Azt mondja ki egész világo­
san, hogy a vámszövetség fogalmával s az 
ebből folyó szabad forgalommal tökélete­
sen megfér az, hogy Magyarország foly­
tathassa iparfejlesztését s hatósági szál­
lításainál a belföldi gyártmánynak előnyt 
adjon az osztrák felett. Mi lett tehát a hires 
lojálitási klauzulából? A létjogaiban és lét­
érdekeiben immár osztrák részről is ünnepélyesen 
elismert magyar ipar klauzulája. Ez lett belőle. 
Hát nem érthetetlen dolog-e, hogy találkozik 
magyar ember, aki e miatt dohog? Bezzeg 
ha van részlete a kiegyezésnek, amelylyel az 
osztrák közhangulat nem dicsekszik, hát bi­
zony ez az.

Egészben véve jó lélekkel mondhatjuk e 
kiegyezésről, hogy ez magyar kiegyezés. Fel­
becsülhetetlen vivmánv benne el. ősorban a 
vámtarifa. A gabonavámok minimális meg­
állapítása s a mezőgazdasági vámtételek tetemes 
emelése olyan szerződéseket helyez kilátásba, 
amelyekben valaháraaz osztrák ipar isfog áldoza­
tokat hozni a nemzetközi forgalomban való meg­
maradásáért. Eddig állandóan úgy volt a szer­
ződéseknél, hogy amikor az osztrák ipart 
ingyen nem akarták a külföldi piacokra bocsá­
tani, a magyar mezőgazdasággal fizettették 
meg helyette — a belépődíjat. Ennek az álla­
potnak immár hegedültek. Az uj vámtarifa 
azt jelenti, hogy e belépődíjnak tetemes részét 
az osztrák ipar fogja megfizetni. Ezért mond­
juk mi a vámtarifát az egyezség csúcspontjá­
nak. S oly magasra taksáljuk mi e tarifa 
értékét, hogy még akkor is jónak vallanók a 
kiegyezést, ha a szállítási adót s a tiroli 
gabonavámokat minden kompenzáció nélkül 
ejtettük volna el. Pedig a szállítási adóért, mely 
jelentéktelen s amúgy is tarthatatlan volt, meg­
kaptuk cserébe ama járadékadó eltörlését, mely

államhitelünk eleven húsába vágott s nekünk 
rengeteg károkat okozott. A tiroli gabonavámok 
fpjében pedig biztosítottuk, igenis biztosítottuk 
a készfizetések felvételét, mely pénzügyi kon­
szolidációnkra nézve korszakos jelentőségű. 
Nyugodt lélekkel mondjuk hát újra, hogy a 
kiegyezés ránk nézve hasznos és nemcsak 
megüti, de túl is haladja a régi alku értékét. 
És újra kimondjuk azt is, hogy Széli Kálmánt 
a nemzet forró hálája illeti meg a derekas és 
foganatos munkáért, amelyet e kiegyezés létre­
hozásával végzett.

O RSZÁG GYŰLÉS
B u d apest, január 17.

A brüsszeli cukoregyezmény becikkelyezésé­
nek a magyar törvényhozásban nincsen ollenzéke. 
Az egyezmény gazdasági és társadalmi fontos­
sága megmozgatta még az osztrák pártok lolkiis- 
meretét is, hiszen csak a cseh radikálisok engesz­
telhetetlenségén múlt, hogy a sürgősségi indítvá­
nyok sáncait le nem rombolták s a cukorkonvenció 
útját szabaddá nem főtték. A magyar törvényho­
zásnak ilyen előzetes munkára nem volt szüksége 
s ma nyugodtan foghatott hozzá a nagyfontosságu 
egyezmény becikkolyezéséhez. Ellenzék pedig, is­
mételjük, ebben a kérdésben nincs és nem is volt. 
A szónokok tehát nem is az egyezményről, mint 
inkább annak gazdasági és szociális jelentőségéről 
tűzték okoskodásaikat s az egyetlen politikai vo­
natkozást Komjáthy Béla, a szélsőbal szónoka, szőtte 
a tanácskozásba,mikor fölvetette a plénurn előtt is 
azt a kérdést, hogy mi lesz a beeikkelyezett konven­
cióval, ha Ausztria a megfelelő törvényt meg nem 
csinálja s mi lösz kivált a mi álláspontunk Ausz­
triával szemben, ha ilyen eshetőség áll be? De 
voltaképpen ez a kérdés sem kérdés, mert, aho­
gyan Rieronymi Károly a mai ülés rendjén kon­
statálta, a pénzügyminiszter már a bizottságban 
megadta a választ s nincs okunk a fejünket törni, 
hogy mi lesz, ha Ausztria igy tesz vagy úgy tesz. 
Ettől az egy politikai vonatkozástól eltekintve, 
tisztán gazdasági és szociális jelentősége szerint 
foglalkozott a törvényhozás az egyezménynyel. 
Reményi Ambrus a pénzügyi és Rosenberg Gyula 
a közgazdasági bizottság nevében a tárgy ala­
pos ismeretével s a cukor világforgalmi je­
lentősége alapján ismertették az egész kér­
dést, nem térve ki a konzekvenciák festése

elől sem, melyek az egyezményből következnek. 
Kifejtették, hogy az egyezmény mit változtat a 
mai helyzeten s minő intézkedésekre lesz szük­
ség, hogy az esetleg mutatkozó káros jelensé­
gekre az orvoslást megtaláljuk. Legnagyobb figye­
lem és érdeklődés kísérte Rieronymi Károly fel­
szólalását, mely ezt a Magyarországon meglehető­
sen elvontnak mondható kérdést világosan és 
népszerű stílusban állította a köztudat elé, ki­
mutatván, hogy a cukor nem élvezeti cikk, mely 
köveseket érdekel, hanem fontos táplálék, mely 
önmagában is, gazdasági vonatkozásában is a 
legszélesebb körök érdeklődésére pályázik. A 
magyar törvényhozás tehát a vita első napján 
sine ira et stúdió, a legnagyobb alapossággal és 
a thémához mért komolysággal tárgyalt s az 
ilyen nyugodt és objektív viták, ha nem is vonza­
nak nagy karzatot, de igazán emelik a törvény- 
hozás nívóját.

A vitát hétfőn folytatják.

A  képviselőház ülése január 17-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Kínok: Gróf Apponyi Albert
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál­

mán miniszterelnök, Lukács László, Darányi Ignác, 
Cseh Ervin.

Elnök kihirdette a tegnapi választások ered­
ményét ,

Keményt Ambrus, a pénzügyi bizottság elő­
adója : A magyar törvényhozás, mikor a brüsszeli 
eg. élményt tárgyalja, abban a szerencsés helvzetben 
van, hogy csak a sajat tradícióit kell lolytatnia. Az 
utolsó évtized alatt a kormány, valahányszor csak a 
cukorügyről törvényjavaslatot terjesztett a törvény- 
hozás elé. előadta azt a szándékát, hogy bozzáiárnlni 
kíván a kiviteli jutalmak ügvének nemzetközi utón 
való szabályozásához. A t. Ház pedig minden egyes 
alkalommal kitejezte, hogy ily szabályozást a maga ré­
széről is támogaini hajlandó. Tehát nem kéiséges, 
hogy a Ház a Brüsszelben megkötött egyezményt, 
mely ezt a szabályozást magában taglalja, kész­
ségesen tagja megszavazni. Mihelyt pedig az 
egyezményt elfogadjuk, akkor önként értetik, hogy 
azt a maga teljességében, szellemének és betűié­
nek meglelelóen pontosan és lojálisán tagjuk 
végrehajtani. Ámde mikor ezt teszszük. köte­
lességünk, hogy az egyezmény határain belül, úgy 
a kincstár, mint az ipar és mezőgazdaság, vala­
mint a magyar fogyasztás érdekeit most és jövőre 
megóvjuk. Ennek a védekezésnek módozatait tag­
lalja magában ez a javaslat. Mikor ehhez a máso­
dik törvényjavaslathoz érünk, akkor a brüsszeli kon­
venciónak el tagadását már mint befejezett tényt 
kell tekintenünk. Ennélfogva keresnünk kell, hogy 
az nj helyzetben a kormány által javasolt in­
tézkedések mily hatással lesznek egy részt az állam­
kincstárra és a fogyasztó-közönségre, másrészt pedig 
a magyar iparra és a mezőgazdaságra. A kincstár 
helvzele igen egyszerű és igen kedvező, amennyiben 
olyan kiadási létei, amely az 1903. évi költségvetésbe

Játék a gyermekeknek.
— A Budapesti Napid c r e d e t i t á r c á j a ,  j— 

Irta: Thury Zoltán-

Valami játékot kedene kitalálni ezeknek a 
gyeiekeknek — mondta az asszony. — Szörnyen 
unják magukat. — A gyerekek összemosolyogták s 
egy vakkantás is haliszolt, mintha egy játékos 
kis kutya kurta rikkantása lett volna. Ez a hang 
egy háromesztendös pisze kis leánykából tört ki. 
Még egy ennél kisebb lány is totyogott n szobá­
ban. Az összepacskolta a kezeit ős azt mondta: 
— áték, átok. . . .  A kisebbik, a pisze lánynál 
azonbau két esztendővel nagyobb, fin odaadó nai­
vitással az apjára rontott és kunyorált: — pa­
posként, csinálj valamit, Cs i i i nálj . . .  A na­
gyobbik fiú bosszú szempillái, mint valami szőke 
selyemeresz alul kifigyelve, komoly nyugalommal 
várta, hogy mi lesz. — Ugyan csinálj már nekik 
valamit, — nógatta a férfit az asszony, mire az 
megmozdult.

A mi urunk Jézus Krisztus lépéseit nem 
figyelték nagyobb áhítattal a tanítványul, mint 
ezt a fiatal embert a gyerekek. Ehhez mérten 
körülményes is volt aztán. Minden rekvizilumot 
külön vitt be a szobába és különiéle ajtókon át, 
Egyszer a konyhából jött, aztán a fürdőszobából, 
aztán a hálóból. Behozta a szapantálat, aztán 
vizet, aztán szappant, aztán kúnnről, a hál só 
udvarból sok keresés után alkalmatos szalmaszá­
lakat. Pár szappanforgácsot föloldott a vizben a 
kis tálban, a szalmaszálak egyik végét szerte ki- 
görbitette, hogy olyanok lettek, mint a vizemelő 
tornyok tetején a kerék. A várakozás körül — 
amint mondani szokás — a tetőpontra hágott A 
nagyobbik kislány ráripakodott a kisebbik báty­
iéra: — no lökj 1 — Az egészen kicsi most már

türelmetlenül követelődzőit: — áték, áték — s a 
kisebbik fiú nagy dióbarua szemeit mérhetetlen 
bizalommal az apjára lüggesztve bámult A nagy 
fiú már sejtette, hogy mi lesz s mosolygott

A férfi végre mindennel rendbejött s kije­
lentette, hogy szappanosgömböket fog fújni Meg 
is kezdte. Belemártotta a szürkés, nyulés vízbe a 
szalmaszálat s belefojt Mire egy csöpp szappa­
nos viz hullott a nadrágjára. Ez felbosszantotta 
kissé. Nem nagyon, hanem összehúzta a szemöl­
dökeit s most már türelmetlenül fú jt

— Ugyan várj, — mondta az asszony.
— Hagyj békében, — s újra fú jt Azután 

várt egy darabig s végre csakugyan finom, csil­
logó üveggömb gömbölyödött ki a sznlmaszálból. 
Mind nagyobb lett, hanem egy kis kellemetlen­
ség esett vele. A legkisebb gyermek tudniillik 
nagy rikoltással rárohant és belemarkolt. A férfi 
erre dühbe jött s kiabált: — Mari! Marii

Bejött egy kis félszeg falusi lány.
— Vigye innen ezt a haramiát 1 Ettől a 

majomtól semmit so lehet csinálni. — A kis­
asszony ordított, do a nyers erő diadalmaskodott 
A leány, miután pár rúgást kapott a hasába, ki- 
copelte. A férfi tovább fújt s egy-egy sikerült al­
kotásnál rákiabált az asszonyra: — Nagyszorü, 
nézd I Felséges 1 — S köményen mordult a gye­
rekekre : — Ne tolakodjatok. — Azok mogillelődve 
vonultak hátrább és sóvár pillantásai kisértók út­
jában a szatmaszálat, a tálig meg vissza s majd 
kidült a szemük, úgy bámulták illendő tá­
volságból a gömböcskóket, amelyeket egy 
könnyed iibbentéssel a levegőbe dobott fői 
az apjuk. Csak akkor estek neki mindnyá­
jan, ahogy lefelé szállott s szertepatlant a 
kezükön. Ezt már nem bánta a férfi, akkor őmár 
uj gömböt fújt; azzal volt elfoglalva s mivelhogy 
a száját nem használhatta egyébre, hát csak a

M°;

kezével iulott mérgesen, ha valamelyik gyerek a 
közelébe tévedt.

Az apparátust azonban kissé tökéletlennek 
találta. Nagyon sokáig kellett fújni s a gömb 
végül mégis csak akkorácska lett, mint egy 
kissebbfajta alma. Toliért kiabált ki s azt is 
mondta, hogy mozogjanak, nem várhat estig. 
Egyéb dolga is van. — Az egyik lány fölment a 
padlásra, a másik pedig arra emlékezett, hogy a 
búzmesterné mintha ludat vett volna a múlt he­
ten. Hát elmentek mind a kctlen s ezt a percet 
a legkisebb gyermek arra használta föl, hogy 
bebátorkodjék a játék színhelyére. De csak az 
ajtóig indult el, mert akkor már rákiáltott az 
apja: — Indulj, te betörő. — A botőrő erro meg­
fordult és lábainál fogva maga után hurcolva egy 
majdnem akkorra babát, amekkora ő maga — 
visszatipegett a másik szobába. A nagy fiú a 
bennlévő tömeget tartotta rendben. Visszalökdöste 
őket, ha előreléptek s magyarázott azonközben: 
— De édeskéim, n papa akkor nem tud lujni, ha 
a keze alatt vagytok.

Az öcscso fölvetette fejét, mint valami mak­
rancos kis csikó — és kijelentette, hogy ő ia 
fújni akar.

Á kislány behúzta a vállai közé a fejét s szin­
tén ráhafározta magát arra, hogy nyilatkozzék.

— Én is fújok.
Az apjuk csak rájuk nézett s mivelhogy egy 

sikerült kékes, felül narancssárgás gömb lüggött 
a szalmaszál végén, röviden fejezte ki magát.

— Maradjatok.
A fiú konokul erősködött.
— De én fújok.
A kis pisze se hagyta magát.
— En is.
Az asszony is beleszólott:
— Ugyan hagyd őket. Legyon örömük.
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tnéff 6 millió koronával van beállítva, az ezután kő* 
vetkező költségvetésekben el lóg esni. A oukoradó 
leszállítása tekintetében ugyan bizonyos erkölcsi köte­
lezettségünk áll lenn, mert mikor a fogyasztási adót 
XI forintról 13 forintra felemeltük, ezt kilejezetten 
abból az okból és azzal a célzattal tettük, hogy a ki­
viteli jutalmak lelemelését ebből fedezzük. Mikor te­
hát most a kiviteli jutalmakat elejtjük, akkor méltá­
nyos volna hogy a megtakarítandó összeget részben 
a oukoradó leszállítására fordítsuk. És ha mindezek 
dacára a pénzügyi bizottság a cukoradónak azonnal 
való leszállítását még sem javasolja, kötelességem, 
hogy ezen elhatározásunknak okait ismertessem. Ál­
lamháztartásunk helyzete nem engedi, hogy bevételeink 
bármely részét könnyedén lazítsuk. Ámde figyelembe vet­
tük azt is. hogy a cukornak áralakulása nem csupán az 
adótól íügg, hanem függ ezenfelül még számos más októl 
is. Az összes itt fennforgó körülményeket figyelembevé ve 
azonban mondhatjuk, hogy a cukor ára a határvám 
leszállítása és a kartell megszűnése következtében át- 
ía<T körülbelül 14 koronával, tehát a jelenlegi adóté­
telnek több mint egy harmadrésze erejéig csökkenni 
lóg, mert attól a pillanattól fogva mikor az uj viszo- 
nok konszolidálódnak, a cukornak ára mesterséges 
módon nem lokozható. Azonban jól tudjak, hogy az a 
munka, melyet az állam végez oly célból, hogy ászá­
rad  Jorga ómnak némely hátrányait visszaszorítsa a 
vele járó előnyöket pedig a köz szolgálatára fokozza, 
vagy hogy a nemzeíi termelést szabályozza, sokszor 
sokkalta becsesebb, mintha a kincstár kisebb vagy na­
gyobb pénzösszeggel segíti az egyik vagy másik ter­
melési ágat Tehát igenis van része az államnak abban 
is, hogy a oukornak ára ezután bizonyos mérsékelt 
határon túl nem emelkedhetik, mivel ez határozottan 
az állam áltat megalkotott uj rendnek az érdeme. 
Másrészt azonban az igazság annak a bevallására is 
kötelez bennünket hogy nagyobb hatással a oukor- 
iogyasztás mérvére csakis az lehetne, ha az adót te­
temesen leszállitanók. Amennyiben azonban a le­
szállítás az eddig a cukor-prémiumokra fordított ősz- 
szeg keretében maradna, az eredmény alig volna na­
gyon számottevő.

Mindamellett az úgynevezett fiskálizmus védel­
mére ebben a kérdésben két enyhítő körülményt 
mégis lel kell hozni, az első az, hogy igazság szerint 
nem álitbatni. hogy a logvasztási adóknak leszállítá­
sától a kincstár egyáltalában és az egész vonalon 
idegenkednék s elzárkóznék. Á második pedig az, 
hogv hiszen nincs az kimondva, hogy a kinostár az 
egész eddigi prómiumösszeget megtakarítja. Ennek az 
összegnek egy részét a kincstár a cukorügygyel 
Összefüggő oly célokra fordít a, melyek a szó legszo­
rosabb értelmében körgazdasági és produktív jebegü 
kiadások. De bárhogyan ítéljük meg ezt az elvi kér­
dést, bizonyos az hogy a törvényjavaslat- értelmében 
az ábamkincstár tetemesen nyerni íog. A logyasztó 
közönség nem nyer annyit, mint amennyi megilletné, 
de mégis tetemesen lóg nyerni. Ezzel a két tényező­
vel tehát, mivel az ő he yzetük csak kedvezőbbre 
válik, egyelőre fog alkoznnnk nem kell.

Annál több ok van, hogy foglalkozzunk a másik 
két tényezővel: az iparral és a mezőgazdasággal. A 
kérdés az. hogy nem abszolúte ugyan, hanem az 
adott helrzetben s ikerült-e és mennyiben sikerült a 
mi érdekünkben is érvényesíteni azokat az elveket és 
megállapodásokat, amelyeket a brüsszeli egyezmény 
minden állam védelmére stipuláit ? Elismerésroméitó 
princípiuma a brüsszeli egyezménynek az, hogy min­
den egyes állam a saját fogyasztását a saját terme­

— Nézzék.
Behozták a tollat a házmesternőtőL A férfi 

megnézte, levágta a végét, be lefújt s azt mondta: 
— Éz már beszéd. — Egy kis idő beletelt abba, mig 
alkalmassá tette a munkára. Azalatt csak bámul­
tak a gyerekek, hanem aztán, amikor az első 
gömb kiröpült a levegőbe, egyszerre rárohantak 
az apjukra. Most már a nagy fia is. — Papa, én 
is. — Az apjuk a szappanos vízben mártogatta 
meg a tollcsatorna végét s szomorít szemrehányás­
sal szólott nokik: — Hát látjátok, igy van ez. 
A papuskáuuk egyéb dolga is lene. To nagy 
umasz, legalább to megérthetnéd, hogy a papuska 

nem abból él, hogy itt nektek szappant fújjon. 
Kanom hát a papuska jó, csinál nektek játékot 
« aztán megrohanjátok, mint valami betyárok.
Hát aztán legyen kedve az embernek...

A fiú komolyan elhúzódott. Sokkal kedvet- 
lenebbül a másik, de nem mozdult a  helyéről a 
kislány s nem igen hangosan, de határozottan 
jelentette k i: — Én fújok.

— Fújsz? — kérdezte az apja, de most már 
nagyon mérgesen. — Ha nem értea a szép szót, hát 
tudok én másképp is beszélni. Mars innen I Ta­
karodj a sarokbal

A kis lány húzódva indult el. Visszapislo- 
gott. hogy talán még visszahívják — s csak a 
másik szobában kezdett el sírni. De nagyon. A 
férfinak egy kicsit kiabálnia kellett, hogy meg­
értse az asszony. — Azért mégis hálátlanok ám 
ez®fc “ gyerekek — mondta. — Az ember csinál 
nekik játékot s ez a köszönet

— Fújj bele füstöt
— Persze.
A férfi óriásra fojt föl egy golyót s aztán a 

cigarettájából egy  kis füstöt bocsátott bele. A füst 
kavargóit a vékony, gömbölyű, tökéletesen átlátszó

Megjelent Mikszáth Kálmán 1903. ávi Almanachja

lése számára biztosítsa. Ebből az elvből kifolyólag 
jött létre az osztrák és a magyar kormány között a 
cukortermelés kontingontálására vonatkozó megálla­
podás, amely tisztázni fogja a kölcsönös helyzetet 
úgy, hogy egyik főinek sem lehet a másikkal szem­
ben rekriminációra oka. Tisztázni fogja kielégítőbb és
Eraktikusabb módon, mint ahogyan a szesznél történt.

la tovább megyünk ős szeraügyre veszszük az ezen 
ügygvel kapcsolatos eseményeknek hátterét, akkor 
nem lehet félreismerni, hogy ennek a konvenciónak 
bizonyos históriai jelentősége van. Először jut itt ki- 
lejezésre az európai népeknek az a belátása, hogy a 
végsőkig vitt gazdasági protekcionizmus terheit sem 
a hatalmas, sem a gyengébb államok nem képesek 
többé elviselni, mivel az az állapot, mikor mindenütt 
minden védve van és mindenki védve van, végered­
ményében egyebet nem jelent, mint azt, hogy sehol, 
senki és semmi nem részesül hathatós védelemben. A 
két javaslat ennélfogva, kapcsolatosan a harmadikkal, 
mely a kontingens egyéni felosztásáról szól, egy­
séges akciónak a képét tárja elénk, amelyről helyes 
bírálatot csak akkor mondhatunk, ha megfontoljuk, 
hogy honnan indultunk ki és hová érkeztünk el. El­
indultunk annak a konsternáoiónak hatása alatt, me­
lyet a brüsszeli szerződésnek a hatalmak által való 
kényszerű elfogadása világszerte keltett. Ha pedig 
most ezeket a javaslatokat elfogadjak, akkor a kon- 
slernáció helyébe a megnyugvás lép, a bizonytalan­
ságot pedig felváltja az a tudat, hogy emberi belátás 
szerint pénzügyileg és közgazdaságilag egyaránt ked­
vezőbb állapotot teremtünk annál, mely a brüsszeli 
egyezménynek megkötése előtt nálunk uralkodott. 
Ezeknek alapján ajánlja a Háznak, hogy a brüsszeli 
konvenciót becikkelyezze és a törvén'.;javaslatot a 
részletes tárgyalás alapjául fogadja el. (Élénk helyes­
lés jobb lelől.)

Elnök: A közgazdasági bizottság előadója kivan 
szó’ani 1

Rosenberg Gyula: A közgazdasági bizottság 
nevében ajánlja a cukoregyezmény becikkelyezéséről 
szóló törvényjavaslatot elfogadásra.

Ahelyett, hogy a cukrot a természetes piacon a 
belíogyasztás számára olcsóbbá tették volna, kiviteli 
jutalmakkal, a gyárak karleijei révén a cukor bel- 
logyasztási árát óriási mérvben emelték, ami a bel- 
fogyaszlás természetes lejlődését is lehetetlenné tette. 
Hogy az ily eredményt szülő és teremtő kiviteli utai- 
mak rendszere önmagában tarthatatlan az a dolgok 
természetében rejlik. És csak egy erős akaratra volt 
szükség, hogy ezt a korhadt épületet halomra döntsük. 
A cukorlé megadóztatásának rendszerében szinte 
észrevétlenül le lődtek a cukorkiviteli jutalmak. Min­
den cukor meg lévén adóztatva, hacsak nem akartak 
az államok lemondani annak a lehetőségéről, hogy ez a 
cukor a világpiacon versenyezhessen a meg nem 
adóztatott cukorral kivitel esetén az adót vissza kel­
lett téríteni és ebben rejlett egy kiviteli jutalom. Igen 
érdekes, hogy éppen a mi törvényhozásunk vo t az 
első, amely ezen a bajon segített A magyar és vele 
kapcslatban ez osztrák törvényhozás volt az, mely 
belátván az ilven adózási rendszerben rejlő helytelen­
séget, áttért 1888-ban az egyedüli helyes rendszerre, a 
készáru megadóztatásának rendszerére. Ezt követte 
a német birodalom s kimondta, hogy ezen kiviteli 
jutalmak csak 1895-ig fognak tartani s hogy 1895-ben 
megszűnnek. Csakhogy 1895-ben a német birodalmi 
kiviteli jutalmak nem szűntek meg, hanem ellenkező­
leg felemeltettek. A többi államok követték ugyanezeket 
a rendszereket s állandóan fokozták a kiviteli jutalmakat.

falak között s mivelhogy az ablakon át bekukkan­
tott a nap, gyönyörű lett a lomhán libegő, könnyű, 
ezer színben pompázó karika. Az asszony is gyö­
nyörködött benne s fölugrott

— Adj egy kis füstöt nekem is.
Szívott a cigarettából, aztán meg ő fújt föl 

egy labdát. Ebbe már több jutott a füstből. Ebben 
a hamvas, vadgalambpehcly szino dominált és 
mig nézték, hogy hogyan ereszkedik le, meg se 
hallották a kisebbik fiút, aki konokul ismételte: 
— En is fújok.

A nagyobbik fiú is beleszólott, Szépen kérve, 
nagy vágyakozással. ’

— En is papa, füsttel.
— Hát még mi nőm?
— Papuskám . • .
A férfi lecsapta az asztalra a cigarettát s 

idegesen kezdett el lármázni.
— Hát te már okos vagy, hát nézzed. Hát 

nem szép ez ? Mondd. Gyönyörködjél benne. Lásd 
apuska itthon maradt, hogy játékot csináljon nek­
tek s ti folyton zaklatjátok • . .

A gyermek ezemo megtelt könynyel, ami ne­
hézkesen, lassan, tempósan végigfolyni indult az 
arcán s félszemmel fölpillantva az apjára, könyö­
rögve, valami nagyon is szivhozszóló keserves 
vágyakozással szólott:

— Papuskám, még füsttel sohase csináltam.
Ahogy látta, hogy az apja rá se hallgat, 

keserves, feltartóztathatatlan zokogás tört ki belőle. 
Azzal elment a díványra és fuldokolva, görcsös 
libegősben sírt. — Á kicsi, az öccse meg ismé­
telte, aztán meg újra mondta: — Én fújok.

A férfi most már az asszonyra volt dühös.
— Minek lovalsz bole engem ilyesmibe ? Hát 

látod, az ember mindent megtesz értük, aztán ez 
a köszönet

Hogy az ily viszonyok tarthatatlanok, az a do­
log természetében rejlik. Minden állam törvényhozása 
kilejezésre juttatja azt az óhaj^ hogy a kiviteli jutal­
makat mog kell szüntetni. Talán még ma sem történt 
volna semmi a kiviteli jutalmak eltörlésének kérdésé­
ben, ha 1897-ben az északamerikai Egyesült-Államok­
ban meg nem jelenik a nemzetközi gazdasági érint­
kezések egv njabb eleme: a kiegyenlítő vám intéz­
ménye. A X, nemzetközi brüsszeli cukorkonferencia 
eredménytelen maradt volna, ha nem lett volna bizo­
nyos, hogy amennyiben ez a konferencia eredmény­
telen marad, akkor Anglia el van határozva gyarmatai 
nádcukortermel ősének védelme érdekében a kiegyen­
lítő vámok intézményét is hatályba léptetni. Ezen ve­
szély lehetősége íolytán létrejött a konvenció.

Az egyezmény Anglia győzelmét jelenti az 
egész vonalon, (ügy van 1 Úgy van I jobbról és balról.) 
Anglia célja világos és e célját elórelátnatólag el is 
lógja érni. S mégia a brüsszeli egyezményt ei kell 
fogadnunk. Mert ha ily körülmények között szituációnk 
nem is lesz kedvező, még kedvezőtlenebb volna akkor, 
ha az egyezményhez nem csatlakoznánk. Helyzetünk 
specialiter az egyezményben nem lesz valami ked­
vező. Először, az indiai piacot elveszítjük. Pedig ez 
egyik legíontosabb kiviteli piacunk vo;t. De azért sem 
lesz nagyon kedvező mert elsősorban azon államok­
ban fogja ezen egyezmény hatását gyakorolni, amely 
államok a legkevésbbé kedvező viszonyok között ter­
melik a cukrot Ha a közgazdasági bizottság mégis 
oda konkludál, hogy ezt a brüssze i egyezményt el 
kell fogadnunk, erre tulnyomólag közrehatottak azok 
a szempontok, amelyeknek célja a behogyasztásnak a 
beltermelés számára való biztosítása, melyet a pénz­
ügyi bizottság előadója megismertetett.

A  cukorgyártáshoz nekünk két fontos érdekünk 
fűződik. Az egyik ipari érdek. A másik egy talán 
ennél még fontosabb mezőgazdasági érdek. A cukor- 
gyártás és répatermelés nálunk mindeddig csak na­
gyon szerény méreteket öltött. És ez a szerény ha­
ladás is most határozottan veszélyeztetve van. Mert 
az a helyzet fog előállani, hogy a répatermelők hely­
zete még rosszabb lesz. Cukorgyáraink, ha talán nem 
is fényesen, de ekzisztenoiájukban egy bizonyos lókig 
a kontingentálási törvény által mégis biztosítva lesz­
nek. Cukorgyárainknak oddig az volt a tendenciájuk, 
hog.y minél nagyobb termelés révén termelésüket 
minél olcsóbbá tegyék. Ez a dolog természetes lejiő- 
dése folytán előreláthatólag változást szenved. A kí­
nálat azonban a rópaterme'és tekintetében meglesz és 
ebből a répara nézve feltétlenül árnyomasztó hatás 
Jog előidéztetni. Ezt azonban tartozunk elviselni. 
Ahhoz azonban jogunk van, hogv megköveteljük, 
nogy ezek a természetes okok mesterséges eszközök 
alkalmazása és loganatba^étele által ne tokoztassanak. 
Jogunk van ezt várni elsősorban a mi oukorg> áro­
saink részéről. Ha a oukorgyárosok számolnak jo­
gosult érdekeik sérelme nőikül a répatermelők jogo­
sult érdekeivel, akkor elejét fogják venni az ellen­
tétek harcának.

Egyelőre kielégítő megnyugvást talál abban, 
amit a lelhozott panaszokra Dézve a pénzügyminiszter 
a közgazdasági bizottságban kije öntett, (Halljuk 1 
HalljukI) mondván, hogy úgy a gyárosok nyilatkoza­
taiban bírja, de reméli, hogy egyébként is birtokában 
lesznek azon eszközök, amelyek neki a lelnangzott 
panaszok orvoslását lehetővé teszik. Egy ilyen esz­
közt még abban is lát, hogy a magyar törvény hozás­
nak ezentúl gyakrabban és legalább a legközelebbi 
öt év letelte után okvetlenül lesz alkalma a cukoripar 
és az ezzel kapcsolatos többi gazdasági érdekek kér­
désével is foglalkozni és ez már magában véve is 
fontos momentum, amely kell hogy arra intse cukor­
gyárosainkat, hogy a mezőgazdaság jogosait érdekeit 
szem előtt tartsák. Ajánlja a törvényjavaslatot elfoga­
dásra. (Elénk helyeslés és tetszés jobbról.)

K o m já th y  Béla azt tartja, hogy a javaslat ke­
retében Ausztria ellen is kell védekeznünk abban az 
esotben, ba Ausztria nem fogadná el az egyezményt. 
Politikai szempontokat nem vegyit a vitába a azért el­
fogadja a javaslatot A lüggetlenségi párt ellensége a 
prémiumoknak s e szempontból üdvözli a javaslatot. 
De nem tagadhatja el bizonyos kételyeit a leiól, hogy 
a javasiatok végrehajtásánál Ausztriában bizonyos 
nehézségek fognak felmerülni. Magyarországnak sze­
rencsétlensége az, hogy mindon előnyt drágán tizet 
meg. Jgy a kartellek utján fejlesztettük a cukoripart, 
de a lejlesztést drágán fizette meg a íogyasztóközön­
ség. A kartelleknek legelső dolguk az volt, hogy a 
cukor árat felemelték.

Az előadó az államkincstár s a mezőgazdaság 
érdekeiről beszélt Az előbbit a gyarak prosperálásá­
val s a fogyasztás szaporításával érhetjük el. De az 
állam jövedelme nem tekinthető óéinak. Tehát ha az 
előadó, elismerve a cukoradó leszállításának szük­
ségét, mégis ellene beszélt, nem oselekedett helyesen. 
Felveti a kérdést, nem volna-e hely es a oukorlogvasz- 
tást a nyersoukor forgalomba bocsátásával emelni. 
Külföldön mindenütt használják ezt, s meggyőződése, 
hogy Magyarország fogyasztása megháromszorosod- 
nék. Ismétli, hogy a törvényjavaslatot elfogadja.

E ln ö k  az ülést 5 perore fellüggeszti.
Stünel után.
Hleronyml Károly: Nézetem szerint egy igen 

fontos és egy igen komoly megfontolást érdemlő 
iparágról van szó. (Úgy van I Úgy van 1 a jobb- és 
baloldalon.) Mi, akik mindennap lát uk hogy mennyire 
szükséges, folyton szaporodó népességünket njabb 
és njabb mánkéval foglalkoztatni, mi, akik tapasztal-
Í tk, hogy erre nem vagyunk képesek és hogy ily- 

éppen a munkáskezeknek egy nagy száma kivándo­
rol azért, mert itt munkát nem talál, kötelesek vagyunk 
éberen őrködni minden olyan ipar felett, amely népünk

18 elbeszéléssel első íróinktól.
Ára diszkötésben 2 korona. —
2 kor. 20 lillér beküldése esetén
portőmentesen küldik a kiadók
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legfőbb foglalkozásával, a mezőgazdasággal kap- 
csoiatos,

Hozzájárul még az is, hogy a malomipartól 
mindig eltekintve, mezőgazdasági iparaink közt a 
cukoripar az, amelyben legnagyobb exportunk van. 
Az utolsó évekoen a cukoripar termékei körülbelül 
2 200.000 métermázsát tettek ki ebből mintegy 1,600.000 
métermázsa vitetett ki, inig ellenben 600.000 méter­
mázsa fogyasztatott el itt benn, mert. amint móitóztat- 
nak tudni, Magyarország fogyasztásának egy részét 
az osztrák gyárak fedezték.

Nekünk már most két irányban kell töreked­
nünk; először törekednünk kell arra, hogy ezt a 
nagy kivitelt megtarthassuk, de amire lőleg ipar­
kodnunk kell, az az. hogy a belíogyasztás szaporit- 
tassék. (Helyeslés balfelül.)

Ebben a tekintetben segít az előttünk lekvő 
törvényjavaslat, amennyiben Magyarországnak ezidő- 
szerinti fogyasztását egészen a magyar iparnak biz­
tosit’a az úgynevezett kontingentáiás által és ez min­
denesetre nagy haladás. Ezt a haladást is a brüsszeli 
konvenciónak köszönhetjük, fc’egit azonkívül a brüsz- 
szeli konvenció más tekintetben is , tudniillik mivel a 
brüsszeli konvenoió által kényszerítve voltunk a vám­
tételeket leszállítani a cukorra, ennek következtében 
az a karieihaszon, amely egyedül csak a vámtételek 
magassága lolytán éretett el. elesik, a cukorárak ol­
csóbbak lesznek, mint ahogy a pénzügyminiszter ur 
indokolásában is ki van lejtve, és minthogy minden 
élvezeti cikk használata szaporodik az olcsóság által, 
reme hető, hogy ezen intézkedések folytán a beiío- 
gyasztás is szaporodni lóg.

Azonban ha azt nézzük, hogy a brüsszeli kon­
venció lolytán előállott helyzettel szemben hogyan 
áll jövőre a mi exportunk, arra az eredményre intünk, 
hogy ez az export, egy időre legalább, sok irányban 
veszélyeztetve van.

Mivel Oroszország nem járult hozzá e konven­
cióhoz ennélfogva szabadon folytathatja a prémium- 
politikát, amint eddig folytatta, sőt fokozhatja is; en­
nélfogva igen könnyen meglehet, hogy a keleti ex­
portban az orosz cukor veszedelmes versenytársunk 
jesz. Anglia irányában még a legkevésbbó lesznek az 
ui vjszonvok károsak, mert a mi konkurrenseinknek, 
akik az angoi piacot cukorral ellátják nevezetesen az 
osztrák és német gyáraknak, csak az az előnyük van 
le ettünk, hogy sokkal o esőbb szállítási eszközöket 
haszna;nak, mint mi.

Mindennek mi a következése? Az, hogy ha mi 
fenn akar.uk tartani cukoriparunkat, amelyet pedig 
nemcsak azért kell lenntartanunk, mert prosperáló 
iparág, hanem fenn kell tartanunk mezőgazdaságunk 
érdekében is, akkor el kell követnünk mindent arra 
a célra, hogy a bellogvasztást emeljük. (Helyeslés.)

Eddig az intézkedéseknek egész sora azt cé­
lozta, hogy prémiumok és mindenléle egyéb mester­
séges eszközökkel a termelés lehető; eg lokoztassék.

Miután ugyanazt a politikát folytatta valamennyi 
kontinentális cukortermelő állam, az volt a vége, 
hogy a hasznot azok élvezték, akik cukrot nem ter­
meltek. A cukor ott volt a legolcsóbb, ahová a 
cukrot importálni kellett, ahol azt egyáltalában nem 
termelték.

Hát a brüsszeli konvenció a dolognak az egyik 
részét, t. i. a terme ésnek mesterséges tokozását meg­
szüntette; a másik részét azonban, t. i. a bellogyas» 
u s fokozását és akadályai elhárítását csak részben 
oldotta meg. Igaz. hogy a kontinentális államok szu­
verén jogaiba való ugyanazzal az erőszakos benyu- 
lással olt is megtehette volna; — mert hiszen az, 
hogy minden állam a beviteli vámjait maga határozza 
meg, csak szuverén joga minden államnak s eunek 
ellenére a brüsszeli konvención Anglia képviselői reá 
diktálták a többi államra, hogy a beviteli vám 6-nál 
több nem lehet: mondom, ugyanazzal az erőszakos 
be nyúlással reánk diktálhatták volna, hogy leszállít­
suk az adók Miután azonban ez meg nem történt, 
a mi dolgunk és ieladatunk, hogy saiát szabad aka­
ratunkból ezeket a többi akadályokat elhárítsuk. 
(Elénk helyeslés a baloldalon.) s ebben a tekintetben 
nem vagyok megelégedve az előterjesztéssel. (Úgy 
vanl Úgy van! a baloldalon.) **

Neményi azt mondja, hogy a vám leszállításá­
val a gyárak által elérhető kartelhaszon csökkenni 
íog és hogy ez által a cukor ára 14 koronával, vagv 
ami ugyanazt jelenti, kilogrammonkint 14 fillérrel 
olcsóbb lesz. En azt hiszem, hogy ennyivel nem lesz 
olcsóbb; én azt hiszem, hogy a cukornak az a meg- 
o csulása, ameiv a karieihaszon eleuyészése folytán 
elő fog állani, ennél csekélyebb lesz.

A pénzügyi bizottság előadója három érvet 
hozott fel az ellen, hogy a cnkoradó leszállittassék. 
Az első az államkincstár érdeke. Az államkincstár 
érdeke az, hogy mentői nagyobb adójövedelmet, 
adöhozadékot kapjon. Ez kétséget nem szenved. E 
tekintetben a t. előadó úrral egyetértek. l)e nogy 
ezt el lehessen érni egy mentői nagyobb adó­
kulcsosai, e tekintetben már nem értek vele egyet. 
Világos példa erre a söradó. Mikor a pénzügyminisz­
ter ur felemelte a 6Őradót, a sörtermelés visszaha- 
nyatlott. bizonyára nem a kincslárnak az érdekében 
Egyáltalában, ha valamely fogyasztási cikknek árat 
egyszerre nagvon leszállítjuk és a fogyasztás nem 
képes annak megíelelőleg gyorsan emelkedni, akkor 
alászáll az összhozadék. De hogyha lokozatosan tosz- 
szük ezt a leszállítást, úgy. hogy időt hagyunk a fo­
gyasztásnak arra, hogy megíelelőleg emelkedjék, ak­
kor egyáltalában nem áll az, hogy mentül nagyobb 
az adókulcs annál nagyobb a hozadék. Hőt minden 
fogyasztási cikknél keresni kell azt, amely mellett 
a fogyasztás a legnagyobb hozadékot adja, de hogy 
ez a maximum egyáltalában nem az adókulcs maxi­
muma, azt minden ember tudja, aki ezekkel a kérdé­
sekkel foglalkozik, (Igaz l Úgy van 1 a bal- és s.élsö- baloldalon.) V

A másik argnmenium, amelylyel a pénzügyi 
bizottság előadója foglalkozott, az volt, hogy azt 
mondta, hogy úgyis olcsóbb lesz a cukor 14 ko­

ronával. Engedje meg a t. Ház. hogy ebben a te­
kintetben utaljak arra, amit már mondtam, hogy 
ugyanis olcsóbb lesz, de hogy a 14 koronával való 
olcsóbbá tétel nem hx S2ám, hanem esetleg keve­
sebb is lehet, azt az előbb voltam bátor előadni.

Az a tétele a t. előadó urnák hogy csak te- 
tomes leszállítás utján lehet elérni a fogyasztás 
növekedését, sem thooretice, sem gyakorlatilag nem 
áll. Minden árleszállítás emelni fogja a fogyasztást, 
sőt bizonyosan olvasia a t. előadó ur is azokat a 
tudományos és sokszor sok tekintetben ., megokolt 
theoriákat, amelyek bizonyítják, hogy a fogyasz­
tás nagyobb arányban nő, mint az árleszállítás, a 
ini a dolog természetében lekszik. Mert ha mi annyira 
leszállítanék a cukoradót, mint amennyire leszállítot­
ták a többi államok, amelyek velünk hasonló helyzet­
ben vannak, leszáilitanók t. i. 5—7 korona erejéig 
mázsánként, ez nem mondható cseké y  leszállításnak, 
ha összeadjuk azzal a leszállítással, amelyet úgyis 
elérünk azzal, hogy a karieihaszon fog csökkenni.

Dacára annak, hogy meg vagyok győződve 
arról, hogy a javaslatnak hiányát képezi a cukoradó 
le nem szállítása, a javaslatot és a konvenciót elfoga­
dom. Elfogadom abban a reményben, hogy a magyar 
kópviselőház az iudirekt adókkal és különösen a cu­
koradóval fog bőven foglalkozni, mert a viszonyok 
nagyon rá fogják erre kényszeríteni és hogy ezen viták 
eredménye meg fog egyezni azon meggyőződésemmel, 
amely nek ma kifejezést adtam, hogy a kincstárnak sem 
áll érdekében mindig az adótételeket magasra emelni, 
hanem az is érdeke, hogy bizonyos iparcikkek ter­
melését mozdítsa elő, és így, ha ta'an nem is tesz 
szert közvetlenül .jövedelmi többletre, alkalmat nyújt 
a polgároknak keresetiorrasokra és ezen keresetfor­
rások a polgárok adózóképességét is emelni fogják.

Ennek következtében, dacára annak, hogy sze­
rettem volna, hoy az adótétel mar most les..állíttas­
sák es azon reményben, hogy az a jövőben meg íog 
történni, a két javaslatot elfogadom. (Élénk helyes és 
és tetszés a jobb- s a szélsőbaloldalon.)

Elnöx az ülést bezárta.

B E L F Ö L D
Báró Bánffy a  főrendiházban. A tőudvar­

mesterhez közel álló körökben beszélik, hogy 
báró Bánffy Dezső legközelebb le fog mondani 
főudvarmostori méltóságáról, hogy az ulevél- 
ügyről szóló törvényjavaslat tárgyalásakor szaba­
don kifejezést adhasson a horvátországi útlevelek 
ügyében hirdetett ellenzéki álláspontjának.

KI less az uj magyar blborca ? A Zeit azt je­
lenti JMma'ból. hogy magyar részről Sawasaa József 
egri érsek és gróf Mailath Gusztáv erdélyi püspölc 
fognak számításba kerülni az uj bíborosok kinevezé­
sénél; ha azonban nem sikerül megállapodásra jutni, 
úgy Dcssewfly Hándor Csanádi püspök lesz, mint 
kompromisszumos je.ölt, az uj magyar bíboros.

A képviselőház ülése. Á képviselőház 
hétfőn délelőtt tartja legközelebbi ülését, melyen 
folytatni fogja a cukorjavaslatok tárgyaását. 
Szólásra föl vannak jegyezve: Ernszt Sándor és 
Szederkényi Nándor.

A. honvédelm i k ö ltiégvetéa . A kőpvisolóbáz
pénzügyi bizottsága ma délután i/s8 órakor Fáik 
Miksa elnöklete alatt tárgyalás alá vette a honvédelmi 
társa költségvetésit. A kormány részéről jelen voltak: 
báró Fejérvár,, Géza honvédelmi miniszter. Gromon 
Dezső államtitkár, Mihály fy vezérhadbiztos és Papp 
Elek osztálytanácsos.

Szerb Gvörgy előadó behatóan ismerteti a költ­
ségvetést, mely a rendes keretesben mozog s azért 
elfogadásra ajánlja. — Szederkényi Nándor abból, hogy 
a honvédség fojíődik és meg.elel rendeltetésének a 
magyar br-olcálali nyelv és jelvények dacára, azt a 
következtetést vonja le. hogy az egész magyar had­
szervezetnek sem válnék hátrányára a magyar szol­
gálati nyelv és szolgálati jelvények. Ezeket ajánía 
a miniszter figyelmébe. Neményi Ambrus felhívja 
a figyelmet a hadmentességi alap fejlesztésére. 
Nincs ember, aki ezt a jelentést beható magya­
rázat nélkül megértené. Ezt már szóvátette több­
ször, de még sem kap világosabb je'entést. Most 
ismétli kérését. Kammerer Ernő szóváteszi a had­
mentességi adóban uralkodó rendszertelenséget. 
Ausztriában a hadmentességi adó sokkal méltá- 
nyoskbb. Ezen az állapoton változtatni kell. A vitát 
erre berekesztették és báró Fejériáry Géza honvé­
delmi miniszter reflektált a rövid vitának jegyes 
szónokaira.

{Szederkényivel szemben utal a 85 éves gyakor­
latra, ame.y a mostam hadszervezetet akceptálta s 
ennek megváltoztatását a nemzet többsége nem óhaj­
totta. ▲ nemzeti aspirációk jogosultságát nem tagadja, 
de ezek a kívánságok igen nagy nehézségekbe ütköz­
nek, mert ezen a réven olyan aspirációk támadnának 
a különféle népeknél, ame’yek a hadsereg egységét 
veszedelmesen megbontanák. Márpedig egy egységes, 
nagy hadsereg Magyarországnak is inkább érdeke. 
Mindentől eltekintve megvan az alaptörvényünk, 
amelyet mindaddig respektálunk, amíg azt meg nem 
változtatjuk. Neményi megjegyzésére kijelenti, hogy 
jövőre a jelentést indokolással lógja ellátni. A magyar 
katonai alapokra vonatkozólag nagyrészt tisztába jöt­
tek s át is vitték az alapokat. Vannak azonban még 
vitás alapok., amelyekre nézve folynak a tárgyalások.

' A jövőévi költségvetésben majd részletesen beszámol
ezekről az alapokról. Ami a hadmentességi adót illeti, 
megjegyzi? hogy ezt az adót a pénzügyminiszter ke­
zeli és Kammerer megjegyzéseit tudtára lógja adni. 
Ezek után kéri a költség-vetés megszavazását.

A bizottság általánosságban elfogadja a költ- 
Elvetést.

A részleteknél Szederkényi Nándor a gárdára 
nézve kér leivilágositást, hogy hova tartozik^ós hon­
nan fizetik? Sokallja nyugdijukat. — Báró Fejirvát-/ 
Géza honvédelmi miniszter kijelenti, hogy a testőrsé­
get az udvar fizeti, kivéve a testűrségi gyalogságot, 
amely a közös hadügyi kormányzat alá tartozik. A 
nyugdíjazás dolgában lelkiismeretesen járnak oL A 
részíeles tárgyalás ezzel véget ért s azután letárgyal­
ták és tudomásul vették a honvédelmi miniszter jelen­
téseit is.

A bizottság a pénzügyi tároa köllségvetését 
egyelőre még nem tűzi napirendre, mert a pénzügy- 
miniszter ezidőszerint el van foglalva.

11 • -
A miniszterelnök köszöneté. Bácsmegye köz- 

igazgatási bizottsága legutóbbi üléséből üdvözölt© 
Széli Kálmán miniszterelnököt a kiegyezési tárgyalá­
sok befejezése alkalmából. A miniszterelnök a megy© 
főispánjához, Latinovics Pálhoz intézett a ábbi levél­
ben köszönt© meg az üdvözlést: '

Méltóságos főispán, ur 1 A kiegyezési tárgyalá­
sok befejezése alkalmából Bács-Bodrogmegyének üd­
vözlő feliratát örömmel vettem ; örömmel különösen, 
azért. mert bizonyságául szo’gál ez is annak, hogy az 
osztrák kormánynyal folytatott hosszú, fáradságos ki­
egyezési tárgya.ások befejezése az ország miuaen kö­
rében helyesléssel tala.kozik és megnyugvást kelt; 
kérem méltóságodat, hogy a meleghangú megemléke­
zésért Bácsmegye es Zombor közönségének őszinte 
köszönotemei tolmácsolni szíveskedjék.

Széli Kálmán.

Állami gyermekvédelem. Az ál ami gyermek­
védelem szabályozása dolgában Széli Ignác államtit­
kár elnöklete alatt napokon át bizalmas tanácskozás 
folyt a belügyminisztériumban. Az ankét ma lejezto 
be munkáját. A javaslat alapeszméi — amely eket Szeli 
államtitkár lektetett le — a legnagyobb helyesléssel 
találkoztak. A javaslat, megelőzve Európa minden 
államát, elmegy a gyermekvédelem legszélsőbb ha­
táráig. Deklarálja a jogát minden tizenöt éven aló', levő 
gyermeknek, akit az arra törvénynél fogva kötelesek eltar­
tani nem képetek, az állami gyermekvédelemre. Es az 
elhagyottá nyilvánítást s ennek következményeképp 
az ál ami gyermekmeuhelybe való fölvétel elrendelését 
kiveszi a rendőrhatóságok kezéből s az drvasztkre bízza, 
amelynek az ls7 7 : XX. törvénycikk 2ö3. §-a intézke­
dése szerint a kiskorúak szellemi és anyagi érdekei­
nek megóvása és előmozdítása a legtöbb leiadata. 
Ezenfelül a javaslat legfontosabb intézkedései azok- 
amelyek hivatva vannak az állam és társadalom közt 
szerves kapcsolatot létesíteni a g) ermeavéde.em érde­
kében.

A szaktanácskozáson résztvettek a belügyminisz­
térium tőrvényelőkészilő-osztálya részéről: dr. AM- 
methy Károly miniszteri tanácsos, Sándor János 
lőispan ur. Bosnyak Zoltán osztály tanácsos (a ja­
vaslat előadója). Továbbá résztvettek még a bel­
ügyminiszter umból: Chyzer Kornél, Forray Fe­
renc miniszteri tanácsosok, Kaisz Gedeon osztályta­
nácsos, Frank Ödön egyetemi m. tanár, közegészség- 
ügyi felügyelő, Paycr Béla számvevőségi igazgató? 
dr. Karsay Hándor segédtitkár. Az igazságügyminisz­
térium részéről: dr. Kun Béla osztálytanácsos. Készt- 
vettek még: Lukács György lőispán, Kufíy Pál, Károlyi 
Antal országgyűlési képviselők, dr. Szalárdy Mór és 
dr. Szana Sándor a budapesti és temesvári állami 
gyermek mén helyek főorvosai és Tóth Kálmán, a bu­
dapesti gyermekmenhely gondnoka. A javaslat legkö­
zelebb egy nagyobb ankét s ugyanekkor a nyilvá­
nosság megítélése alá kerül.

A  h o r v á t o r s z á g i  k iv á n d o r lá s .  A Haxáni mai
száma ismertetve a miniszterelnök tegnapi előterjesz­
téséről megjelent lapvéleményeket, a mienkét egy tá­
madással toldja meg. Tegnapi vezércikkünknek azon 
a passzusán talál kivetni valót, amely elenyészően 
csekélynek mondta a Horvátországban kiá Ütött út­
levelek számát. Nem követjük laptársunkat a szemé­
lyeskedés terére, de annyit mégis meg kell jegyez­
nünk, hogy nekünk és nem neki van igaza. A be­
vándorlás igenis nagyarányú a Drávántuli országrészbe 
és fájdalom a szomszédos Zala- és Öomogymegyék 
szinmagyar lakossága az, amely évenkint jelentékenyen 
szaporítja Horvátország lakosainak számát, és ot» 

néhány óv alatt teljesen beolvad a horvát lakosságba. 
De a kivándorlás Horvátországban nem öltött soha, nem 
öltött az utóbbi évekbeu sem nagyobb mérveket, U i. 
az a kivándorlás nem, amely csak útlevéllel történ­
hetik. Bosznia annexiója óta igenis jelentékeny kiszi­
várgás észlelhető Horvátországból a megszállott tarto­
mányokba, de az oda kivándorlóknak útlevélre nincs 
szükségük mert magyar alattvalók útlevél nélkül jut­
hatnak és telepedhetnek le Bosznia-Her- cogovinában-

akar.uk
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A i  ő . » . . f . r h . t e t l . n » é g l  b l x o t t a i g  A l ia s .  A
ké[jviselóháx öaaaeférheletlenségi állandó bizottsága 
január 21-én délután 6 órakor az L oszt. termében 
illést tart, amelyen intézkednek Zázdr Menyhért a az 
időközben lemondott Beck Maróéi összeiérhetetlenségi 
ügyében és folytatják Györffy Gyula összeférhetetlen­
ségi ügyének tárgyalását

Közjogunk és nemzeti törekvésünk.
—  Beksics  G u sztáv  könyve. —

B u d a p e st,  január 17.
Beksics Gusztáv, aki egy évtized óta annak 

i nagy nemzeti feladatnak szenteli publicisztikai 
munkásságát, hogy a magyar nemzet belső erő­
forrásait felderítse cs ezeknek az erőforrásokig?: 
a kifejtésére az utakat, módokat megmutassa, 
most ismét közjogi munkával lép a magyar köz- 
vélemény elé. Do obben a munkájában a maja 
tizéves munkájának feladatát tartja szent előtt, u 
közjogi igazságok megállapítását a nemzeti erő­
kifejtés nagy céljának a szolgálatába állítván. 
Ennek a célnak a szolgálatában kenős tétel be­
bizonyítását tűzte maga elé: az egyik fele az, 
hogy a magyar nemzet alkotmányának közjogi in­
tegritását Deák Forenc kiegyezési műve nem 
csonkította meg; a másik tele az, hogy ez a 
meg nem csonkított alkotmány elég széles alap 
arra, hogy nemzetünk bármily nagy arányban 
kifejlődjék és a nemzeti örökkévalósághoz el­
jusson.

Beksics ennek a kettős tételnek a bebizo­
nyításához egy kettős egységből indul ki: a ma­
gyar alkotmány ősi, változhatatlan egységéből, 
s a magyar nemzet és a korona közjogi egységé­
ből. Ez az egység szilárd, változhatatlan, való­
sággal dogmája a magyar közjognak. Alapja 
egész alkotmáDyszerkezetünknek. Ennek az alap­
vető igazságnak a fénye megmutatja a magyar 
jogfejlődésnek egészen önálló karakterét. Min­
denütt másutt volt Összeütközés a királyság és a 
nemzet között, sőt a többi nemzotek alkotmánya 
részint az ilyen összeütközésekben kivívott nem­
zeti győzelem eredménye, részint a  fejedelem 
adománya. Nálunk a nemzeti alkotmány ma­
gától a nemzettől ered és ez az eredete 
a királyi hatalomnak is. Nálunk csak a ko­
rona viselője és a jogok forrása: a nemzet 
közölt volt összecsapás; a Habsburgokkal szinte 
állandó konfliktusaink voltak; de a királyság in- 
iétménye sohasem került szombe a nemzettel. Ez 
a kettő nálunk oszthatatlan egységet alkot. Es 
ez az egység az, ami egyrészt kizárja a nemzőt 
jogainak elvesztését vagy elévülését, másrészt 
pedig szükségképpen megköveteli az állam egy­
ségét.

Beksics gazdag történeti apparátussal és biz­
tos judiciummal mutatja ki, hogy Deák Ferenc 
nem csorbította a nemzet jogait. A dualizmus bi­
zonyos jogokat lekötött és átruházott a koronára, 
do szorosan a magyar kOzjog fejlődésének szel­
lemében, amely szerint az átruházás mindig csak 
a koronára történhetik. A joglekötések és át­
ruházások igy, do csakis igy szorosan bele- 
lartozDak a magyar közjog rendszerébe. Es 
D.ák Ferenc alkotása, az 1867 : XII. törvénycikk 
igen lényeges nemzeti jogokat kötött le, de nem 
udta fel Okét; mert mind a külügyet, mind a 
hadügyet csak a ssükségesség és ctisseriiséq mérvéig 
kötötte le és nem örök időkre, s végül nem har­
madik faktor, hanem a korona részére. Ez a le­
kötés beleillik a nemzeti és koronajogoknak egé­
szen speciális magyar rendszerébe és ennek a 
rendszernek a segítségével lehet bebizonyítani a 
magyar állam függetlenségét és Bzuverénitását. 
Ebből a rendszerből következik a perrzondl-uniának 
kt a sajátságos neme, amely Magyarországot 
Ausztriához köti: a perszonál-unió, amelynek 
közös intézményei vannak.

A perszonál-uniónak ez a sajátságos neme 
belát hatatlan időkig eltarthat. Hogy a belátható 
időkön túl mi történik, arra nőm vethet ügyet az, 
aki pozitív szükségletek számára készíti az intéz­
ményeket. Változások azonban lehetségesek a 
politikában az igények változásai szerint. Es ba 
bekövetkeznék az az eshetőség, hogy a közös 
intézményeket fenntartani nem lehet, akkor beáll­
hat az az eset, hogy a kölcsönös védelmet nem 
közös, hanem külön szervek szolgálnák. Az al­

kotmány lényege akkor sem szenvedne változást, 
mert a külön hadsereg és önálló külügy henne 
van alkotmányunkban, bár lekötött alakban. 
Ebben az esetben nem térnénk vissza a perszonál- 
unióra, mert el sem tértünk tőle; csak a kölcsö­
nös védelem módját határoztuk meg, amelyet a 
pragmatica sanetio nem irt körül.

A magyar alkotmány tehát teljes, csonk itatlan, 
zárt, bevégzett egész. Nem az alkotmányt kell tehát 
fejleszteni. Nemzetünket kell fejleszteni, mert 
közjogunk teljes, nemzetünk hiányos. Nagy és ha­
talmas magyar nemzetet kell létesíteni, ha nagy 
és hatalmas Magyarországot akarunk. Erre kell 
törekednünk népesedési, gazdasági, kultúrái esz­
közökkel, nem pedig meddő közjogi vitatkozással.

Ez Beksics, > múltakba biztos szemmel látó, 
a jelen fejleményeit kritikai szemmel kisérő, a 
jövőben hivő hazafi és publicista erős meggyőző­
désével vallja, bizonyítja, hogy a nagy és hatal­
mas magyar nemzet nemesük létesíthető, hanem 
„sémiink láttára létesül. Hivatkozik eddigi mun­
káira, amelyekben kimutatta, hogy ha az ed­
digi föltételek állandóan megmaradunk s a 
nemzeti munka következetes lesz, a magyar 
nemzet eljut a nagyság előcsarnokába, és pe­
dig már e srácod. kösepe előtt, tehát alig na­
gyobb idő alatt, mini amennyit 1867 óta közjogi 
vitatkozásokra fordítottunk. Csak dolgozni kell, gya­
rapítani kell a magyar fajt kultúrában és gazda­
sági erőben, nem pedig gravaminális politikára 
pazarolni a nemzet erőforrásait. Hozzá kell látni 
tehát a munkához és folytatni azt lankadatlanul, 
komolyan, tartózkodva minden túlzástól. Okos po­
litikával és egyesülve a dinasztiával, minden nemzeti 
aspirációnkat megvalósíthatjuk.

A kitűnő publicista a meggyőződés lendüle­
tével és meggyőző erejével hirdeti az ő tételét, s 
aki ezt a szép és okos könyvet elolvassa, nem 
igen tud elzárkózni igazságai elől.

KÜLFÖLD
A ném et trónörökös Pétervárott. A fiatal 

német trónörököst rendkívül szívesen fogadják 
Pétervárott. A cár tegnap fényes diszebédet adott 
a tiszteletére a téli palotában, s ez alkatommal a 
következő pohárköszöntöt mondta:

— Bo:dog vagyok, hogy önt körünkben lát­
hatom és amidőn szives látogatását köszönöm, 
lenkölt szüleinek, a császár és a császárné ő fel­
ségeiknek, valamint császári és királyi fenséged­
nek egészségére ürítem poharamat.

Á német trónörökös erre a pohárköszöntőre 
igy felelt:

— Mélyen meghatva azoktól a kegyes sza­
vaktól. amelyeke* lelsóged az imént hozzám inté­
zett. engedőimet kérek arra. hogy felségednek 
atyám, a csásxár és király ő felsége nevében, 
valamint a magam nevében benső hálámat fejez­
zem ki azért a szeretettel teljes fogadásért, ame y- 
ben részesültem s amelyet elpnsztithatatlanul meg 
fogok őrizni emlékezetemben. Poharamat felsé­
ged Feodorovna Mária és Feodorovna Alexandra 
ő felségeik. valamint az égés : császári család 
egészségére ürítem.

A pohárköszöntők után a cári pár és a né­
met trónörökös cerclet tartott. A trónörökös hosz- 
szabb ideig beszélgetett Lamsdorff, Kuropat*
kin, Flehve és Frederiksz miniszterekkel, továbbá 
Fo)S2lcvenszki) tengernagygyal, aki a rcvali Kotta- 
gyakorlatokat vezette. A cári pár Aluensleben né­
met nagykövettel és feleségével, a német trón­
örökös kíséretéhez tartozó urakkal, továbbá Sehenk 
ezredessel, Schwerin és Lynker alezredesekkel be­
szélgetett.

R o s e b e i y  b e t z é d e .  Rosebcry tegnap Plymouth- 
ban a szabadelvüpárt gyűlésén beszédet mondott, 
amelyben azt mondta, hogy Angliának alaposan 
meg kell változtatnia összes hadügyi intézményeit. 
Állandóan barát nélkül állván Európában. Anglia 
válságos helyzetben vau. amelyben, igaz, más euró­
pai nemzetek is voltak már azelőtt. De kevés 
nemzetnek van Herkulese, aki kisegitnetné ba­
jaiból. amint van Angliának Kitchener személyé­
ben. Ha azonban Kifchcnert a Himalája vidékére 
küldik, keveset segíthet a hadügyminisztériumon, 
amelyben olyan nagy reformra van szükség. Angliá­
nak nem kellene báutania a múltakat, hanem do­
loghoz kodene látnia. Felölelte azután Chamberlain 
misszióját, a venezuelai esetet, a Németországgal való 
szövetséget s végül kijelentette, hogy mielőtt végleges

ítéletet mond a kormány magatartásának célszerűsé­
géről, világos nyilatkozatot vár a kormánytól politi­
kájára uézve.

Az obstrukció vége.
B u d a p e s t  január 17.

Amint előrelátható volt, a cseh radikálisok 
elszánt csapatja ötvenkét órai szakadatlan szó­
áradat után ma délután fél három órakor kapitu­
lált és az osztrák képviselőház ma már megkezd­
hette a cukoregyezmény tárgyalását. Az obstrukció 
leszerelését bécsi táviratok kompromisszum ered­
ményének mondják, de kétségtelen, hogy az 
obstrukció kimúlását a végkimerülés okozta, 
do megőlto az unalom is, amely az elszánt 
szócsatának mindvégig kísérője volt. A kilenc 
radikális cseh minden szívóssága és makacs­
sága mellett sem tudott friss vért csepeg­
tetni elpetyhüdt küzdelmükbe és csekély el- 
lentálló erejük megtört az ülések permaneneiáján.

Bőob, január 17.
Az osztrák képviselőház mai üléso is tegnap 

kezdődött, tegnap délelőtt tiz órakor s eltartott ma dél­
után fél háromig, tehát tizenhat óráig. Természetesen, 
ismét Choo és Klofac voltak a hősök, akiknek Kratoch- 
vil, Cemy és Zazvorka segítettek. Egész ó,jel beszél-( 
tek. lölváltva, csehül, oly lassan hogy Kaiser aleluök; 
csak a szájnk járását láthatta, de nem hallott semmit, 
így is maid eldőltek a jobb sorsra méltó rettenetes 
erőkifejtésben. Hajnali .élöt tálban egy kis parázs 
botrány élénkítette meg az unalmat. Á csehek és az 
alldeutschok valami inparlamentáris kifejezés löiött- 
hajbakaptak s ez tiz percnyi szünetet eredményezett a. 
végképp kimerült háznak, mely látogatottatb volt, mint 
az előző éjszaka. A  rétegrendszer jól bevált, a szö­
vetséges pártok kiosztották a képviselők közt a sze­
repeket s mikor szavazásra került a sor, mindig 
voltak annyian, hogy a ház határozatképes volt. Köz­
ben pedig, a monoton cseh beszédek alatt, mindenki 
a ío yosókra és a buffetbe menekült, hol éjfél ntán 
két óráig elég é énk volt az élet, mert minden ren­
delkezésre álló asztalon kártyáztak. Később azonban 
ebbe is belefáradtak s úgy a folyosók, mint a klub­
szobák hálótermekké alakultak át. Szolákon; karszé­
kekben szanaszét aludtak a képvise ők.

Heggel 6 órakor megjelent gróf Vetter elnök, 
hogy a végképp kimerült Kaisert fölváltsa. A kép­
viselők tapssal üdvözölték.

Hogy a csehek mit beszéltek a két éjszakán 
összevissza, az örök titok marad, mert oly ha'kan 
szónokoltak, hogy még a gyorsírók sem hallották őket* 
a német képviselők közül pedig nagyon kevesen tud­
nak csehül. Akik mégis értenek valamit, azok néhány 
percre odatelepedtek Choc-hoz s konstatálták, hogy 
régi adomákat mormol el. ,

A cseh obetrokció ma déle őtt lankadni kezdett, 
mert rrasek és Kubr elutaztak Prágába s ezt tölhasz- 
nálva, újabb tárgyalásokat kezdtek a cseh radikáli­
sokkal. Ezek végre beleegyeztek, hogy öt-hat sür­
gősségi indítványukat elha'aszszák. a hatodikat az 
ifju-csehek sürgősségi indítványa után adják be. a 
többit pedig röviden intézzék el.

Ennek köveik cetében délután félkörömkor az obstruk- 
dó véget ért és a ház azonnal áttért Sitin sürgős 
indítványára, melyben a költségvetés első olvasásának' 
azonnal való megkezdését sürgeti.

Mai reggeli lapunknak tudósítása éjíé’utáni fél­
kettőig terjed, amikor

Choo cseh nyelven okolta meg sürgősségi in­
dítványát a polgári és rendőri hatóságok előtt való’ 
eljárásról.

Két órakor Choo még mindig beszél. A terein 
egészen üres. Csak kstten kallgatják a seonokot.

Kis szünet után S o h ö n o r o r  és H o fe r  la ss a n  ü tö -  
getni kezdik a padot, de csakhamar abbanhagyják.' 
S j h ö n e r e r  a z t k iá ltja :

— Holnap eljönnek majd a bécsi német adófize­
tők és kidobják a cseheket I >

Nemsokára bejönnek a terembe a németek és 
tárgyalnak egymással.

Walz (cchönererhez): Nem nagyon illő doA 
lóg itt magánbeszélgetéseket elmondani. (Közbeszó­
lások.)

C h o o  háromnegyed 3 órakor befejezi beszédét.
Az e ln ö k  megnyitja a vitát. L e in t s e  h  (az indít­

vány ellen) néhány megjegyzéssel ismerteti álláspont­
ját. I I  arc h é t  vezérszónok (az indítvány mellett) kije­
lent, hogy az előlteszóló érthetetlen beszéde miatt 
nem foglalkozik a tárgjgjal. Zasvorka tényleges 
helyreigazítás céljából szólal .cl, do az elnök három­
szoros intés után megvonja tőle a szót. Zasvorka 
azt kiált a :  E: erőszakoskodás 1 Erre nagy zaj támad 
a cseh radikálisok között. Kubr és Rita] ugyanúgy 
járnak. «

Kegyed 4 órakor. Ohoo megkapja a szót záró* 
szavának elmondására. A terem megint kezd kiürülni.
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Félnégy órakor Choo befejezi beszédét és a héz- 
Vau levő képviselők megint betódulnak a terembe. 
Különösen a baloldal padjai zsúfolva vannak. A 
nagynémetek is majdnem mind jelen vannak.

Szavazás előtt Iro odakiált aa elnöknek, hogy 
jobban a ka'mázzá a házszabályokat. (Rendre 1 Rendre 1 
és más kiáltások a német néppárt részéről.)

A szavazás eredménye az, hogv a ház elveti 
Ohoo sürgős indítványát. Az eredmény kihirdetése 
előtt Choc a számarány megállapítását kéri. Ezzel 
szemben az elnök konstatálja, hogy a sürgősséget 
a ház már elvetette valamennyi szavazattal hat elle­
nében. (Tiltakozás a cseh radikálisok részéről.)

Zazvorfea az ülés berekesztését és a képviselők 
megolvasását indítványozza. Mialatt a jegyzők ezzel 
foglalatoskodnak, a cseh radikálisok; kettő kivételével, 
kivonulnak a teremből.

Zaavorka indítványát 186 szavazattal kettő elle­
nében elvetik, mire a ház áttér a legközelebbi sürgős 
indítványra amelyet K lo fa o  nyújtott be az általános 
választójog tárgyában.

ó* óra 40 perckor. Feláll K lo fa o  és oly halkan 
beszél, hogy semmit sem lehet érteni beszédéből.

A nagynémetek szakadatlanul közbekiáltanak: 
Hangosabban ! Hangosabban!

Végül az e ln ö k  is figyelmezteti, hogy hango­
sabban beszéljen, inért különben azt kell feltennie, 
hogy nem beszél.

(A botrány.)
K lo fa o  továb b  b e sz é l.
Iro hirtelen fölngrik s Kloíacra mutatva ordí­

tani kezd. Azzal vádolta, hogy az elnökségre valami 
reprodukál hatatlanul goromba megjegyzést tett.

Z a z v o r k a :  Mit mondott? Ki mondta?
Zro: Mindenki hallotta, hogy mondták.
K lo f a o : Becsületemre mondom, hogy nem 

mondtam.
Zaavorka és Kratoohvil szintén ezt állit'ák.
Zro: Gyávaság! Önök közül mondta valaki.
Albraoht: Nem enged ők sértegetni az el­

nökséget
Zro: Az mondta önök közül, aki éppen most 

beszélt.
Több alldeutsoh s egyéb német képviselő a 

cseh radikálisok padjához rohan hol heves vita 
támad.

K a la e r  elnök, nem bírván a  za jt lecsendesiteni, 
t iz  percre "elfüggeszti a z  ülést

Heggel 4*/» órakor. Az ülést újra megnyitják.
Klofao folytatja a beszédjét
Sohőnarar: Iro képviselő nyilatkozni akar. Az 

egyik szónok azt mondta, hogy: „az elnökség minket
akár meg i s ........... “ (itt következik a reprodukál-
hatlan kifejezés). Kérem ezt bivataosan tudomásul 
venni. Iro és Eisenkolb esküvel is erősíthetik.

K lo f a o : Erélyesen tiltakozom ily rágalmak ellen. 
Mi nem vágyónk oly közönséges 1 rá terek, mint a 
más pártbeliek. Senkisem hallott tőlem goromba szót. 
Mi harcolunk a nemzetünkén, de sohasem va^yuuk 
gorombák s nem gyanúsítunk senkit Ezt a többiek­
nek hagyjuk. (Az alldeutschok hevesen közbelár- 
máznak.)

Iro : Ezek a fickók mindig szemtelenebbek
lesznek.

Eohöcarar: Nem tűrhetjük, hogy ilyet mondja­
nak az e nők ségnek s ezért eltávozunk a teremből.

Zro: A helyett hogy' a szót megvonnák tőle, to­
vább űzheti gazságait. (Közbekiáltások.) Klolacról 
nincs szó. Va’akí mondta. Hazugok vág-, tok.

8 o h ö n o r o r , Ir<», Banec s néhány alldeutsoh el­
hagyja a termet.

K lo fa o  a ’ig  hallható hangon folytatja beszédét.
A baloldali képviselők lelszólitják az elnököt, 

hogy lépjen közbe.
Heggel 6 órakor. Megjelenik a házban V e t te r  e l­

n ö k  és átveszi az elnöklést. A baloldal tetszéssel fo­
gadja. Időukint azt kiáltják: Hangosabban beszéljen 1

P r a s e k  Ha nem értik meg, jöjjenek át hozzám I
Néhány német képviselő csakugyan átmegy a 

■sebek közé.
Félnyolc órakor Klofao még egyre bős2él.
E r le r  (az elnökhöz): A  házs. abályok szerint a 

■iónoknak ngy kell beszélnie, hogy az elnök meg­
hallja.

K a i n : Ezt már két napja törjük 1
E r le r :  Csúffá teszik az  e g é s z  p a r la m en ta r izm u st 1
Klofao egyre beszél. 7 óra 40 perckor az elnök 

kéri a szónokot, hogy ne olvasson.
Klofao : Csak számokat olvasok.

valódi tisztitott» f f i ^ AxelaCorvoal tekintélyek Ital mefrrve- 
irtltototf és kAnnyi eaiéutkel4eé|rt>a<'l lujp*
c.verm ekéknck la kUiónOaen ajtaltátik  és  
rsniloltotik ailnrlmaasaaetokndl.'uelvr kőéi 
az o rm á n / ef<i»B teati izervezet, UQl«no»f" 
a atrll. ón ( id ő  eriwltéaél. a («*( *al}áaat 
jTTarapixIábát. a nedvek Ja,liánét. valaativt 
•Italaimé a vér tl>,Utéaát el akin la erm-

CTárt raktárban: H1AAQER ViLKIOS-n&l Béas 1113., Henmarkt 3, és minden gyógyszertárban és drogériában.

7  óra B4 perckor. Az elnök csönget és azt mondja 
a szónoknak: Figyelmeztetem a házszabályok 42. d) 
§-ára , amely kimondja, hogy a sürgősség körül lohó 
vitában a szónoknak az eljárás siettetésének kérdé­
sére kell szorítkoznia. (Helyeslés a baloldalon.) Nem 
fogják szememre vethetni, hogy korlátozom a szólás - 
szabadságot. (Helyeslés a baloldalon.) Figyelmeztet­
nem keli önt, hogy már fél 4 óra óta beszól. Marad­
jon a tárgynál.

8 óra 5 perckor. K lo fa o  befejezi beszédét.
KlenmaDn eláll a szótól, a vitát berekesztik. a

vezérszónokok elállnak a szótól.
K lo fa o  belekezd zárőszavának elmondásába, 

csehül beszél. Utána felszólal Sehnal, akitől az elnök 
háromszoros intés után megvonja a szót.

Szavazásra kerülvén a dolog, a ház az indít­
vány sürgősségét az összes szavazatokkal hat elle­
nében elveti.

8 óra 40 perekor. Cerny felszólal a nyilvános 
iskolalelügyelolre vonatkozó sürgős indítványának 
megokolása végett. Cornv is csehül beszél.

11 óra 45 perckor. Cerny még folyton beszél 
cseh nyelven. Nevezetesebb dolog nem történt. Még 
hat sürgős indítvány van hátra.

12 óra 20 perckor. Cerny befejezi beszédét
Sylvester, az első szónok, aki az indítvány

ellen leiiratkozott, eláll a szótól. W ilh e lm  indítványára 
berekesztik a vitát. Böheim és Wilhelm vezérszóno­
kok elállnak a szótól.

O hoo tényleges helyreigazítás céljából újra fel­
szólal és cseh nyelven beszél.

A tárgyalás alatt álló sürgős indítvány elinté­
zése után elnök jelenti hogy E la e n k o lb  visszavonja 
a házadó leszállítására vonatkozó sürgősségi indít­
ványát, mert nem akar,a — úgymond — hogy ezen 
nagylontosságn indítványának sorsát a cseh radiká­
lisok frivol obstrukoiója veszélyeztesse. Fenntartja 
magáuak azonban, hogy indítványát alka'mas időben 
újra benyújthassa.

Ezután Ohoo okolja meg egy sürgős indítvá­
nyát. A nagynémetek többizben meg akar ák za­
varni, de a szónok nem hederit rájuk és délután két 
órakor még egyre beszél.

Több szónok lemondván a szólás jogáról, a vitát 
berekesztik és az indítványt elvetik. Sehnal cseh nyel­
ven indokolja sürgős indítványát a szén- és vasipari 
munkások n) omorának enyhítése tárgyában. A vezér­
szónokok lemondván a szólás jogáról, a ház ezt az 
iuditványt is elveti. A következő sürgős indítványt a 
löldadó leszállítása tárgyában Fresi vlsszavouja. Ez­
után Freai egy másik sürgős indítványát tárgyalják, 
amelyet végül elvet a ház. Llndner visszavonja sür­
gős indítványát, mire Choo indokolja eg újabb sür­
gősségi indítványát a pénzügyőrök :uvadd'ma/Ésa 
tárgyában, de azt rövid vita után elvetik.

A bevezetésben említettük mar, hogy kompro­
misszum folytán a cseh radikálisok és agráriusok 
beleegyeztek abba, hogy sürgős indítványaikat, 
amennyiben azokat vissza nem vonják, rövideset! 
intézzék el.

Ennek következtében dó után fél 8 órakor az 
obstrukoió véget ért és a ház azonnal áttért Steln 
sürgős indítványára, melyben a költségvetés első ol­
vasásának azonnal vafo megkezdését sürgeti.

S t e in  busz percig beszél. Az összes szónokok 
elállnak a szótól, mire a ház az indítvány sürgősségét 
sÖ szavazattal 72 ellenében elveti.

S t e ln  erre azt a íormábs indítványt teszi, hogy 
a napirend harmadik pontját tegyék első helyre. Az 

í indítvány sürgősségének megokolásában azt mond a, 
, hogy indítványa benyújtására osak az indította, hogy 
I a parlament legfontosabb munkájának az állami költ­

ségvetés tárgyalását tartja. Olyan parlamentnek amely 
ugz dolgozik, mint a mostani, nincs létjogosultsága. 
Unikumnak tartja az olyan parlamentet, amely kény­
szeríti a kormányt, hogy hazaküldje, mert csak így
teremthet költségvetési provizóriumot.

Faeha az indítvány tárgyalását nem tartja meg­
engedhetőnek.

K a la e r  alelnök utal arra a gyakorlatra, hogy a 
napirend egyes pontjainak felcserélése már több­
ször előfordult és szavazás alá bocsát a az indítványt. 
A ház erre az indítványt 101 szavazattal üö ellenében 
elveti és azután áttér a napirendre, vagyis a brüsszeli 
cukoregyezmény és a cukoradó-törrényjavaslat első 
olvasására.

E'sónek Knlp szólal fel a javaslat ellen. Bírálja 
a brüsszeli megállapodásokat, amelyek Angliának sza­
bad kezet adnak a oukorpolitikában. Attól kell tar- 

I tani hogy Anglia gyarmatainak prémiumoe cukorbe­

hozatalára nem fog büntető vámokat kivetni, ebben 
az esetben pedig az egész egyezmény csak csapda 
volt Ausztria számára. A brüsszeli egyezményből 
megtanulhatta Ausztria, mennyire számíthat Németor­
szág szövetségére. Utal a német vámtarifára, amelynek 
éle egyenesen Ausztria ellen irányul

J a w o r s k i  kijelenti, hogy a lengyel klub maga­
tartását a kontingens íelosztásáról szóló javaslattól 
fogja lüggővé tenni. Kiemeli a cukoriparnak üaiieia 
szempontjából való nagy jelentőségét és azt mondja, 
hogy a lengyel klubban egy hang sem lóg felszólalni 
a javaslat mellett, ha meg nem győződnek róla. hogy 
a galíciai cukoripart nem fenyegeti veszedelem.

Erre a vitát berekesztik. Peaohka és Barwinszki 
vezérszónokok a cukorkérdés nagy fontosságára utal­
nak. B szédük után a ház Jaworski indítványára 48 
taga bizottságot választ

A beérkezett irományok felolvasása után az 
elnök az ülést délután 5 órakor berekeszti,

A legközelebbi ülés szerdán lesz.
Béca, január 17.

Sikerült a cseh radikálisok obstrukoióját meg­
törni. Nehéz munka volt s  majdnem ötven óráig sza­
kadatlanul tartó ülésezés volt az ára. Az obstrukció 
leverése után a cukoregyezményrói szóló törvény- 
javaslat első olvasása került sorra, azután a véderő- 
javas'afoknak ug\ accsak e ső olvasása. A cukor­
egyezmény második olvasása csak a oukoradó-bizott- 
sig  ülése után lesz napirenden. Valószínű, hogy a 
osebek a véderőjavaslafokat sem fogják megobs- 
truáini.

H ÍR EK
Eadapsst, január 17.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-ikéo uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjüx azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessuk tovább.

— A király. A .Veues Witner Taghlalt egy 
munkatársának ina alkalma volt a király egész­
ségi állapotáról beszélni egy olyan előkelő állású 
férfiúval, aki az udvarhoz tartozik és 6 lolsége 
egészségéről hitelesen nyilatkozhatik. E közlések 
szerint a király sohasem érezte magát jobban és 
erőseobnek, mint most, jóllehet egyeden egy nyilvá­
nos bálon sem kíván megjelenni. A felség jól 
alszik s az állami teendőket mindennap elvégzi; 
a neuralgikus fájdalmak is elmúltak, amelyek a 
keresztesont körül léptek föl. Eddigclé a király 
sohasem kímélte magát s hiába volt orvosainak 
figyolmoztetéso. Most elővigyázatosabb lett ő 
felsége és nem orvosainak tanácsára történt, 
begy nem fog megjelenni nyilvános bálokon. 
Mióta ő felsége a bécsi Burgbau tartózkodik, ki­
tünően érzi magát, de feltűnően vigyáz az egész­
ségére, különösen óvakodik a tuicröltetéstöl a 
azért nem megy bálokra, mert ártalmára lehetne, 
ha hosszabb ideig állania kelleno. Február első 
hetében a király Budapestre utazik s 18 áig 
marad a magyar fővárosban. Budapesten sem tog 
a király bálra szóló meghívást elfogadni. A jövő 
hónap második leiében ő felsépo rövid időre A’r- 
ntbet főhercegnő esküvőjére visszatér Ziécxbc, az­
után ismét Budapestre utazik, maid a gödöllői 
kastélyban lóg neháDy hetet tölteni.

—  S á n d o r  k ir á ly  K r a . .d o 'b a a .  A Voss'sche 
Zeitungnak azt Írják üolgrádból, hogy Sándor király 
ki akar végre békülni atyja emlékével s elhatározta, 
hogy lebruár l lé n ,  Milán király halálának évlor- 
dúl I án Krusedolba zarándokol atyja sírjához. A 
királyt Draga királyné is el fogja kísérni.

—  D | m a g y a r  b á r .k .  A királv báró Hauer 
Lipét ezredesnek, a lő. számú huszárezred paraucs- 
nokának és törvényes utódainak a magyar bárói 
méltóságot adományozta s magyar bárói rangját 
örökbelogadott leányára 7/avrr Antóniára is rá­
ruházta. — A magyar bárói méltósággal tüntette ki a  
király báró Blomberg Lajos nvuga.mazolt ezázadost is.

— A v e . z p i . m l  p ü s p ö k  b e t e g s é g e .  Yestprini. 
ból táviratozzák, hogy Hornig püspök betegségéről 
kedvozőtleu hírek érkeznek Uéc3ből, hol a püspökön 
ismét műtétet hajtottak végre. Állapota, ha a beteg­
ség vesebajjal ltomplikálódnék, végzetessé válhat. 
Hornig püspök, bár betegsége hírét In ózták eddig 
különös fig elemmel kíséri Veszprém érdekeit és 
azokat betegségében is hathatósan támogatja. A na­
pokban k'cngversij Fereuo lóispán levelet kapott tőle
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amelyben a veszprómvármegyei egyletnek 2000 ko­
ronát adományozott.

— Kinevezés. A hivatalos lap jelenti, hogy a 
király dr. Petheő Eikárd jogügyi tanácsosi címmel 
és jelleggel felruházott jogügyi tanácsost jogügyi 
főtanácsossá nevezte ki, dr. Gercnday György jogügyi 
tanácsosnak pedig a jogügyi főtanácsosi címet ado­
mányozta.

— K itüntetett egyházfő. A magyarországi 
minorita-rend tartomány-lőnökét, dr. Csák Alajos 
Czirjéket szép kitüntetés érte. A hivatalos lap 
mai száma közti, hogy a király az érdemes tar- 
lományfenököt a vaskoronarenddel tüntette ki. Csák 
Alajos Czirjék nyolc óv óta áll a minorita-rend ólén 
és nagy érdemeket szerzett a rend ügyeinek vezetése 
körül. Különös fontossága van a rend moldvai misz- 
sziójának, amelylyel a Moldvában élő magyarságot 
iparkodnak megtartani a magyar nemzet számára. A 
magyarságáról és igaz emberbaráti szerelőiéről is­
mert rendlőnök beutazta az egyház egész terü­
letét és nagy súlyt helyezett a rend által fenn­
tartott gimnáziumok és más kultúrintézmények fej­
lesztésére. Most Aradon díszes székházat és templo­
mot is építtet kizárólag a rend erejéből. A királyi 
kitüntetés ezeket az érdemeket jutalmazza Csák 
Alajos Czirjéknél. A hivatalos lapban megjelent leg­
felsőbb kézirat igy hangzik: t

Személyem körüli magyar miniszterem előter­
jesztése folytán Csák Czirjék Alajosnak, a minorita- 
rend tartományi főnökének és az aradi római katho- 
likus plébánia adminisztrátorának, az egyház és a 
közügyek terén szerzett érdemei elismeréséül harmad­
osztályú vaskorona-rendomet díjmentesen adomá­
nyozom.

Kelt Béosben, 1903. évi január hó 12-én. 
FERENC JÓZSEF, b. k.

Gróf Széchenyi Gyula s. k.
— A Rákosl-bankett. A lakoma iránt, amelyet 

az Otthon-klub január 19-ikén rendez elnöke, Rákosi 
Jenő tiszteletére abból az alkalomból, hogy a főrendi­
ház tagja lett, nagy az érdeklődés. A lakomán való 
részvételüket újabban bejelentették: Gróf Csiky 
Albin, a főrendiház elnöke, gróf Apponyi Albert, a 
képvisolóbáz elnöke, Wlassics Gyula és Lány Lajos 
miniszterek, Gulner Gyula államtitkár, az összes hazai 
Írói és hirlapirói körök és külföldről is több irói tes­
tület. A külföldről részvételét jelentette be a la­
komán Singer Vilmos, a Neues Wiener Tagblatt főszer­
kesztője, a nemzetközi újságíró-szövetség elnökei 
képviselve lesz továbbá Becsből a Konkordia egyesü­
let, a külföldi laptudósitók szindikátusa és a szakírók 
egyesülete. A Magyarországi Hírlapírók Nyugdíjinté­
zetének a lakomán résztvevő delegátusait dr. Fáik 
Miksa elnök vezeti, a Budapesti Újságíró Egyesületét 
Vészi József e'nök, a Vidéki Hírlapírók országos szö­
vetségét Barát Ármin aleluök, a Pázmány-egyesületét 
Maryalits Ede elnök, a Magyar szakirók-egyesületét 
Geltéri Mór elnök és Fittler Kamill alelnök.

—  B ír ó  Lajos felolvasásai. Bíró Laos a Ter­
mészettudományi Társulat keretében a jövő szombaton, 
24-én tartja meg első szakszerű leiolvasását: A kő- 
korszakbeli társadalomról, tíiró az előadásokat 31-én 
és a jövő hó 7-én loiytatja. A felolvasásokra jegye­
ket a Társulat oszt ki.

—  F o g o r v o s o k  a  m in is z te r e ln ö k n é l.  A Fogor­
vosok Országos Egyesületének küldöttsége ma dél­
előtt tisztelgett Seéli Kálmán miniszterelnöknél és át­
adta neki az egyesület fogászati kórházi osztályok 
felállításáról szóló memorandumát. A miniszterelnök 
szívesen fogadta a küldöttséget, melyet dr. Arkövy 
tanár vezetett és tagjai Hattyasy Lajos egyetemi ma­
gántanár, dr. Höncs Kálmán egyetemi magántanár 
'Kolozsvár), dr. Nagy Emil, dr. Götlner Aladár, dr. 
Szabó József, dr. Fiirst Károly (Budapest) dr. Nágel 
Zsigmond (Debreczen) és dr. Dalma Dezső (Fiume) 
voltak. A küldöttség szónoka dr. Arkövy egyetemi ta­
nár rövid szavakban vázoda a küldöttség célját, annak 
«. humánus törekvésnek érvényre juttatását, hogy a sze­
gény néposztály, mely ma már mindenféle testi bajára 
segítséget és gyógyítást nyer a közkórházakban, száj­
ba fogbetegségek esetén is kellő segélyben részesül­
jön. A miniszterelnök válaszában kijelentette, hogy 
nem lehet elzárkózni a közegészségügynek még leg­
kisebb jelensége vagy kívánalma elől sem és nincs 
oly kicsiny része a közegészségügynek, amely rend­
kívül nagy horderejű ne volna. Végül megígérte, hogy 
lehetőleg teljesíteni lógja az egyesület kérelmét. A 
küldöttség tagjai ezután Halmos János polgármester­
nél, Malter Kálmán udvari tanácsosnál, mint a köz­
egészségügyi tanács elnökénél és Chyzer Kornél mi­
niszteri tanácsosnál tisztelegtek.

—  A  t a n á r v lz s g á ló - b l s o t t s á f  u j  t a g ja i .  A val­
lás- és közoktatátsügyi miniszter dr. Daday Jenő Jó­
zsef műegyetemi rendes tanárt az áilaltaúi és dr. 
Qyomlay Gyula budapesti tanárképző-intózeti gyakorló 
lőgimuáziumi tanárt a olassioa-philologiai szakmára a 
budapesti középiskolai tanárvizsgáló-bizottság uj tag­
jaivá kinevezd.

— A  nyom dászokért. A könyvnyomdászok 
sorsában csodálatosan fenséges tragédia van. Ok 
azok az emberük, akik, miközben szárnyat adnak 
a gondolatnak s evvel a legszentebb kulturhiva- 
tást teljesitik, egyúttal elsorvadnak a gondolatok 
kiröpitcsclen. Á betűszedőnek az a tragédiája, 
hogy világosságot árasztván, biztosan készíti eiő 
a maga számára az örök sötét ségot. Az ólom­
betű éltet és az ólom-betű egyúttal öl is. Tudósok 
állapították meg, hogy a betűszedők negyven­
kilenc százaléka tüdővészben betegedik meg s 
hogy minden második nyomdászt a tüdővész visz 
korai sírjába. Hogy a tragédia teljes legyen, a 
nyomdász-ember tudja magáról, hogy ez a vég­
zete. Hisz ők szedik rendbe a botüt, amely hir­
deti, hogy a tüdővésznek legjobb termőtalaja a 
nyomda műhelye.

E rettenetesen szép hivatás embereiről gon­
doskodni nagy és szent kötelessége a társada­
lomnak. Ezért határozták el a könyvnyomdászok, 
hogy külön szanatórium létesítését kísérlik meg, 
lehetőleg a nyomdai munkások rendes hozzá­
járulásából, de társadalmi segítséggel. A nyom­
dászok szerény munkabérükből áldozzák fillérei­
ket a nagy célra, mig e sorokkal arra kérik a 
nagyközönséget, amely az ő könyveiket, újságai­
kat és mindennapos szellemi táplálékukat élvezi, 
adakozzanak szanatóriumuk céljaira. Bizva-biznak 
abban, hogy amint a fölvilágosodás és a tudo­
mány a könyvnyomdászok utján eljutott a közön­
séghez, ez a kérelem is eljut majd a szivekig.

Mi is, akiknek a betűszedők és könyvnyom­
dászok bajtársaink a magyar kultúra szolgálatá­
ban, szeretettel és szívesen támogatjuk ezt a 
kérelmet. Kérjük: adakozzanak a nyomdászok 
szanatóriumára. Küldjék be a Budapesti Napló 
kiadóhivatalához adományaikat. Mi köszönettel 
nyugtázzuk a legkisebb adományt is s átküldjük 
a szanatórium-bizottsághoz.

—  F e l o lv a s á s  a  L ip ó t v á r o s i  K a a s ln ó b a n . A 
Lipótvárosi Kaszinó ma férfi-estélyt rendezett pompás 
helyiségeiben. Az est dr. lncze Henrik felolvasásával 
kezdődött, aki a modern színészetről tartott érdekes, 
vonzó és tanulságos előadást, lncze Henrik, aki a Víg­
színház színész-iskolájának egyik jeles tanára, erről a 
témáról a szakember alaposságával és az igazságot ke­
reső modern esztétikus Őszinteségével értekezett. Három­
negyed óráig tartó előadását a nagy és lényes közön­
ség hosszas, élénk tetszéssel honorálta. A jelenvoltak 
ezután társas vacsorára gyűltek össze a löldszinti ét­
kezőteremben. Ballai Lajos miniszteri tanácsos, a 
kaszinó alelnöke, magvas és szellemes tősztban kö­
szöntötte föl a felolvasót és a kaszinó illusztris ven­
dégeit, írókat és színészekét, akik megjelentek a mai 
felolvasásra. Az alelnök tősztjára dr. lncze Henrik 
válaszolt és éltette a Lipótvárosi Kaszinót, ahol 
élénken érdeklődnek a modern kultúra minden 
mozzanata iránt és a demokrácia szellemét össze­
kötik a műveltség, a haladás szeretetével. Végül 
a Chmel-cég képviseletében Czabari ur bematatta a 
pianola nevű amerikai találmányt, mely ördöngős 
ügyességgel tudja eljátszani a zongora-litteratura leg­
nehezebb, legbriiliánsabb darabjait. Schumann Tocca- 
toját, Chopin As-dur polonaise-ét és a Stráuss-féle 
Denevér-variációkat bámulatos virtuozitással játszotta 
ez a gfcnialis gép ; sót éneket is kisért, a Guttmann 
Gyula ur énekét, aki szép, csengő bariton-hangon és 
valóságos művészettel adta elő Schumann két d a á t

— Krüger. Az európai pletyka sokáig gya­
núsíthatta Krüger személyét s számosán akadtak 
a középeurópai sajtóban, akik azt a kétes értékű 
szolgálatot tették meg Angliának, hogy az öreg 
Krügert csalással ős pénasóvárgóssal vádolták. Az 
öreg elnök, aki most Mentoneban él, alaposan 
rácáfolt vádlóira. Házában minden fényűzést meg­
szüntetett, a minimumra redukálta kiadásait s há­
rom titkárját, akik Európába érkezése óta mellette 
voltak, elbocsátotta. Krüger eladta transvaali bir­
tokait is 8 a vételárt, nyolcszázezer koronát az 
ínséges boer családoknak adományozta. Vájjon a 
rágalom miképp lógja megmagyarázni ezeket a 
dolgokat ?

—  L ó n y a y é k  ü g y e .  Lichlenberg Kornél orvos- 
tanár gróf Lónyay Elemértől, aki tudvalevőleg a jeles 
íülorvos kezelése alatt állt, Cap-Jíarünból táviratot 
kapott, amelyben a gróf a. t mondja, hogy a nagy 
távo ság miatt csak most jutott tudomására, hogy a 
budapesti sajtó is helyt adott a róla és nejéről ter­
jesztett alaptalan híreszteléseknek. Ezeket a híreszte­
léseket már a leghatározottabb alakban aiias rágal­
maknak minősitetle és nagy hálára érzi magát lekö­
telezve a budapesti sajtó iránt hogy ezt a helyreiga­
zító nyilatkozatát oly készségesen átvette és ter­
jesztette.

—  I n g y e n  t á l  éa  a a é n . A  mai postával tíz 
koronát küldött szerkesztőségünkbe Rutsonyi Pálué 
úrnő Nyíregyházáról, le ereszben az ingyen tej és fele­
részben a szénkiosztó bolt részére. A jótékony ado­
mányt rendeltetési helyére juttatjuk.

— A  s s á s s  t r ó n ö r ö k á s n ó  r e g é n y e .  JfüaeAewi
távirat jelenti, hogy a szász trónörökösné ügyében 
rövid idő múlva meglepő fordulat fog beállani. A 
tárgyalások, amelyeknek az volt a cóijuk, hogy békés 
megegyezésre jussanak a felek, amely a s/akitást 
lehetőleg tapintatos és enyhe módon hozza létre, 
teljesen abban maradtak. A trónörökösné ugyanis, 
nyilván Giron befolyása alatt újabb feltételeket kötött 
k i ; igy például azt követelte, hogy szabadon tartóz, 
kodhassók bármikor Szászország területén, gyermekeit 
havonként legalább kétszer láthassa, betegség esetén 
mindig mellettük lehessen és lejedeimi apanázst kap­
jon. György király és a trónörökös visszautasították e 
feltételeket és igy a trónörökösné hibájából kifogják 
mondani a válást.

Drezdából táviratozza tudósítónk, hogy Schwarz 
rendőrbiztos, aki Géniből visszatért, mert missziója1 
a trónörökösasszony körül befejezte, tiltakozik ama 
híresztelés ellen, hogy ó eliogatási parancsot vitt 
volna Géni be a trónörökösné után, mert neki nem 
volt egyéb megbízatása, mint az, hogy ha a trón­
örökösné elutaznék Géniből, azt nyomban jelentse be 
a drezdai udvarnak.

— Mikor közvetlenül elutazásom előtt búcsúzni 
mentem a fenséges asszonyhoz — beszéli a rendőr­
biztos — a trónörökösné elmerült egy fénykép szem­
léletébe : gyermekeinek csoportképe volt.

— A doge-palota. A Campanile sorsa fe­
nyegeti, úgy látszik, a dogék büszke palotáját is. 
Velencéből sürgönyzik, hogy a városi hatóságot 
ma éjjel azzal a riasztó hírrel verték fel, hogy a 
doge-palota falában aggasztó recsegést hallottak. 
A hatóság nyomban mérnököket küldött ki a 
palota falazatának megvizsgálására. A mérnökök 
konstatálták, hogy a könyvtár alapfalában egy 
nagy rés van, amelyet eddig vékony fal takart. 
A veszedelem szükségessé tetto, hogy legott meg­
kezdjék az óvintézkedéseket és elsősorban a 
könyvtár tízezer kötetét hordták ki az épületből, 
a veszélyben forgó falat pedig gondosan alátá­
masztották, ucy hogy egyelőre nngyobb katasztró­
fától nem kell tartani.

— A határőrvidék polgárosításán;k  ünnepe.
Karánsebes városának ma lelolyt rendkívüli közgyű­
lése érdekes inditványnyal foglalkozott. Ez évi junius 
hó 27-én lesz ugyanis harmincadik évfordulója an­
nak, hogy a határőrvidéket polgárosították és az 
anyaországhoz való visszacsatolását törvénybe iktat­
ták. A régi határőrök közül 15-en azon indítvány- 
nyal járultak a városi tanácshoz, hogy a fontos év­
fordulót a város méltó íénynyel ünnepelje meg. A 
tanács nagy le kesedéssel magáévá tette az indítványt 
és ma a közgyűlés elé terjesztette. A közgyűlésen a 
napirend e pontjánál felállóit Kureszku Illés, a ka- 
ránsebesi vagyonközösség elnöke, volt határőrtiszt és 
a következő iuditványnyal bővítette ki a tárgyalás 
alatt levő indítványt.

A polgárosítás történelmi eseményének emlékére 
ő felségének. Ferenc Jőssel királyunknak Karónsebesen 
emlékszobrot állítsunk, amely junius 27-ikén ünnepé­
lyesen leiepleztessék. A z  ünnepélyre valamennyi határ­
vidéki község, valamint Pancsova, Fehértemplom és 
Titel városok meghívássának, meghívássának továbbá 
a magyar kormány, a katonai hatóságok, valamint 
Krassó-Özörény, Teme3 és Torontál vármegyék tör­
vényhatóságai és Versec városa. A költségek fedezé­
sére gyűjtés indíttassák, amelyet Karánsebes városa 
2(X)0 koronával nyisson meg. Az ünnepély érdekében 
a védnökséggel Popea Miklós karánsebesi püspök, 
Jaabfty Imre képviselő és Pogány Károly lőispán 
tiszteltessenek meg.

Az indítványt nagy éljenzések közepette egy­
hangúlag ellogadták. A közgyűlés nyomban megvá­
lasztotta a rendező bizottságot, annak diszelnöke 
Muszla Filaret archimandrita és Fialka Károly alispán 
elnökei pedig Braná*ovtiz Péter, Burdia Szilárd és 
Kureszku Illés lettek. Az emlék szobor mintázásával, 
Fadrusz Jánost fogják megbízni.

— A francia lobogó sérelme Serouville, francia 
határszéli városkában, a minap viszálykodás tört ki a 
franciák és németek között. A viszálykodást egy ősa­
pát német fiatalember kezdte, akik Lotharingiából 
jöttek 8 megtámadták a vámőröket. A verekedés hir­
telen elfajult, meri a németek a francia zászlóra lőt­
tok. Metzből vizsgálóbírót küldtek ki az eset meg­
vizsgálására s már ma négy embert letartóztattak.

- A «  u n g v ö l g v l  v a s ú t  Nagyberezna ország- 
határszél (Uz&ok) felső pályarésze építésének kiadá­
sában ma döntött a kereskedelmi minisztérium. A 
munkálatok kivitelével a budapesti Griinwald testvérek 
és bchiffer céget bízták meg. A vasutvállalat költségei 
mintegy tiz millió koronára rúgnak és a tervek sze­
rint az építendő vasút egyik lég kiválóbbja lesz az 
ország hegyi vasutainak.

— UJ pangermán lap Torontálban. Nagyszent- 
miklósról iriák, hogy ott a napokban Nagy-Szent- 
Mtklóser Zeitung cím alatt uj paugormáu lap indult 
meg. A lapot Schreyer Yiktor nagy szentmi klósi ügy­

Arcbőr és kezek ápolására V a m B n m a  A P Á K ? 1  tégely 1  k o r .  Hozzávaló szappan 8 0  f i l l é r .  Teljesen ártalmatlant 
leh a sz n á ljo n  mást, mint a a v l  l lM il i" ’ v l  v I K v I ib Kapható: Schubert Arnold Budapest, Vil. Csengery-ésDob-u.sarok.
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véd, siöretksive Prirktnayer Alajos porjémosi nyomda­
iul. donoesal, indította meg. A lap felelős eierkesitő- 
jéiil Klein Péter földmivest jelentették be.

— A narkleták a  láthatáron. II. Vilmos 
császár, akiről tudvalevőleg régen rebesgetik, hogy 
az anarkisták minden áron áldozatul akarják ej­
teni, mióta Berlinbe visszatért, rendkívüli óvrend- 
szabályokat léptetett életbe saját személyének 
biztonsága érdekében. A Molkenmarkt-iroda bi­
zalmas értesítéseket kapott, hogy a felforgató 
pártok nagy dolgokra készülnek, s hogy minden 
rendelkezésre álló eszközzel állják útját az Őrjön­
gök törekvéseinek. Az értesítés óta azok az utak, 
amelyeken a császár kocsizni szokott, kettőzött 
őrségekkel vannak megszállva. A tömegben min­
dig titkos rendőrök vannak, akik töltött revolver­
jei vannak iölfegyverkozve s a császár kocsija 
után állandóan biciklista rendőrök száguldanak.

—  Á r a d á so k  Z e m p lé n b e n . A  múlt napokban 
Zemplén vármegyében nagy esőzések voltak. A Bodrog, 
amely minden tavaszszal kiárad, Szőlléske községtől 
kezdve osaknem egészen Tokajig kiöntött és a viz 
sokszáz holdnyi területet elborított. Sátoraljaújhely 
mellett a Long-erdő szélén tanyázó 27 tagból álló 
cigánycsaládot az áradás éjnek idején lepte meg, úgy 
hogy a szorongatott helyzetbe került cigányok négy 
napon át dermesztő hidegben, minden oldalról víztől 
körülvéve, halálos Jélelemben várták a segítséget. 
.Negyednapra az újhelyi rendőrség kimentette Őket 
kétségbeejtő helyzetükből. Ennivalójuk inár elfogyott 
és az egyiknek már olfagyott a lába. A kiáradt viz a 
kemény hidegben mindenütt beíagyott.

H a lá lo z á s .  Weiller S. Józset. a Hazai hitelinté­
zet igazgatója életének 66-ik évében többheti szen­
vedés után tenap este meghalt. A temetés holnap, 
vasárnap délután 3 órakor lesz a rákos-keresztúri uj 
izraelita temető halottas-kamrájából.

Ágcsernyői Szerdahelyi Vince radi földbirtokos, 
Zemplénvármegye törvényhatósági bizottságának tagja 
o hó 14-én Hadban meghalt. Kiterjedt előkelő rokon­
ság gvászolja.

Apaváradról jelentik: Szunyogh Pétert, Biharm 
alispánját ma temették nagy részvét mellett. B ih a r -  
megye minden járása és községe küldöttségiieg kép­
viseltette magát és mintegy ‘200 koszorút he yez- 
tek a gyászkocsira. A temetésen jelen voltak Tisza 
István. Tisza Kálmán és Tisza Lajos grólok. Beöthy 
László lóispán. A gyászszeriartási gyönyörű g> ász­
beszéd kíséretében Csák Háté ev. rét. le kész végezte.

— K iv á n d o r lá s .  Esztergomból írják : Süllő, Piszke 
és Kyerges-Ujialu esztergommegvei községekből 
utóbbi időben a kőfaragó-ipar pangása miatt tömege­
sen vándorolnak ki Amerikába a lakósok. Az azelőtt 
virágzó három községben nagy a szegénység. A la­
kosság megmaradt része is mindenét pénzzé igyek­
szik tenni, hogy kivándorolhasson. A hatóság mindent 
elkövet, hogy visszatartsa Őket.

—  B e t ö r é s e k .  Ma este félkilenc tájban Kőbá­
nyán, a belső Jászberényi-utón Wagner Ferenc órás 
kirakatát ismeretien tettes feltörte s onnan 5G0 korona 
értékű aranynemüt ellopott. — Báró Callas államvasuti 
tisztviselőnek Arena-ui 44. szám alatt lévő lakását 
ismeretlen tettesek felnyitották s  onnan 500 kprona 
készpénzt, arany- és ezüstnemüt elloptak. — Álkul­
csos tolvajok jártak Janovies Feren urasági inas 
Ujvásár-lér 20-ik szám a atl lévő lakásán is s onnan i 
mintegy 400 korona értékű ékszert elloptak.

—  Ö n g y ilk o s s á g  a  v a s a t l  á l o m á s o n .  A kecs- I 
kém éti rendőrség távirati felszólítást kapott a  télegy- j 
házi rendőrségtől, bogy amennyiben az ottani vasút- j 
áloirásnak egyik tisztviselője ott keresztülutazna mint • 
sikkasztót tartóztassa le. A kirendelt rendőrtiszt az I 
esti vonatnál csakugyan felismerte a sikkasztó gya- , 
kornokot és letartóztatta. A .öltünés elkerülése végett í 
a fiatalembert a lőnöki szobába vitték be. Egy őri- • 
retten pillanatban az ifjú revolvert rántott elő és fóbs • 
lóttz magát. Orvosi segítségért teletonáltak. de mire az ' 
orvos megérkezett, a letartóztatott meghalt. A sik­
kasztott összeg körülbelül 1000 korona.

— Dadogók gyógy IV tanfolyama. A Skulléty ' 
La:os tanar vezetésével a piaristák főgimnáziumában 
levó és a székes lővárostól segélyzett dadogók gyó- 
gvitó-taniolyama e hó 31-én kezdődik. A fővárosi 
illetőségű szegénysorsu tanulók, akik díjmentesen * 
óhajtanak a kurzuson résztvenui, kérvényükkel napon­
ként a délutáni órákban jelentkezhetnek Skuliity la- ; 
rámái a Jórsel-körut 15. sz. alatt.

—  H á z a s s á g .  Szabó Imre eljegyezte Blau Ignác- i 
nak a pesti magyar kereskedelmi bank főhivatalno­
kának leányát, ír ónkit.

—  A z  e s z é k i  t l fn s z já r v á n v .  Eszékr6\ je le n tik  :
A tífuszjárványnak megint két áldozata van. Az egyik • 
Baueker levélhordó. Összesen eddig hét ember balt • 
meg tiluszban. A  betegek száma most nyolcvan. A 
nagy egészségügvi bizottságot szerdára összehívták. 
Az országos kórház zsúfolva van betegekkel.

— T&zbsatak. Ma délután három órakor a 
Mária-utca 24. számú házának padlásán tűz ütött ki 
a hibás kéményépítés következtében, amelyet azon­
ban a házbeiiek hamarosan eloltottak. — A másik 
padlástüz az Aranykéz-utca 4. sz. alatti házban volt, 
ahol a tűz szintén a rossz kéményépítés kö­
vetkeztében keletkezett. A veszedelmet az V. kerületi 
tűzoltóság hamarosan eloltotta, s igy nagyoob ba 
nem történt.

— A grunew aldi halálos párbaj. A mai
berlini táviratok újabb részleteket jelentenek a 
Grunewaldban lefolyt végzetes kimenetelű pisz­
tolypárbajról. A legfontosabb az, hogy a telek 
egyike, dr. Aye tartalékos vadásztiszt belehalt 
sebébe. Dr. Aye tekintélyes ügyvéd volt Flensburg- 
ban, ahol nejével és öt gyermekével boldog csa­
ládi életet élt. Kedden hagyta el Flensburgot és a 
párbaj tegnap reggel nyolc órakor folyt le. A 
második golyóváltásnál az ellenfél golyója dr. 
Aye nyakába hatolt, keresztülment a nyak- 
csigolyán és a ‘halál nohány perc alatt be­
állt. A szerencsétlen ember segédje, Marwitz 
százados és az orvos a holttestet egy bérkocsiba 
fektették és elvitték egy katonai kórház halottas- 
kamarájába. Még most sem tudják, ki volt dr. 
Aye ellenie, annál kevésbbé tudják, mi volt az 
oka a párbajnak. Mint Flensburgból jelentik, 
tegnap délben megjelent dr. Aye özvegyénél több 
barátnője és tudatták vele, hogy egy hozzájuk 
érkezett távirat szerint férje egy vasúti szeren­
csétlenség alkalmával Berlin közelében súlyosan 
megsebosült. Délután azonban már tudatták az 
özvegygyei a valót, mire a szegény asszony 
azonnal Berlinbe utazott.

— Gázrobbanás. Nagy gázrobbanás volt tegnap 
Emmerling Vilmos Király-utca 44. szám alatt lévő há­
zában. Egyik gázcső megrepedt, a gáz egészen meg­
töltötte a házi csatornavezetéket. A csatornában a 
gáz egyszerre csak ineggyuladt és hatalmas erővel 
felrobbantotta az udvar gránit kövezetét Az éppen 
ott loglalatoskodó házmester és felesége súlyosan 
megsebesültek. Az égő gázláng oly nagy erővel tört 
ki a lóidból, hogy sok lakásban, ahol a vízvezeték 
be van vezetve, az égő és a csőbe ömlő gáz nagy 
pusztítást vitt véghez. Mire a tűzoltók megérkeztek, 
már az egész ház tele volt fojtó füsttel és a nagy ve­
szedelem tetőpontját érte el. Nagy munka árán lehe­
tett csak a gázt elzárni és igy a tüzet lokalizálni.

—  G y ilk o s  felperes. Bodrog-Vécs zempléuinegyei 
községben Isin József és Véesi István két perből ki­
folyólag régi haragosai voltak egymásnak. Iski, a 
felperes éppen a tárgyalásról ment haza. amikor a 
vécsi kocsmában észrevette Vécsi Istvánt. Rögtön bal­
tát kerített és a kocsmában időző eleu eiét úgy lejbe­
vágta, hogy szörnyethalt. A csendőrök a gyilkost 
letartóztatták és átadták a kirátyhe.'meczi árásbiró- 
sagnak. A meggyilkolt ember özvegyet és három ár­
vát hagyott hátra.

—  Ö n g y ilk o s  c u k r á s z s e g é d .  Perali G)örgy két­
egyházi születésű, 38 éves, nős cukrászsegéd, ma dél­
után a Lövölde-tér 5. számú ház harmadik emeletéről 
az udvarra vetette magát s összezúzott tagokkal, hol­
tan terült el. Tettét gyógyithattan betegsége miatt kö­
vette el. Holttestét beszállították a bonctani intézetbe.

(x) Késő akkor panaszkodni, mikor valamely 
utánzattal becsaptak, hanem a bevásárláskor tessék 
ügyeim, hogv valódi Béthy-féle pemetefű cukorkát kapjon. 
Olyan cukorka mely badogdobozban vau, nem lehet 
eredeti Hóthy-fele.

(x ) Rt vo lt lényképészeti és  festészeti műterem  
Kerepesi-ut 30. Faiaeng idején kitűnő felvételek  este  
10 óráig.

( x )  H a sz n á ljo n  Kérpel kézfínomitó folyadékot. 
A kezet 3 nap alatt bársony simává és hófehérré teszi. 
1 üveg 90 fillér. 4 üven rendelésnél franko. Kerpel 
gyógytár. Budapest. Lipót-körut 2 8 .

O b s t r u k e i ó .
IH eu eset
Még nem esett,
Mióta a Reiohsrath csak áll 
ti benne Wolf Hugó kiabál 
ti vonalzóval padokat ver 
Klolác, vagy Schönerer.

Mostan azzal meg nem állnak. 
Hogy csupán csak kiabálnak, 
Vagy tütülnek,
Vagy tütyülnek,
Ordítozva este-reggel, 
Káromkodást egy sereggel 
Arasztnak egymás nyakára,
Es se szeri, és se száma 
A ripőknek. himpellérnek. 
be ha célt ezzel se érnek, 
Cseh pimaszszal közbe vágnak 
S  a z  emöki méltóságnak 
Díszét letiporva poros, 
Kereplőkkel nyikorogva, 
Festett lagó.yába lujva,
Víg nótájuk kezdik újra, 
ti éjszakától hajnaltájig 
Mindenki csak zongorázik 
Padüókou, asstailapján, 
Szomszédjának a kalapjáo, 
Vagy ha nem. úgy a lejébe

Üt nehányat hóba hébe.
ti mig a lele csatazajban
Harool benn s vad viadal van,
Künn a másik fele alszik,
Hortyogásuk messze hallszik, 
ti az ajtóban, mint az árnyak.
A vedetták csendben állnak,
Őrséget vált minden óra,
Kitódul a folyosóra 
A harcosok iáradt serge,
Pihenni csak, s nem levervej 
ti helyettük haragba forrva 
A tartalék megy be 6orba.
Biztatón néznek reájok 
Büffé-markotányos lányok;
Malik, Zazvorka és Zaosek,
Hanioh, Kaiser, Hataj, Hacsek,
Jönnek, mennek, ülnek, állnak,
De folyton csak obstruálnak 
S bár már száraz minden gége,
Az ülésnek még sincs vége, 
ti napok jönnek, tűnnek éjek,
(>k egyre, mindég beszélnek,
Mig csak csillag lesz az égen 
tió a tengerek vizében,
Fű a réten, lomb a fákon,
És csak egy cseh a világon ? . . .

H.

FŐ V ÁRO S

(•) A sertésvásár. A 'óváros milliók árán épí­
tette meg a sertésközvágóhidat és seriésvásárt. A vá­
sár forgalma azonban nem emelkedett olyan mértéi­
ben, amint jogosan várták. A gazdaközönség ugyanis 
szívesebben küldi a sertést Becsbe, mint Budapestre, 
mert a magyar vasúti politika olcsóbban és gyorsab­
ban szállítja Magyarország sertésztenyésztÓ vidékeiről 
az állatot Becsbe, mint Budapestre. A tanács most 
részletesen kido gozott, alaposan megszerkesztett föl- 
irattal fordult a kereskedelmi miniszterhez és a íöld- 
mivelési miniszterhez, hogy segítsenek a bajokon. A 
íülirat komoly és meggyőző érvekkel bizonyítja, hogy 
ennek a kérdésnek rendezése nemcsak a fővárosnak, 
hanem az egész ország sertéskereskedelmének az 
érdeke.

A íölirat elsősorban kifogást tesz az ellen, hogy 
az államvasutak o>yan dijakat szednek a sertésszádi- 
tásért, minőket a szarvasmarha szállításáért nem szed­
nek. A vasút hat koronát szed a kocsiknak a rako­
dóhoz való állításáért. Ez a díj jogosulatlan, mert a 
telepnek vasúti ál omás jellege van állandó forgalom­
mal 8 a koosiknak a rakodóhoz való állítása a vite.- 
dijjal megüzeteit szogáitalas. Érthetetlen, hogv a szu- 
badvásárnas, ameiy egy területen van a zártvásárral 
tizenöt százalékkal nagyobb a tarifája Semmi jogo­
sultsága nincsen annak, hogy ilven sülön dijaksal 
terheljék a sertésvásárt. A legnagyobb visszásság azon­
ban. hogy Magyarország számos sertéstenx észtő vi­
dékéről aránylag olcsóbb a Becsbe való szállítás. Igv 
például Czeglédrőt Budapestre kilométereukiut 62 3 
fillér a tariia, mig Bécsbe kilométerenkint csak 651) 
fillér Kecskemétről Budapestre 68 2  fillér, Béoebe 
64 9 fillér. Még ennél is nagyobb baj, hogy a Buda­
pestre irányított teherkocsikat a közbeeső állomáso­
kon lekapcsolják s csak másnap továbbítják, mig 
Bécsbe kózvetetienül, megszakítás nélkül lutnak be a 
teherkocsik. A fölirat ezek alapján arra kéri a kor­
mányt, hogy vizsgálja meg ezeket a dolgokat, törölje 
a különleges dijakat, revideálja a tarifát s gondos­
kodjék olyan intézkedésekről, hogy Budapest éppen 
úgy megkapja a szállításokat, mint Bécs.

(•) A szegényalapért. Medrey Zsigmond volt 
tóvárosi bizottsági tag évekkel ezelőtt azt az indít­
ványt tette a közgyűlésen, hogy a totalizatőri adóz­
tassa meg a lőváros tiz százalékkal, a szegényalap 
javára. Áz indítványt akkor a közgyűlés ele,tette. A 
jiéuzügyminiszter azonban a kincstár javára megadóz­
tatta 1U százalékkal a bruttó-forgalom után és önként 
két százalékot juttat belőle a fővárosi szegényalapnak. 
Medrey Zsigmond most beadványt intézett Halmos 
János polgármesterhez, kérve, intézkednék az iránt, 
hogy a tanács, i letőleg a közgyűlés intézze a kérel­
met a pénzügy- és belügyminiszterekhez, hogy en­
gedné át a totalizatőradónak legalább a felét. A 
totalizatór a tavaszi, nyári és Őszi lóversenyeken 
mii.tégy hatmillió koronát vesz be s ennek tizszáza- 
lek a 600 000 korona és igy a fővárosi szegényalap- 
nak SbO.OuO korona jutna. A polgármester a bead- 
vauyt, intézkedés végett, a tanáoshoz tette át.

(•) A f e r e n o v á r o s l  városbirói állás. A Ferenc­
városban megüresedett városbirói állás betöltése tár­
gyában tegnap a IX. kerület polgársága igen népes 
értekezletet tartott, számos fővárosi bizottsági tag je­
lenlétében. Az értekezlet égj, hangú ag Mátyás Gábort 
jelölte a városbirói állásra, helyesebben elhatározta, 
hogy Mátyás Gábort fogja ajánlani n bizottsági fa- 
gOKtiak meg választásra.
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SZÍNH ÁZ, ZENE
• •  O p e r a h á z . Nagy zavar uralkodott ma este az 

Operaházban: hat órakor még nem tudták, adhatják-e 
a kitűzött Fekete dominói, minthogy M. Rédei Szidi 
asszony, a hirdetett vendégénekesnő indiszpoziciója 
következtében lemondott. Hirtelen előrántották a 
Parasztbecstletei, a személyzetet Mascagni dalmüve 
számára készenlétben tartották és a színpadon két 
dalmű számára készítették el a kulisszákat. M. Rédei 
Szidi asszony végre is késznek nyilatkozott Angéla 
szerepének előneklésóre, hogy az igazgatóságot a 
műsorváltozás kellemetlenségétől megója. Kár, hogy 
a közönséget a szokásos módon löl nem világosítot­
ták, hogy a vendégénekesnó indiszpozioióval küzd. ami 
által alakítása egészen más elbírálás alá esik. M. Rédei 
Szidi asszonyban kedves ismerősünket üdvözöltük, aki­
nek a kritika szép jövőt jósolt, amikor nehány év előtt 
mint a Zeneakadémia végzett növendéke vizsgázott. Azóta 
sok sikert aratott, mint a vidék egyik legünnepeltcbb 
énekesnője és most jogosult ambícióval kopogtat első 
opera-szinpadunk ajtaján. Első fellépéséül Angélát 
választotta, Ábrányiné feledhetetlen szerepét M. Rédei 
Szidi asszony már megjelenésével is megnyerte maga 
számára a közönség rokonszenvét: finom karcsú alak, 
érdekes barna szem, az abszolút szubrett-orrocska, 
.átbatólag küzdött az indiszpozicióval. amely tudásá­

nak és hangjának teljes kifejtésében megakadályozta. 
De valahányszor a játék hevében az indiszpo- 
zició ködéből kitört a hangja, egy rendkívül 
rokonszenves mezzoszopránt hallottunk, amelynek 
ere e alighanem a meleg íelső regiszterben van. Nem 
közönséges énektndásra enged következtetni az a 
rnód, amelylyel az énekesnő indíszpozició a dacára is 
szerepének ko’.oraturás nehézségeit legyőzte. A ro­
konszenves és graoiózus énekesnő játékából többször 
is kitört a szubrelt-vér. amelynek temperamentuma 
derült kedvességet áraszt maga körül. Nagy érdeklő­
déssel tekintünk M. Rédei Szi asszony további fellé­
pései elé, amikor majd tehetségét a maga teljességé­
ben mutathatja be, menten minden indiszpoziciótól. 
A közönség már ma is minden rokonszenvvel fo­
gadta. (G.)

•• Népszínház. Has ka Bakonyi és Martos ope­
rettje. a Bob herceg ma érte meg huszonötödik elő­
adását 8 az est, ahogy a Népszínházban ilyenkor 
már s okás, zajos vo t  A vendégszereplő Fedák 
Sárit, aki aoimsrerepet tölti be, virágeső vei fogadták s 
az est során sokat tapsolták. A művészi együttes 
sikerének egyik érdemes részét. Ledojsky Gizellát 
szintén belefoglalták az ünneplésbe amire ma este is 
épp agy, mint az e ózó estéken, derekasan rászolgált 
gyönyörű énekével és művészi játékával. Nagv tap­
sokat kapott Kovács is. A szereplőkkel együtt a szer­
zőket is hívták, akik szintén megjelentek. Nem ma­
radtak el természetesen a vastapsok sem, amelyek 
már természetes tartozékai a Népszínházban a pre­
miereknek és az ilyes jubiláns estéknek.

• •  C o q u e l ln - s s t é k  a  Vígszínházban. Az idősbik 
Coguelin, a francia színpad legnagyobb s leghir- 
nevesebb élő színművésze, aki sajat társulatával 
európai körútra indáit Budapestre is eljön és három 
estén át vei dégszerepelni lóg a Vígszínházban. Azokat 
az alakításokat lógja bemutatni, ámenekhez leg­
nagyobb és logmaradandóbb diadalai lüződnek. Mű­
sora ugyanis a következő: Kedden 27-én: lariuje és 
Lee Préríensez Ridicules; szerdán, 28-án: Le Gcndre de 

Poirier és La joie fait peur; 29 én csütörtökön:
L A varé és Le Dépit Amoreux.

99 E g y e t e m i  m a t in é .  A Diákkórhdz és Diák­
otthon javára holnap, vasárnap rendezendő egyetemi 
matiné iránt széleskörű érdeklődés mutatkozik a szé­
kesfőváros előkelő társaságában. Még csak pár ülő­
hely maradt meg. Jelentékenyen hozzájárult az álta- 
’ános érdeklődés lelkeitéséhez a változatosan össze­
állított műsor, amely a művészek és művésznők 
legkiválóbbjait szerepelteti. A matinén közreműköd­
nek: Küry Kiára, Ráthonyiné-Maróthy Margit, Hegedne 
Gyula, Tarnay Alajos, Kétly Ferenc, Sachs Imre és 
Ihndy Zoltán, aki a matinét megnyitja. A rendező- 
bizottság felkérésére Kordy Dezső kiváló gordonka­
művész is megígérte közreműködését. Ez alkalommal 
játszBza először Merkler Andor népszerű bölcsódalát 
1 opper Dávid átiratában s ugyancsak ennek a szerző­
nek egy másik dalát.

** T r o u v l l l e  g y ö n g y e .  A  Magyar Színházban e  
héten ismét bemutató előadás lesz. Pericand, Soulier 
és Daraníter, továbbá Wanda Gusztáv operett,e. a 
Trouville gyöngye, amelynek betanulásával a Magyar 
Színház személyzete már egy hónappal ezelőtt elké­
szült, pénteken kerül ugyanis először s inre. Az ope­
rett előadásainak érdekességét emeli, hogy a zene 
szerzője Waada Gusztáv, a berlini Wintergarten első 
karmestere, magyar ember akinek a német császár- 
városban nagy a népszerűsége, s akinek ezt az ope­
rettjét ott 400-szor játszották. A Tronvilie gyöngye fő­

szerepeit Szclestei Elza, 'lomesányi Russi, Komái Berta, 
Sziklainé, Jancsó Valéria, Lányi Edith és Marosat A déli 
továbbá Sziklai Kornél. Ráthonyi Ákos, Faragó Ödön, 
Rubos Árpád és Mátrai József játszszák.

•* Khtnal mézeshetek. A Népszínház ily oimü 
újdonságára készül most a Népszínház személyzete 
Küry Klárával az élén. A Londonban páratlan sikert 
aratott khinai daljátékra hetek óta nagy apparátussal 
készül a Népszínház művészgárdája s a színház tel­
jesen uj díszleteket és jelmezeket készít a darabhoz, 
amelynek lő női szerepét Küry Klára viszi. A nagy 
művésznő ez operetteben lényes szerepet fog kreálni. 
Résztvesznek még a darabban Hegyi Aranka a másik 
női főszerepben, továbbá Kápolnay Irén, Ssirmai Imre, 
Kovács Mihály, Németh és Újvári.

** Jászai Mari Komáromban. Komáromban a 
kereskedelmi ifjak egyesülete ma este hangversenyt 
rendezett amelynek lényét és sikerét Jászai Mari 
közreműködésével biztosította. A nagy tragika né­
hány költeményt szavalt frenetikus hatással. Kívüle 
nagy tetszést aratott Somogyi Mór bavuros zongora- 
játéka és Somogyi B. Caro a éneke. A műsoron egy 
győri vonósnégyes is szerepelt és annak játékát is 
lelkesen tapsolta a hangverseny distingvált kö­
zönsége.

•*  N é m e th  J ó z s e f  s z ín ig a z g a t ó .  Németh József, 
a kiváló művész, ma egyhangúlag megkapta a mis- 
kolczi szinikerület igazgatását. Dr. Tarnay Gyula al­
ispán elnöklete alatt a szinügvi bizottság kilenc pá­
lyázó közül Németh Józsefet tartótja legérdemesebbnek 
arra, hogy a színház vezetését rábízza. Ez termé­
szetes is, mert aki annyi évet töltött a színészetnél, 
olyan kiváló eredménynyel és országos hírnévre tett 
szert művészete réven, garancia a jövendőre, amely 
csak S/ ép és erkölcsi és anyagi sikerekben gazdag lehet.

•* Mübarátok összejövetele. A Mübarátok Köre 
tegnap tartotta ezidei első összejövetelét Hubay Jenő 
és neja Cebrián gró nő budai palota ában. A müizlés- 
sol berendezett lényes termeket zsulolásig megtöltötte 
az előkelő társaság, melynek a háziasszony és háziúr 
előzékeny vendéglá’ása mellett bőséges művészi élve­
zetekben is volt része.

Tessényi Margit Liszt második legendáját ját­
szotta zongorán, továbbá Brangene és a Hajósok da­
lát Tristán és Izoldebél Ízléses bravúrral, Ladányi 
Bólánó Giordanótól Goldsmitbtől és Schuberttól éne­
kelt mély érzéssel egy-cgy szép dalt; a mű­
sor többi pontjait Jászai Mari szavalatai foglal­
ták el. A Kitűnő tragika Kiss József Simon Ju- 
diíját (Hubay Jenő nagy kifejező erővel kom­
ponált melodramatikus zenekiséreto (mellett), továbbá 
ugyancsak Kiss Józset Ágota kisasszonyai és Tompa: 
A madár fiaihoz című ódáját szavalta az elő­
adó művészet tökéletességével. Anyu tolt műélvezetért 
sűrű tapsokkal fejezte ki háláját a jelenvolt nagy­
számú társaság, amelyek sorában olt voltak: Apponyi 
Lajos grólné, Bánfív György grólné. Csáky Albin 
gró.nó, Dániel Ernő baróné. Kemény Kálmán báróné, 
Cebrián Mária gró. nő, Pejacsevich Artúr grófné Pejacse­
vich Katinka és Jolán grófnők. VVlassics Gyu- 
láné. fczapáry gróínő. Keglovich Béla grótné Teleki 
Sándor grófné, Feichtinger Elekné. Gömöry Uszkárné, 
Korányi Frigyesné, Lánozy Gyű áné és leányai, Hertzka 
Eiza, Lipkbay Margit Huszár Ilona bárónő stb. Az 
urak közül: Óról Csáky Albin, gróf Szapáry Gyula, 
Loow orosz. Cusaui olasz Cuciurán román főkonzulok, 
Radisics Jenő. Lechner Ödön. Kiss Józset, Neuge- 
bauer László, Balló Ede. Teles Ede, Aggházy Károly. 
Ferenczy Ferenc, László László, Lederer Rudolf, 
Lipthav Kornál stb. A lényesen sikerült meg­
nyitó össze övetelt a Kör tagjai számára, a Műcsar­
nok és az Iparművészeti Társulat kiá.Utasaiból vásá­
rolt műtárgyak kisorsolá«a fe-ezte be amely alkalom­
mal a következő tagok nyertek értékes képeket és 
iparművészeti tárgyukat: Alma&sy György grótné, 
gróf Andrássv Aiadár Baronyi Arthur. Bascn G'. uláué 
Dréher Jenő, grót Esterházy Miklós Móric Ürömön 
Dezső, grót Karácsonyi Aladár, báró Orozy Andor, 
Páiffy Miklós herceg. Streliszky {Sándor. Szitányi 
Ödön. Vaszary Ko os hercegprímás, gróf Wenckheim 
István és Lukács László pénzügyminiszter.

* 'M ű v é s z - h a n g v e r s e n y .  A Kereskedelmi Alkal­
mazottak Országos Egyesülete február 8-án délután 4  
órakor, a székes lóvárosi vigadó nagytermében jóté­
kony alapiai javára művész-hangversenyt rendez. A 
következő kiváló művészek és művésznők Ígérték meg 
közreműködésüket: Csillag Teréz. Hegyesi Mari, Hegyi 
Aranka. Jászai Mari, Török Irma, Gál Gyula, Nyárai 
Antal. Ráthonyi Ákos, Rónaszéki Gusztáv és Tapoletay 
Dezső. Hegyesi Mari Ábrányi Emil egy romok költe­
ményét szaval a. — Az egyesületben ma este Eötvös 
Károly tartott felolvasást óriás hatás közepette. Viha­
rosan megtapsolták.

• •  V e n d é g s z e r e p lé s e k .  P .  Lukács Juliska, a 
Népszínház jeles teüetségü drámai művésznője a 
héten két estén át nagy sikerrel vendégszerepeit 
Kunhegyi Miklós székesfehérvári társulatánál. A mű­
vésznő a Ctgánybsu Rózsit és a Magdolna címszere­
pét játszotta és a közönség elhalmozta a iuiazés jelei­
vel Zsiga cigány szerepét Kunhegyi M ik lós já tszotta , 
neki is bőven kijutott az elismerő tapsokból. .Mag­
dolnában még Molnár Bella vált ki, Rajcsúnyi szin­
tén tetszel L

A jövő hét föl; a mán Császár Imre a Nemzeti 
Színház tagja, vendégszerepelni fog Zilahy Gyula 
aradi színházában. Színre kerül ez alkalommal Pogány

Gábor, Egy szegény ifjú története és Balassa Bálint amei 
lyen a szerző Martos Ferenc is jelen lesz.

A Népszínház jeles baritonistája, Raskó Géza, e 
héten a Kék asszonyban és a Carmenban vendégszere­
peit Szegeden. A színház minden alkalomkor a zsúfo­
lásig megtelt és nagy siker jutalmazta Raskó szép 
énekét és játékát.

•*  H a n g v e r s e n y  N y ltr á n .  A nyitrai Keresztény 
Kőegyesület amelynek élén Thwóczy Vilmosné csillag­
keresztes hölgy áll, január 24 és 25-én nagyszabású 
jótékonycélu hangversenyt rendez. A hangversenyben 
többek között közreműködik Zöldy Tilda, a m. kir. 
Opera fiatal művésznője, aki nemrégiben az Otthon 
kör egyik estélyén keltett nagy feltűnést pompás 
hangjával, továbbá Zöldy Márton, a kiváló humorista 
is. A hangverseny iránt, amelyet a Művészeit és hang­
verseny-rendezési iroda (Erzsébet-körút 37.) közvetítésé­
vel rendez a nőegyesület, Nyitramegye előkelő körei­
ben rendkívül nagy érdeklődés nyilvánul.

• •  H ír e k  a  M a g y a r  S z ín h á z b ó l.  Zola Emil nagy­
hatású drámája a Raguin Teréz, amelyben úgy R. 
Maróthy Margit asszonynak, mint az egész együttes­
nek nagy sikere volt, holnap vasárnap este újból 
színre kerül. Camille szerepét ezúttal Iványi Dezső 
játszsza. — Beöthy Lászió es Rákosi Viktor látványos, 
hazafias színmüve az Aranylakodalom jövő vasárnap 
délután ismét szerepel a Magyar {Színház műsorán. 
Az előadás kivételesen 2ty> órakor kezdődik.

• ’ H a n g v e r s e n y e k .  Hertog Emília porosz kir. 
udvari operaénekesnő szerdáit, febrnár 11-én dalestóiyt 
rendez a Royal-teremben. Tudvalevőleg llerzogné Leh- 
mann Lili utóda a berlini udvari színháznál és nem­
csak mint opera-, hanem mint hangverseny- és ora- 
tóriuménekesuő. jolenleg Németország legkiválóbb 
művésznője hírében áll. Bécsben a múlt évben hang­
versenyzett először, amikor az ottani sajtó éppúgy 
bámulta előadásának ideális voltát, mint ritkabecsii 
koloraturáát. Herzogné született svájci nő és előbb a 
müncheni opera tagja volt. Amikor Berlinbe költö­
zött, tér hez ment Welti Henrik ismert zeneiróhoz, 
akivel együtt rendezte néhány év olőtt hisztonkus dal- 
estélyeit, amelyek megállapították világhírét. Budapesti 
hangversenyét Méry Béla (Andrássy-ut 12.) rendezi.

Sauer Emil zongoraművész második zongora­
estélye iránt ismét nagy érdeklődés mutatkozik. 
A művész az e hó 23-iki üangversenyre. mely 
a tóvárosi Vígadó nagytermében lesz, következő 
műsort állította össze: llamoau üavotte és vál­
tozatok, Beethoven Szoná'a 53 mű. Schumau Car- 
neval, Chopin Poionaise-Fautasie. Berceuse és ke­
ringő Sauer Prélude passionné és Couplet sans 

arolos, Liszt Lidórcény-Eiude Liszt-Wagner Tann- 
auser-nyitánv. Jegyek & Harmónia zenemű- és zon­

gorakereskedésben Váci-utca 20 sz. kaphatók.
Az idei hangversenyidény egyik legszen­

zációsabb alakja Godowsky Linót zongoraművész 
lesz, aki először mutatja be magát a jövő filhar­
móniai hangversenyen mint vendég. Godowsky csak 
minálunk u, név, Németországban és Ameriká­
ban. ahol lelváltva él, rég az első virtuózok so­
rába helyezte őt a sajtó, sót némeyek egye­
nesen a világ legnagyobb technikusának tartják. 
üodows;ky orosz származású és Wiináoaa született 
187b-ben. Tanulmányait a berlini Hochschuleban vé­
gezve, már 14 éves korában indult első amerikai kőr­
útjára. ahol feltűnést keltett. Azután Páriában lett 

Sáens tanítványa, aki őt zongoracsodának keresztelte 
el. 1890-ben lépett lel először a berlini Sing-akadémien 
és azóta híre ;oly tón emelkedett, míg az utóbbi 
években London és Berlin legünnepeltebb zongora­
művésze lett Godowsky Budapesten egyetlon önálló 
estélyt lóg rendezni pénteken, február 6-an a Koyatbaa. 
Ehhez jegyek mától lógva kaphatók Méry Bó.ánál,
Andrássy-ut 12.

Lind Marcella az e  hó 21-ikén szerdán este 
fé nyolc órakor a Royal szálló termében tartandó dal­
estélyen következő érdekes és változatos műsort fogja 
énekelni Oriandu du tiasnr Mon Coeur, Aaieur 
inoonuu. Brünette. Marcel.o Gizella Fiámmá. Schubert, 
Liebesbotschait. Tschaikovszky. Warum. Uvorák. Als 
die Mutter. Chopin Madchens Wunsoh. Mendelssohn, 
Auf Flügeln des Gesanges. Alexander Georges, Les 
ohansons de Martba. Marti. Berceuse de ma sonpóe. 
Eszterházy-Rossi. Vieux Mignonne és Népdalok ere­
deti nyelvű előadással. Svéd, hollandi spanyol, skót, 
angol és magyar dalok Dienzl Oszkártól. Jegyek a 
Harmónia zenemükereskedésben kaphatók.

•• Legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedésében Budapest. Károly- 
körut 26. — Operák és operettek zongorára szöveg 
nélkül: Wagner Trislan és Isolde 9.60 K., Bolygó 
hollandi 7.2U K„ Tannbüuser 9.60 K., Verdi Aida 9.60 
K., Álarcosbál 3.— K-. Troubadour 3.60 K., A té­
vedt nő 4.80 K., Offenbach Hoffmann meséi 10.— 
K„ Bizet Carmen benyomott szöveggel csak zongo­
rára 7.20 K., ÍStrauss A bőregér Ö.40, A cigánybáró 6.40 
K., íSan-Toy 5.40 K., Geisba, Görög rabszolga Cirkusz­
élet. Szerencse csillaga, Kis aranyos egvenkint 6.— K., 
Florodora Kis szökevény, Postás fin, New-York szépe 
egyenként 7.— korona. Az édes lányka két füzet 6 
korona. Az izé potpourri 3 60 korona. — Luua 
asszony potpourri 3.— K. Rózsabimbó és a méh. 
magyar szöveggel 2*16 K. Legkedve tebb kupiék : 
llabu Sie nioht deu kleinen Cohu geseh’n, magyar 
szöveggel 1*80. Dér kleine Cohn ist dal magvar szö­
veggel 1 44 K. Meine Lilly (a Lotti ezredeseiből) 
1-fcO K. A gólya dal ugyanabból mag.ar szöveggel 
3 K. Zsuzsi kupié 2 K. ladame Sans-Üóne 1*80 K. 
Drah’n ma nm l ’ÖÜ K. Luna wa zer 2.40 K. A s  izé 
operettéből az édes lánykából, a svihákokból a 
Walzer egyenként 2*40 K. Huber 101 magyar népdal 
cigányos modorban 3.— K. Bloch 101 magyar népdal 
hegedűre 3.— K. Legújabb tánc és dal-album cimba­
lomra Állaga Gézától 3*60 K, Állandó vevők kedvez­
ményben részesülnek.
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MŰVÉSZET
□  A  V ö r ö sm a r ty * szobor. A Vörösmarly-szobor- 

hizotteág ma délután négy órakor ülést tartott az 
Otthonban, Rákosi Jenő elnöklése mellett. Az ülésen a 
január 31-ikén lejáró pályázat dolgában történt és 
még szükséges intézkedésekkel foglalkozott. A pálya­
műveket a városligeti Műcsarnokban állítják ki, ahol 
a  szoborbizottság január 31-ikén délután 4 órakor hi­
vatalosan lezárja a pályázatot. Az e nökség. amely 
megbizást kapott, hogy a szobor-minták kiállítása 
dolgában a szükséghez képeest intézkedjék, a sző­
kébb pályázatra fölszólított művészeket a szükséges 
tudnivalókról értesíteni fogja. Bejelentette az elnök, 
hogy a Magyar Általános Hitelbank, amely a szobor­
alapra bejött pénzt kezeli, értesülést küldött arról, 
hogy a jelenleg uralkodó pénzviszonyok következté­
ben a 10 százalék tőkekamatadót nem fizetheti, hanem 
a számla lezárásakor levonja a kamatok összegéből. 
A bizottság az értesítést tudomásul vette.

□  József hagyatéka. Néhai Engel József­
nek, az elhunyt jeles szobrásznak hagyatéka ügyében 
a VI. kér. járásbíróság elrendelte a hagyatékhoz tar­
tozó négy márványszobor: Ámorral játszó leány. Egy 
vadásznő kutyával, Vadásznő madarakkal és az Ártat­
lanság galambokkal, továbbá ékszerek és érmek nyil­
vános elárverezését. Az árverés február 9-én délután 
4 órakor lesz Dr. TTetanuzKn Fülöp közjegyzői irodá­
jában (Andrássy-ut 9.) Az említett négy szobrot je­
lenleg a Nemzeti Muzeum előcsarnokában őrzik, s az 
árverés előtt ott meg lehet tekinteni.

Utóhang a téli tárlathoz.
Budapest, január 17.

A téli tárlatról szóló tudósításainkban az 
alábbi megjegyzések és benyomások nem foglal­
hattak volna helyet, mert részben a tárlat techni­
kájára, részben podig adminisztrációjára vonat­
koznak. E megjegyzések egy részével praesonte 
eadavere nem is lehetne előállani anélkül, hogy 
az ember magára ne vonná az agitáció, vagy 
egyéb tekintetek gyanúját.

A tárlat borús napokon alig volt élvezhető, 
nemcsak az időjárás, hanem a világítás miatt is. 
Délelőtt a jobboldali, délután a baloldali termek­
ben terjengett olyan homály, hogy a sötétebb 
tónusu képek kvalitásai tökéletesen elvesztek. Az 
időjáráson nem lehet segíteni, a termek felülvilá­
gító ablakain azonban igen. A piszkos üveg tom­
pítja az amúgy is gyér téli fényt, hát ha még 
nem is tisztítják gondosan. A Műcsarnok vezető­
sége épp oly könnyen segíthetne ezen a bajoD, 
mint amilyen könnyen mi átestünk ezen az olső 
megjegyzésen.

Sokkal fontosabb ennél a király számáru 
való vásárlásom ügye, mely arra alkalmas, hogy 
a magyar művészetet kompromittálja. Tudvalevő 
dolog, hogy királyunk legmüértöbb uralkodója 
Európának s amiket Becsben maga kijelöl, vagy 
amiket a számára megvesznek, az mind méltó az 
ő finom Ízléséhez. Amiket azonban nálunk válo­
gatnak ki a számára, az már határos a tapintat­
lansággal s azt imputálja a királynak, hogy neki 
minden jó. A megvett képek a budai királyi pa­
lotába jönnek s nem közömbös dolog, hogy az 
udvar vendégei között esetleg míiértők is akad­
nak, akik az ott figuráló magyar festmények után 
nem valami kedvező fogalmat alkotnak maguknak 
a magyar művészetről. Neveket szükségleien em­
lítenünk, úgyis mindnyájan emlékszünk, hogy a 
megvásárolt festmények egy része mily vérsze­
gény, túlhaladott, sőt naiv művészeknek a ter­
méke, oly művészek alkotása, kik már ismételten 
részesültek abban a szerencsében, hogy müvüket 
Magyarország királya „vetto meg.“ A tanácsadó 
jury ebben határozottan hibás s kissé igazságta­
lan is több derék művészünk iránt.

Mindezeknél sokkal fontosabb (s a magyar 
művészet mostani sanyarú állapota mellett sok 
művésznél életbevágó) a 13—14 évótadulócheck- 
rondszer eltörlése s a régi módszerhez való visz- 
szatérés. A régi rendszer ellen, mikor t. i. külön 
bizottság válogatta ki a kisorsolandó képeket ós 
szobrokat, legtölebb az szólhat, hogy akadt ,,mü- 
pártoló1*, aki nem volt megeléged-, o a neki ju’ott 
nyereménynek vaay művészi becsével, vagy mű­
vészi irányával. Eltekintve attól, hogy az ilyen 
tag, aki évi 10 forintért, vagy ha alapitó tagja is 
a társulatnak, nem tudom miiyen értékű műtár­
gyat akar, nem érdemli meg a müpártoló nevet, 
az ily eset oly szórványos (mert aligha történt 
me8 egyezernél többször, bár ebben az egy eset­
ben az illető elég nagy ur volt), hogy ezért nem 
lehet számos derék művészünkkel szemben igaz­
ságtalanságot gyakorolni. Most a nyerő nőm mű­
tárgyat, hanom chocket kap s ennek értékéig vá­
laszt magának műtárgyat, többnyire olyat, mehet 
amúgy is megvenne, ő vagy hasonizlésü — müba- 

jy0’t hiszen tetszik neki. Megvenne való­
színűleg abban az esetben is, ha a régi

rendszer szerint egy tartalmasabb művész al­
kotása esne rá nyereményül, melyet talán 
nem ért meg. A társulat a régi rendszer szerint 
több kép után kapna százalékot s több művészen 
lenne segítve. A mostani rendszer alkalmas arra, 
hogy ajtót nyisson holmi protekcióknak, gerinc- 
görbitéseknek s kilincseléseknek abban az irány­
ban, hogy a megkörnyékezett nyerő sokszor oly 
müvet vegyen meg, melyet a jury alig akart be­
fogadni a kiállításra. Megtörténhetik olyan eset 
is, hogy a mostani rendszer mellett egy kis cso- 
pot érdekszövetkezetté alakul, moly összeáll tanul­
mányozni n nyerők listáját s ügyes faiscurködés- 
sel kiviszi, hogy checktulajdonosok nagyobbára 
ez érdokszövotkozet tagjainak a müveiből válogat­
nak, mig érdemes művészek, kiknek nincs szája 
és hegyes könyöke, a saját eladatlan müveikkel 
kénytelenek műtermeiket disziteni.

Érdemes és tanulságos volna annak a pontos 
statisztikáját összeállítani, hogy a mostani rend­
szer óta hogy alakultak ezok a nyerési viszonyok. 
Nem szólunk azokról, akiknek kedvezett (sokszor 
több izbon) a szerencse, hanem azokról az igazán 
jeles művészekről, akikot vélotlenül-e, vagy más 
okok miatt ez a szerencse meglepő következetes­
séggel olkerült. Kezdetben 5—0 ezer, később 
10—12 ezer, sőt volt év, mikor 22 ezer forint 
értékű műtárgy jutott a ebeek-tulajdonosoknak. 
Ebből a mai napig 100—180 ezer forintot kitevő 
összegből Fényei, Kenutok, íere««y Károly, Grün- 
wald Béla, Kann Gyula, ilagyar-ilannheinier, Alárk, 
Vaszary, Glatz, Olgyay F., íerinmttter, Csók, ítéli, 
Borúik, 1 korma és még többen vagy egy fillért 
sem kaptak, vagy leglőlebb ha 2;0—300 torint 
jutott valamelyiknek 13—14 esztendő lefolyása 
alatt. Ez a töiületes statisztika is azt bizonyítja, 
hogy vissza kell térni a régi rendszerhez, mikor 
ogy külön bizottság válogatta ki a nyeremény- 
tárgyohá. s nem mellőzte az igazán tartalmas 
művészeket. Mi nem-művészek, akik távol állunk 
az ügyektől, elfogulatlanabbul tudunk látni s leg­
jobb meggyőződésünk szerint mondhatjuk, hogy 
a mostani check-rendszor nőin méltányos és 
nem igazságos. Nem is szólva arról, hogy a Tár­
sulat a régi rendszer mellett a közönség Ízlését 
irányozta, míg most a közönség fejletlen Ízlése 
szabadjára van hagyva. Mert, fájdalom, de úgy 
van, hogy az anyagi javakkal nem mindig jár 
együtt a inüértelem.

T artin .

TUDO M ÁN Y, IR O D A L O M
O A Petőfi-Társaaág alelnök-választása.

A Petóli-'iársaság tagjai között mozgalom indult 
meg, hogy a társaság alelnökévé Ilerezeg Feren­
cet válaszszák meg. A tagok tömegesen írtak alá 
egy ivet, amely így szól:

A  P e t ö f i - I  á rsaság  a lcm ökéi'd  H c rcze g  F e r c n a t  
ó h a jt ju k .

Aláírták (kis részben meghatalmazást adlak, 
hogy nevüket sz ívre jegyezzék) a kővetkezőié: 
Abafi Lajos áéonyt Árpád, Ábrányi Emil, Ambrus 
Zoltán, Bársony István, Battha Miklós, báró 
Dóezy Lajos, Endródy Sándor, Eröát Béla, 
Kerenczy Zo.táo, Gárdonyi Géza, Jeszenszky Dauó, 
Kabos Ede, báró Kaas Ivor, Kene.i Géza, 
Kiss József, László Mihály’, Feugcbauer f.ászlö, 
Lapp Zoltán. Pósa Lajos, Prím Jőzsei, Rákosi 
Viktor, Sebők Zsigmoud, Szabó Endre, Szabóul- 
Xogáll Janka, Szánts Tamás, Szárny Gyula, lóik 
TZrinc, Táraáy Antal, Vértesi Arnold, Zfujé/ii 
Árpád, összesen harmincegyen.

A választás január 20-áD, kedden délután 5 
órakor lesz s mivel a közölt névsor a társaság 
tagjainak abszolút többsége, Ilerezeg megválasz­
tása biztosra vehető.

O  A  K is  L a p  a gyermekvilág lezkudvesebb, 
legrégibb és iegmeghitieuu barát a, oktateja és szóra­
koztató a, újév Óta megnagyobitott alakban a szokott­
nál is dusaeb tartalommal jelenik nteg. Minden száma 
telistele van szép mesékkel, még szebb elbeszélések­
kel és versekkel is. A Kis Lap tartalmát Forgó bácsi 
szerkeszti Koboz Andor társszerkesztővel és melléjük 
sorakozik a gyermekirodalom hírneves mive.úje Bene­
dek Elek mint a Kis Lap főmunkatársa továbbá Gaál 
Mózes akik írásaik lég,avat közük a Kis Lapban. 
Kívülük a mostani szambán Koboz Andor és Szir­
tes Arthur szép verseket írtak. Farkat Gyuláné 
gyönyörű mesét mond el a Feriéről, Béla bácsi 
egy igen érdekes Alajomcsinyt mesél, Polgár Géza 
pedig, aki a Kis Lap aktualitásait gyűjtögeti, 
ezúttal Bocskay István szobrát mutat a be a reá­
vonatkozó történeti adatok leírásával. Gyula bácsi a 
debreozeni híres nagy harangról irt; a többi rovatban 
pedig rendkívül érdekes és tanulságos olvasnivaló 
van szebbnél-szebb képek kíséretében, A Kis Lap 
előfizetési ára negyedévre .: korona, léiévre 4 korona 
egész évre 8 korona. Előfizetések a kiadóhivatalba: 
Kerepesi-ut 64., Athenaeum, cimzendők,

O U | id ő k . Szikra, Szabolcska Mihály. Szoma- 
házy István és Henry Grévtfie az Írók közül, Túli 
Ödön, Kobin.yi Sándor és Margitav Tihamér a mű­
vészvilág képviseletében adják meg kiváló alkotá­
saikkal a tónust az Uj Idők © heti számában, Egy

sereg érdekes és aktulie apróság, számos kissbb- 
nagyobb kép, egy kitűnő mutatvány az újabb lranoia 
irodalomból kiegészítik ki ezt a sort. Az Uj Időket 
mint a magyar családnak legigazabb lapját ajánljuk 
olvasóinknak és figyelmeztetjük azokat akik meg 
akarnak ismerkedni az irányával, bogv a kiadóhiva­
tala (Andrássy-ut 10. szám) kívánságára bárkinek 
küld mutatványszámot.

F A R S A N G
) (  A  K e r e s k e d e lm i  C sa r n o k  h ö l g y e s t ó l y e .  A

Magyar Kereskedelmi Csarnok ma este rendezte a 
múlt években oly sikeresen bevált hőlgyestélyét sza­
badságtéri palotájában. Az estély hangversenynyel 
kezdődött, amelyen Csillag Klári. Szendrői Lajos. Gál 
Gyula, Diósyné, Csillag Teréz, Ligeti Juliska Rózsa­
hegyi Kálmán és Hegedűs Gyula működött közre. Az 
estélyen díszes közönség jelent meg. közte haraszti 
Jetiinek Henrik, a csarnok elnöke, Sándor Pál és Molnár 
Jenő országgyűlési képviselők. A sikerült hangver­
senyt táno követte, amelynek csak a késő hajnali 
órákban szakadt vége. Jelen voltak:

Asszonyok: Ábel Józsefné, Adler Sándornó, Ágai 
Sándorué. Beid Béláné. Brust Dávidnó, dr. tírichta 
Bódogné. dr. Bálint Vilmosnó, Bergl Adoüné. dr. 
Burger Gézané, Baumann Miksánó, Barna lgnácné, 
dr. Bak iliésnó, tíafia Lászlónó, Bloch Simonná, 
Czettei Ödönné, Cserna Sándorné, Csillag Teréz, 
Diamant Öamunó. Dán Leonó, ifj. Deutsoh Manóné, 
Diósyné H Berta, Dörge Erigyesnó, Dillmont Fn- 
gyesné, Eigel Hugóné, Eigel Frigyesuó, Ecksteiu 
Vilmosnó Frölioh Miksánó, Frölich Bertalannó. Fried- 
mann Jónásné Fuchs Gyuláné. maróthi Fürst Lászlónó, 
Grün Frigyesnó, Grün Lajosné, Grossmann S.-nó, 
Görög Istvánná. Glaszner Józsefné. Guttmann Miksánó, 
özv. Guttmann Anna, Galiczenstein Hermáimé, Grün- 
hut Józsetüé, Glücksthal Albertné, Geró Gyuláné, Goid- 
zieher Gézánó, Gömöri Manóné, Gál Gyuláné, Grün- 
le!d lgnácné, Géléi Lajosné, Gnttmann lgnácné, 
Herczka Gusztávné, Hartmonn Mórné, Heisler Vil- 
rnosné, Holzer Sándornó, dr. Herzield Samuné, Hege­
dűs Adoltné, Herezog Lipótné, Hekson Arminné, 
Hesz Izidoráé, Hamburger Mórné, Hirsch - lanóué, 
dr. Haus Józsefné, Heisler lgnácné, Hermann An- 
talné. Hevesi Józseíné, Kellncr Antainé, Kiinger 
Adolfné, Klein Lipótné. Kransz Pálnó Krausz Leóné, 
Kicin Gézáné. Klein Miksáné, Kramer Leóné, Knnnl 
írén, Lukács Gyuláné, Ledermann Mórné. Lustigné, 
Lukács Vilmosnó, dr. Lázár Pálnó, dr. Molnár 
Jonőnó, Mautner Adói.né, özv. Mangoldné, Major 
Ernőné. Minkus Mórné, Miszky M.-né, Mangold 
Béla Kolozsné, Molnár Mórné, Monde lgnácné, 
Mandl Béláné. Maudel Johanna, Nagel lgnácné, 
Nagei Adoltné, dr. Neumann Adollné. Nenweit Jó- 
zselné, Poór Jakabnó, Popper Albertné, Podomecz 
Dávidné, Pintér lmrénó, Pollák lgnácné. Pataki 
Emilné, Reinitz Hugóné. özv. Radó Lipótné, Révai 
Arlhnrné és Oszkárné, Hitler Mórné, Rittor Lipótné, 
dr. Keichíeld Józseíné. Rákosi Sámueinó. dr. Sgaiitzer 
Gyuláné, Somler Kandómé, Spitzer Miksáné, Salgó 
Izsóuó, Spitzer Gyuláué, Sándor Pálné, dr. Schreyer Ja- 
kabné, dr. Schreyer Samuné, Schlichter Mórné, Schiohter 
Arminné, dr. Schaffer Sándorné, Sternberg Dezsőné, 
Streúsky Sándorné, Stern Henrikné, Strasser Lipótné, 
dr. Szakolczai Arpádné, Szerb Károlyné, Szüos Zsig­
mondnó, Székely Zsigmondnó, Szendrői Szabó La- 
josné, 'fillér Samnnó, Vei várt Lipótné, Woilák So- 
máné, dr. Wolf Vilmosnó, Weisz Jakabné, Weisz 
Adolfné, Weinberger Antainé, Weisz Lajosné, Zwack 
Miksáné, Zwack Akosnó.

Leányok: Adler Gizella. Adler Margit, A lm ié i  
Renée, Brust Ilonka, Bergl Ella, Barna Aranka és 
Margit, Bloch Berta, Csillag Klári, Diamant Ilonar 
Engl Jolán, Fuchs Margit, Goldstein Lili, Gnller 
Margit Berta és Vilma, Goldner Hermin, Glasuer 
inna, Guttmaun Ella, Grünfeld Frida, Goldner Janka, 
lierczleid Sárika, fierz Irén, Hevesi Angéla, Kentner 
Lujza, Kellner Irma, Klein Margit, Kransz Margit, Levi- 
tusGertrud Lukács Olga, Ligeti Juliska Lázár Jolán, 
Mangold Irén, Major Erzsiké. Molnár Ilona, Nágel Róza, 
Neumann flargit, Neuweít Irma, Popper Etelka, Popper 
Aranka, Pofiak Szidi, Radó Alice, Rákosi Aranka, 
Rőth Margit, Ráfit SeraGn, Stern Margit, Tiller Lili, 
Korisao Iöoiya Volvart Janka, Woilák Margit, Weisz 
Hanna, Weisz Irma, Weisz Ilona, Wa'.dman Margit 
és Lili.

) (  A  t i s z t i  k a s z in ó  b á lja .  A  tiszti kaszinó ma 
tartotta saját palotá dban e szezónban második nagy 
estélyét, mely szintén lényesen sikerült. A bálon 
megjelentek Bihar s Mechwalszky altábornagyok, nagy­
száma vezérkari tiszt, köztük liofimann és Eikitzch 
ezredesek és a:: ezredparancsnokok legnagyobb része, 
többnyire nejeikkoL Ott láttuk még Rakovszky István 
számszéki elnököt, Galiosevits kúriai bírót Bannovits 
miniszteri tanáososL A zenét a 23. gya'ogezred zene­
kara szolgáltatta. A bál lényes sikere a rendezőség 
érdeme, melynek élén Zanfcl ezredes. Mattyasovsiky 
honvédezredes és Braun huszárőrnagy, a kaszinó 
tisztikara állottak.

) (  A  M é r n ö k -  é s  É p í t é s z - E g y l e t  njvilág-ntcai 
helyiségében tartotta e farsangban első napi estélyét, 
a klubtagok és családjaik élónk részvétele mellett. 
Az estélyen meg elentek Ctigler elnökön kívül Speidt. 
és Gombos főfelügyelők, továbbá Kristóffy Jőzsei or- 
szággyülési képviselő és mások. A hölgyeknek a 
rendezőség Ízléses illusztrációs táncrendet adott.
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EIsö biztosító intézet katonai —  
íls szolgálat esetére
O es. és h ír . F ensége József főherceg véd­

nöksége alatt m int szövetkezet ■

B u d a p est, V á c i-u tc a  3 4 .

Fiúgyermekek ellátása a védkötelezettaég, illetve a nagy­
korúság idejére. — Ocso díjtételek, szabadelvű feltételek.

Jelentékeny nyereségrészesedés, képviselők, utazók és 
főügynökök előnyösen alkalmaztatnak.

B iztosítási állomány 4 2  m illió  korona. 
B iztosítási alapok 1O m illió  korona.

PIC K  TESTVÉREK fárfíazabók
csász. és kir. szab.

B u d a p e s t ,  V .  k e r ü l e t  U o r o t t y n - u t c a  153. 
Diazmagyar-öitönyök részére külön műterem

M T E r e d e t i d ie iu ius*} a r .ú ltu n j  uk  U ulruönbe ia  a d a tn a k .

P á ly & s s s it .
A  pesti Izr. hitközség áltál kezelt alapítványok­

ból a f. 1903. évre a köveikező jutalékok osztandók ki:
1. f ía u e r  M ó r  éa F an n y-ttA c  alapítványból két 

jutalék egyenkint 420 korona.
2. M a d a r a s t  B ec k  N á n d o r  éa L a u r a -ü le  ösztön- 

dijalapitványból egy 100 koronás jutalék.
3. ü r ü l t  Á rm in -té \o  320 koronás ösztöndíj a buda­

pesti mintagymnasium érd. izr. tanulójának.
4. D eutsch~W tttcnberg~l(Ae  két egyenkint 180 koro­

nás kiház. jutalék.
5. E h rlich  B ern á t-íé le  két egyenkint 86 kor. 60 fil­

léres kikázasitrtsi jutalék nőrokonok számára.
6. K ő v e s g y ű r i F r e y s t i id t le r  A n ta l-íé le  alapítvány­

ból több jutalék kézmivos- vagy gazdasági pályára lépők 
számára a kiképeztetéssol járó tanítási dijak és az első 
berendezés költségeinek fedezésére izr. szegény kiskorú 
családbeliek részére.

7. G r a n e r  Jónds-?6\o  1820 koronás kiházasitási ju­
talék az alapitó egyik nőrokona száméra.

8. l l a a a  J oaM m -íó le  1200 koronás kiház. jntalék 
nőrokonok számára.

9. H a id u s k a  K á r o ly -M e  416 koronás kiház. jutalék.
10. H olita ch er  Farkaa»fő\o két 84 koronás ki ház. jutalék.
11. H e r z k a  E m e sz tin -lb \o  390 koronás kiházasik 

jutalék nőrokonok számára.
12. E a z s o v i tz  R o z á lia  és J. H.-féle 416 koronás 

kiházaaitási jutalék nőrokonok számára. Nem rokonok is pályázhatnak.
13. K le p c ta tsc h  Ignác-IM o egy  184 kor. 80 fill. 

kiház. jutalék.
14. D r . L o n d o n  R e r th . B en já m in -té la  alapitvány- 

ból részint szegénysorau elaggott rokonok, részben szegény- 
sorsú vérrokonbeli tanulók számára.

15. M ü lle r  I g n á c  és R o z á lia  172 koronás kiháza- ntási jutalék.
_ ,  !6: L e ó n  éa L a u ra -fb le 1000 koronás kihá*

rasitési ju ta lé k  n ő r o k o n o k  szá m á ra .
17. R eieh  G á b o r  éa S a ro lta -fé le  kiházaaitási alapit- 

' " W  egy 400 koronás jutalék az alapitó és  egy 400 ko- 
ronás jntalék az alapitónő nőrokona számára.

18. S ch ossberger-D eu /sch -fé lo  268 kor. 80 filléres 
ldháa. jutalék.

19. S p tíz e r  G erson -féle  három 926 koronás és négy 
®87®nk6nt 1790 koronás kiházasitási jutalék az alapító nő­
rokonai számára.

20. S eh n itze r  D áv(d-f61e  alapítványból két, egyen- 
ként 400 koronás kiház. jutalék.
.  21. S te in e r  J ó z s e f  és  Teréz-té\o  alapítványból ro­
konok számára egyenként 210 koronás négy jutalék.

. . f . 2, á a h r m a n n  S á n d o r-fé \e  kiházasitási alapit* 
▼snybói egy J62O koronás jutalék az alapitó egy, esetleg *ét nőrokona számára.

23. W o lfn e r  G y u la  é s  E a r o lin - ié le  347 koronás 
k ih á z a s itá s i  ju ta lé k .
. . .  . P á ly á z a t i  h a tá r n a p o k : K B a u e r  M ó r  é s F a n n y -  
, V ,u,ékokM f .  é. f e b r u á r  h ó  2 2 . és  m á r c iu s  h ó  2 0 . 
^ H ^ r tk a  E rn e sz tin -ié le  jutalékra s ze p te m b e r  3 0 . A

L o n d o n  R e r th . B e n já m in -!  éle alapítványi juta- 
n o vem b er  é ó ,  A tö b b i  kiirt alapítványi juta­

lékokra é . m á r c iu s  h ó  vége.
Mindezen jutalékok iránt bővebb értesítés nyerhető

•  posti izr hitközség t i t k á r i  h iv a ta lá b a n  (Síp-utca 12. 
I. em.), a hol a kellően felszerelt kérvények is benyújtandók. 
bozatnak^1*16̂ 0^ 61 az e?yélj költségek levonásba

Budapesten, 1903. január hó.
A pesti izr. hitközség elöljárósága.

T É L I - F l R D O K l R á .
T erm észetes forró- 
m eleg kénes torrá- 
soh , i s z a p f ü r d ő k ,

iszapborogatósok, 
Znhany-niaHH<u«. Vlzgyóiryintézet, TiHany-lénylOrdök atb. Olocd éa 
gondos eil&tta. Csuz, koszueny, Idus- bordájuk éa téti itlrdökura lóiul kim e­
ri tó proHDectuat küld iinr.veu * Szt.-Lukácsfürdo icaiqatoaúgi, Budán.

Fuchs S zerÉ n ka
Békős-Csaba

S c h w a rc z  S ándor
Orosháza
jegyesek.

Minden külön értesítés helyett.
( r i — — K S S S  - -  ne** köloaöndki^r-. 10 különbözó  
MlX « 9 C 9 B to. T B i  p kirfcló UlO0»lr41t fo lyó ira t ró n á é i

folytatásokban házuoz azéllitva.
M agyar, vegyen  vagy ném et csoportban. Prospektust küld ax E g y e te ­

m en F o ly  ó ir a t  O lv a só k ö r , K irály-utca 112.

A Hazai Leszámítoló- ás Takarék-Szövetkezet 
B u d a p e s t ,  V I., A n d r á s  s y -n t  4 7 . e z .

Olcsó kamatlábra ad kölcsönöket
heti, havi vagy negyedévi törlesztésre. A törlesztések leírásával.

Weiller József Sámnelné mint az elhunyt 
hitvese, Löwyné Weiller Laura, férje és gyer­
mekei Ilona és Nándor, Itákosiué Weiller 
Berta, férje és gyermekei Tibor és Zoltán, 
Mezeinó Weiller Melanie és férje mint az el­
hunyt leányai és egyetlen fia dr. Weiller Ernő 
megtört lélekkel és lájdalomtelt szívvel jelen­
tik, hogy a családfő, a legjobb és legdrágább 
férj, felejthetetlen és legszeretőbb apa

a .Hazai hitelintézet* vezérigazgatója

f. évi január hó 16-án áldásteljes életének 
66-ik, boldog házasságának 39-ik esztendőjé­
ben, este fél 8 órakor Istenben megboldogult.

A drága halott hült tetemei f. évi január 
hó 18-án (vasárnap) d. u. 3 órakor fognak 
az uj izr. temető (Rákos-Keresztur) halottas­
házából örök nyugalomra tétetni.
Özv. Krauszné W eiller Júlia mint testvére. 

Isten áldása lengjen drága porai felett!

Csendes részvét és koszorút mellőzése téretifc
Lakás: V I I . ,  M ik s a -u t c a  3 . s z .

A  „Hazai hitelintézet" igazgatósága 
fájdalom telt szívvel je lenti, hogy  
m egalapítója és hosszú éveken át 
tevékeny vezérigazgatója

f. évi jan u á r hó 16-án életének 66. 
évében jobblétre szenderült.

Ipten áldása drága poraira.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem  tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.;

E G Y E SÜ L E T E K
(A  M a g y a r o r s z á g i  H ír la p ír ó k  N y u g d íj in té z e te )

alapja javára újabban a kövotkező egyesületek sza­
vaztak ineg támogatásokat: A Budapesti Hitelezői 
Védegylet és a Nagypénteki Református Társaság 
50—50 koronát, a Magyar Úszó-Egyesület 25 koronát, 
a Szállodások, Vendéglősök és Kávésok Országos 
Egyesülete 20 koronát, az Első Budapesti Katonai 
Hadastyán-Egylet 10 koronát és a Budapesti Polgári 
Dalkör 5 koronát.

( B u d a p e s t i  D á v id  F e r e n o -E g y le t )  ma este tys6 
órakor tartotta a Koháry-ntcai unitárius templomban 
e havi íeloivasó-ülését. A tartalmas műsort Kraust 
Gusztáv „Orgona ábránd*-ja nyitotta meg. Jósán 
Miklós esperes imája után Merényi Éiza, az operabáz 
tagja énekelte nagy művészettel Schubert „A végte­
lenhez* című eg\ házi énekét. Dr. Seemauer Vilibáld 
„A buddhizmusról* című szabad előadása helyett 
Perezetné-Kozma Flóra ale nökuó tar ott leiolvasást. 
A protestantizmus és unitárismusrol, amelyben azt bko- 
nyitotta, hog'* az unttárumus szintén protestantizmus. A 
szép íelolvasást dr. Darvay Artúr, Halmos Gusztáv,

dr. Vass Ármin és Vaskó Dezső vonósnégyese kö­
vette. Nagy művészettel játszották Lavotte „ Szerenád *- 
ját és Haydin „Allegro a 39. vonósnégyesoól“ oimü 
művészi darabjai. Azután B. Zelinka Ilona szavalta el 
Kiss Józset ..Simon Juditkáját.

§§ A s o p r o n i  nagy tárgyalás. Sopronból Jelen­
tik, hogv Stanisslavszky Adolf, a bukott soproni bank 
bűnügyének tótárgyalására delegált zalaegerszegi tör­
vényszék eluöke, ma odaérkezett, hogy a hétfőn meg­
kezdődő lőtórgyalásra megtegye az előintézkedése- 
ket. A tizennégy vádlottat tizenegy ügyvéd lógja vé­
deni. Az utóbbiak ma testületileg tisztelegtek a ló- 
tárgyalási tanács elnökénél. A tárgya’ás iránt óriási 
az érdeklődés, de a terein kicsiny volta miatt m in d ­
össze ötven jegyet adnak ki. A  tárgyalás ogy-kót hé­
tig is eltart.

§§ E g y  é lő a ő l .  A buntetőtörvénvszék ma be­
le jezte Vécsei Mór zuglap-szerkesztő büupöróuek tár­
gyalását Kihal.gatták a két szo'gát, akiknek három­
száz korona óvadékát sikkasztotta el. Vécsei kihívó 
módon tagadta a sikkasztást, úgyszintén a Róvai-test- 
vérek nevében a belvárosi taKarékpónztar kárara el­
követett csaást is. Vécsei ugyanis múlt óv nyarán 
Lachs Sarolta nevű gépirónőiét a Révai-testvérek ne­
vére hamisított kétezerötszáz markarói szóló utalvany- 
nyal elküldte a belvárosi takarékpénztárhoz, ahol a 
pénzt gyanútlanul kifizették. Gazda a tanácsára a sze­
gény leány Kissely Jolán nóvenj nyugtázta a pénz át­
vételét. Az össi-es tanuk bebizonyítottak Vécsei bűnét, 
aki azután bosszúból Lachs Saroltát a bíróság e ólt a 
legaljasabb rágalmakkal illette, amiért Szepessy elnök 
rendre is utasította. Vécsei Mórt a törvényszék barom 
rendbeli magánokirathainisitás, két rendbeli sikkasz­
tás bűntettéért és egy rendbeli csalás bűntettéért össz- 
büntetésül ötévi /egyházra, Lachs tíaroltát, mint tettes­
társat csatás bűntettéért hathónapi börtönre Ítélte. Az 
érdekeitek mind löiebbeztek.

TÁVIRATO K
A szász k irá ly  állapota.

Drezda, január 17. A király állapotáról a követ­
kezőket jelentik: A hurutos jelenségek még nem 
szűntek meg teljesen. A király álmát még gyakran 
zavarja a köhögés, de a beteg ereje folyton gyarap­
szik é3 táplálkozása meglehetősen kielégítő.

E g y  osztrák képviselő lem ondása.
B é c z ,  január 17. Assptfs Rudolf képviselő, a 

cérnát haladó-párt tagja, ma lemondott képviselői 
mandátumáról. Lemondásának az az oka, hogy őt, jő­
lehet nagybirtokos és cukorgyáros, párt a nem je’ölte 
a cukoradó-bizottBágba, mert zsidó vallása.

M egbüntetett kapitány.
K ié l ,  január 17. A IVittélsbach sorhadihajó pa­

rancsnokát Wallman kapitányt súlyos szolgálati vét­
ség miatt háromheti szobalogságra i!élte felettes ha- 
kósága. Wallman volt az oka. hogy a Wittelsbach zá­
tonyra jutott.

A  m acedóniai reformok.
K öln , január 17. Konstantinápolyból láviratoz- 

zák a Kölnische Zeitungnak, hogy Ausztria-Magyar- 
ország és Oroszország nyomatékos fellépése követ­
keztében a szultán beleegyezett abba, hogy a refor­
mok keresztülvitelével egy európai felelős állásban levő 
szakférfiút fog megbízni. A szultán beleegyezésének ki- 
eszközlésére való volt az a leuyegetés. hogy Ausztriá­
ul agyarország hadihajókat - fog küldeni a töröt 
vizekre.

K özgazdasági táviratok.
Kew-York, január 17. (Icrrntnyióssa:.', (Zárlat,’) 

Gyapot: Kev-Yorkban helyben 0.95(3.95). Januárra 
373 (8 69). Áprilisra 8.79 (S.77> New-ÜneausDan 
h elyben  8 .n /i« (8.'1 i#a — Petroleum: cíand white New- 
Yorkban 8.30 (8.30). Btand white Philadelphiában 
Ő.25 (8.25). Katin ed in Cases 9.60 (9.60). Credit 
Baiances at Oil City 1.54 (1.54). — Z s ír :  W estern  
steam 10.40 (10.45). Rohe és Brothers 10 55 (10.55.) — 
Tengeri irányzata engedő. — Januárra 58.8/4 (59/ZíJ. 
Márciusra 54.>/i (55.—). — Májusra 49.’/a (49.>/i), 
Húsa irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 
82.,/a (81.’/t). Januárra — Márciusra 84.V< 
(84.V«). Májusra 62.1/* (82.V«). Juk-ra 7'J.l/« (79.tyi). 
Gabona száliitási dija Liverpoolba l.tya ( l . x/«). — 
Á’ócK.'íair Rio 7. sz. ö.V« (ö.’/i), — Jan.-ra 4.20(4.20). 
Áprilisra 4.40 (4.40) — Liszt: Spring Wheat clears 3 05— 
3.10(8.06—8.10), Cukor: 3J/s (3.»/s). O a 28.25—28.50.
(28.25—28,50). -  Biz : 12.25-----. -  (12.25----- (A
zárójelben lévő  szám ok a tegnapi árakat jelzik .)

C h lo a g o , jannár 17. (Terménytőzsde.) (Zárial.) 
Búza irányzata állandó. — Jan.-ra —.— (—.—). — 
Márciusra — (—.—). — lengem irány“ata szilárd. 
— Jan.-ra 46.•/< (47J/4), — Znr: Jan.-ra 11.— (11—)* 
-láj.-ra 9.47 (9.50u — Szalonna short ciear 9.31 
(9.31). — Sertéshús: Májusra 16.47 (16.42). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.) /
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M E S E
A farkas meg a róka.

L
Egyszer nagyon megehült a farkas. Megy, 

mendegél, hogy valami harapni valót szerezzen 
magának és amint megy, oda ér egy rétre. A 
réten meglát egy bakkecskét, oda szalad hozzá, 
azt mondja:

— Ham, bekaplak I
— Ne kapj be még, farkas-barkas, előbb 

hadd mutatok valamit. Olyan szépet még’se 
láttál.

— Ugyan ugy-e, azt mondja a farkas, no 
nem bánom, hát mutasd, majd csak aztán kap­
lak be.

Föiugrik a kecske a két hátulsó lábára, az­
tán neki a farkasnak és olyant dölött rajta a he­
gyes szarvával, hogy a farkas ijedtében azt so 
tudta, merre fusson.

Megy tovább nagyszomoruan, nagyéhesen, 
odaér egy másik rétre. Ott meglát egy disz­
nót a malacaival. Oda szalad hozzájuk, rájuk 
kiált :

— Ham, bekaplak 1
— Ne kapj bo még, farkas-barkas. Ha már 

meg kell halnunk, hadd búcsúzzunk el előbb 
ettől a világtól egy nótával.

— Ejnye, azt mondja a farkas, nőm nem is 
tudtam, hogy olyan szép nótát tudtok. Nem bá­
nom, hát csak daloljátok el, majd aztán kaplak 
be benneteket.

Több se kellett a disznónak meg a hat ma­
lacának. Elkezdtek éktelenül sivitani, visítani és 
szegény farkas úgy megijedt, hogy ijedtében azt 
se tudta, merre fusson.

Megy tovább nagybusan, nagyéhesen, utol­
jára oda ér egy másik rétre. A rét közepén 
volt egy tó. annak a partján egy falka lúd állt 
fél lábon. Oda szaladt hozzájuk, rájuk kiált:

— Ham, bekaplak 1 Nem gágogtok többet I
— Ne kapj be még farkas-barkas, nézd, 

milyen sáros a toliunk, hadd mosdjunk meg előbb 
ebben a tóban.

Tetszett a farkasnak, hogy a ludak meg 
akarnak mosdani, hát azt mondta:

— Nem bánom, mosdjatok meg, legalább 
tisztán csúsztok le a torkomon. De aztán siesse­
tek áml

Mentek be a Indák a tóba és ott elkezdtek 
uszkálgatni. Eszük ágában se volt, hogy vissza- 
menjenck a partra.

A farkas csak várta, csak várta, hogy majd 
kijönnek, de amikor látta, hogy sehogy se aka­
róznak, hívogatta, szólitgatta ősét:

— Kis lufijaim, ryertek, gyertek f 
Ejnye, hát már nem ismertek ?
Már eleget vártam rátok,
Az éhségtől alig látok 1

Nem szóltak a ludak semmit, hanem csak 
tovább uszkálgattak a tóban. A farkas várt egy 
nap, várt két nap és mikor látta, hogy a ludak- 
nak eszük ágában sincs hozzá kijönni, megunta 
a mulatságot és tovább ment.

Megy, mendegél még tovább és már olyan 
éhes volt, hogy karikát vetett a 6zeme. Utoljára 
megint odaért egy rétre, ott legelt egy 16 a csó­
kájával. Hozzájuk szalad a farkas nagy mérgesen 
és rákiált a lóra:

— Ham, bekapom a csikódat!
— Ne kapd még be, farkas-barkas, előbb 

hadd mutatom meg az Írásomat, hogy jussom 
vau ehhez a réthez.

— Aztán hol az az Írás ?
— Itt van a hátsó lábamon a patkó alatt 

Ha nem hiszed, nézd megl
Azzal föltartotta a lábát, a farkas pedig oda 

ment az Írást nézni. Csak ezt várta a ló és úgy 
rúgta a farkast homlokon, hogy mindjárt föl- ' 
fordult

H.
Meghalt egyszer a farkasnak a felesége és 

elment siratót keresni. Megy, mendegél egyszer 
csak találkozik a kutyával. Kérdi tőle a kutya:

— Hová, hová, larkas pajtás ?
— Meghalt a feleségem, megyek siratót 

keresni.
— Nem fogadnál meg engemet?
— Meg én, de előbb szeretném hallani, 

tudsz-e siratni?
— Tudok biz’ énl
— S azzal rákezdte:
— U, u l
De biz* ez nem tetszett a farkasnak és ment 

tovább. Megy, mendegél, találkozik a bagolylyal. 
Kérdi tőle a bagoly:

— Hová, hová, farkas bácsi?
— Meghalt a feleségem, megyek siratót ke­

resni.
Nem fogadnál meg engemet?
Meg én, de előbb szeretném hallani, 

íudsz-e siratni.

— Tudok biz’ énl s avval rákezdte:
— Uhu, uhu, uhui
De híz ez se tetszett a farkasnak és ment 

tovább. Megy, mendegél, találkozik a i ókával. 
Kérdi tőle a róka:

— Hová, hová farkas koma?
— Meghalt a feleségem, megyek siratót 

keresni.
— Nem fogadnál meg engemet?
— Meg én, de előbb szeretném hallani a 

hangodat.
A róka egy darabig köszörülte a torkát s 

aztán rákezdte:
Ó, ó, 61
Szegény feleségem,
Szomorú vénségem 1
Ki tud majd úgy főzni, sütni,
Engem seprő-nyéllel ütni,
Gyerekeket csicsigatni.
Mosogatni, tisztogatni T 
0 , ó, 41
Szegény feleségem,
Szomorú vénségem I

Szörnyen tetszett a farkasnak ez a siratás 
és mindjárt megfogadta, ment vele haza a laká­
sára és bevezette abba a szobába, ahol a felesége 
ki volt terítve. Ott azt mondja a róka:

— De már most csak magamra hagyj ám, 
farkas koma, mert különben nem tudok siratni. 
Addig csak főzd meg a vacsorát I

Megy a farkas a konyhára, de az ajtót 
félig nyitva hagyta, mert szerette volna hallani, 
hogyan siratja a róka a feleségét

De biz a rókának esze ágában se volt a far­
kas feleségét siratni. Hanem mikor maga maradt 
a szobában, nekiesett a halottnak és elkezdett 
belőle jóízűen falatozni.

Hallgatózik a farkas, hallgatózik, de bizony 
nem hallott a sirató versből semmit se. Utóljára 
már nem állhatta, bekiáltott:

— Hallod-e te, róka koma, miért nem sira­
tod már?

— Siratnám én, farkas koma, csak elreked­
tem, most köszörülöm a gégémet

Vár a farkas még egy darabig, megint csak 
beszél, megint azt feleli a róka.

Utóljára nem állhatta, bemegy a szobába, 
hát a róka épjaen akkor ugrott ki az ablakon. 
Keresi a meghalt feleségét, de bizony csak a 
csontjait találta, a többit mind megette a hun­
cut róka.

K Ü L Ö N F É L É K
Valamikor réges-régen . . .

Valamikor réges-régen boldog ember lettem . . .  
Amikor egy forró csókért majdnem elepedtem,
Amikor a sorstól többé egy csepp jót se Tártam,
Most se tudom, miként hogyan,
Elcsüggedve, meggyötörtén szivedre találtam.

Kikötöttem csöndes révben, napsugaras parton.
Hogy melletted kipihenjem fáradságos harcom: 
Éldegéltünk, kicsi hajlék két boldog lakója,
Nem járt arra soha bánat;
Így lettem én édes álmok boldog álmodójal

Megszerettem azt a tájat, azt a csöndes partot.
De a mi nagy boldogságunk nem sokáig tartott;
Jött egy vih?r — soh'se járt még ott azon a tájon — 
S álmainkat elsöpörte,
Kis hajlékunk összetörte, hogy a szivünk fájjon.

Es azóta elszakadtunk, a világot járjuk *
Keressük a boldogságot, de meg nem találjuk 
Es kacagunk, hogy ne lássák, mennyit sir a lelkünk, 
így bolyongunk egymást űzve . . ,
Én szerelmes édes párom, de szánandók lettünk !

H o r v á th  E le m é r ,

A bálteremből.
(Divatlevél.)

Budapest, január 18.
Az idei iarsang legnagyobb attrakciója az ud­

vari bál lesz. Minden előkészület után ítélve, a mesés 
pompának és divatfényüzésnek valóságos kiállítása 
lesz ez. A lörangu világ hölgyei máris lázas érteke­
zéseket folytatnak divatmüvészeikkel és a szalonok 
társalgásának, vitáinak szereplő tárgyát a farsangi 
divat adja.

E nnek  a készü lődésnek  köszönhetjük, h o g y  a 
legelső  d ivatoégek, mint például JfozoMteWy éa Kittmik 
utódai m áris a  bálirubák valóságos rem ekeit mutatják 
be. E zek  m integy m érvadó típusai a  csodásán szép  
báli divatnak.

A szöveteket illetőleg azt mondhatjuk, hogy 
kevéssé elütök a tavalyiaktól, de annál változatosabbá 
varázsolja őket a díszek alkalmazása. Az ifjú leá- 

wnyok kedvelt szövotje ma is a pettyes tüli, selymes 
crépe de chine és a selyemmuszlin. Kedveltek a pil­

léé ttillök és gyöngyös osipkeszővetek is, de ezek 
nem olyan lengék. Annál jobban lelel meg a fiatal 
leány üde bájának a sima lebér selyemmuszlin, 
amelyet könynyü, sárgás selyemosipkékkel varrnak 
le kockásán, csíkosán. Fehér dacbessealapra iektetve, 
végtelen keoses szövet ez.

Az asszonyok ruháira azonban szinte szem­
kápráztató szöveteket és még inkább díszeket válasz­
tanak. A szövet maga is többnyire ezüstpillék­
kel sűrűn teleszórt, de a disz mintáját szinte rétegek­
ben egymásra öltött pillehalmazok domborítják ki. De 
nehogy Ízléstelennek gondoljuk a pilléknek ezt a 
pazar alkalmazását 1 A hatást föltétlenül ulraó Ízlés 
már művészetté fejlődött e téren és teljesen hatalmába 
ejtette minden eszközét.

Ennél sokkal diszkrétebbek és finomabban hat­
nak a fénytelen, nagy gyöngyökből öltött díszek, ame­
lyeket tüllalapon alkalmaznak. Ezekben különösen 
szép a szőllőminta.

Nagyon divatosak az egész rnha beboritására 
egy darabban szövött osipkerubák. A most divatos 
aljakkal számolva, lefelé bővülő fodorral készülnek, 
mig fent szorosan simulnak a csípőhöz. Többnyire 
finom chanthly-csipke az anyaguk, sűrűn tele öltve 
arany gyöngyökkel, pihékkel és művészi merészséggel 
alkalmazott, hosszú rojtokkal, Ezek is aranygyöngy­
ből fűz ütlek.

Meglepő szép egy — Monastterlyéknél látott — 
fekete tüllruha, amelynek vékony alapiára nagy, 
domború ró: saminta van ráöltve. Ennek rajza is mű­
vészi kézre vall és pompásan érvényesül a íénycs, 
fehér duohesse-bélésen.

A kész toiletteknek tárházából kiragadunk egy­
néhányat és — mint „chef d’oeuvres"-jeit a farsangi 
divatnak, bemutatjuk kedves olvasónőinknek.

A ruhák szabását is a viselőjük határozza meg. 
Ifjú leányoknak szinte keresett egyszerűséggel készí­
tik. báli mamáknak és fiatal asszonyoknak ellenben 
pazar a báli ruhájuk. Ezt bizonyítja az a rózsaszínű 
mousseline de soie ruha is, amely tetszésünket leg­
inkább megnyerte. Szinte megbüvöl a rajta elörnlő 
leáuyos báj 1

Az alj — mint csaknem kivétel nélkül mind­
egyik — dús fodordiszszel készült. Alul vágott iodor 
lebeg rajta, fölötte két — négysoros — búzással. E 
pici dudorokba gyűrt szövetsávokat hat, levél nélkül 
lüzött. kerek rőzsakoszoru ölti az aljra. A koszorúk 
mindegyikén keskeny szalagból bogozott, hosszú csün­
gök, amelyek megbillennek a táncosnő minden moz­
dulatánál. Az alj lelső része apró ráncokba vau törve 
s az öv körül szintén háromsoros, apró bodrokba 
huzva.

A derék egészen körülfató, apró ráncokba tű­
zött, amelyek — geniális elrendezésüknél fogva — 
meglepő díszéül szolgálnak. Élői szintén kerek rózsa- 
koszorú simul közéjük, ugyancsak szalagosokon^. 
Az Ujja mintha lecsúsznék a vállról s a közbeeső, 
sima selyem muszlinrészt rózsák szegélyezik, vékony 
selyemhimzés takarja. Ez végtelen kedves 1 Az ujj 
maga rövid, egészen plisszébe hajtott, pici, sűrű lodor- 
zzegélyiyel. Kivágása négyszög, nagyon d szkrét és 
szinte ró ’sakoszoruval szegett.

Szépségre nézve vetekedik az előbb leirt ruhá­
val Honstterly éknek egy lebér báli toilettje. Fehér 
dnchesse-alapra Iektetve, habkönnyű selyemgaze a 
szövetje, amit az előbb leirt módon vékony se’yem- 
osipkék kockamintája díszít. A vágott egyes csipke- 
medaillonok vannak elszórva, a lelső aljon pedig 
csíkokban .ut le a osipke. Hátul ellenben két egyenes 
sávot képez. Az övét is csipke adja és könnyen leszorítja 
az elől nagyon dudorosra hagyott derekat. A kivágás 
négyszög szintén osipkebetétekkel szegett. E kis lenge 
ruha ujja valósággal remeke a poézisnek. Ez a vállról 
hegyes, béleletlen ékben esik le, végébe egy fehér du- 
chesseosokor van tűzve. Ebből bő, kettős gazelodor 
hullámzik le egészen a könyökig. A bal vállon fehér 
rózsabokréta, amelynek egyes, elszórt rózsaszálai az 
egész kivágást köritik.

A fiatal asszonyok szépségét van hivatva dia­
dalra vinni az a lazacszin báli rnha, amely raffinált 
és csábos voltával tűnik föl. A halvány piros alapra 
fehér mousseline de soie borul, ezt pedig fehér 
csipkeszövet takarja el dús redózetben. Az alj sze­
gélye szeszélyes cikornyákban, sokszorszorosan a 
csipkére tűzött panne-csikőkből kerül. Ezek te- 
lisded tele vannak hímezve hosszas, fehér gyöngy­
gyei és ezüstpillékkel. A kerek ivekbe szabott, alsó 
szegély közül dús. legyezőalaku mousseline de soré 
plisszök Jibbennek elé. Félhosezn, sikkes uszály.

A derék — mintha két lepkeszárny díszítené — 
elől kettős részszel, amely bo lesóhoz is hasonló, de 
béleletlen és az alj felé rövidül. E két lepkeszárny 
sürü vonalakban gyöngyökkel és pillékkel vau le- 
varrva. csak úgy csillog tőlük. A feszes, alsó rósz is 
gyöngyökkel levarrt és hegyes ékben, mintha a lepke 
testét elképezné. Az ujjak löut csak öt hegyes ék­
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kel a vállboz tüiflttek, míg gazeplisszékkel bélelt 
csipkéire gyönfryrojtok esnek hosszan. A derék hátán 
is csigavonalakban alkalmazott, sűrű gyöngyhimzés.

«. b.

A  l.gh lr.a .bb  emberek. A firenzei fllolo- 
logiai egyesület nemrég vitatételUl tűzte ki azt a kér­
dést, ki a legnagyobb tíz iérfl a jelenkorban. Hosszas 
vita ntán a következőkben állapodott meg a társaság: 
Mareoni (olasz), Nansen (norvég), Spenoer (angol). 
Carduooi (olasz), Tolsztoj (orosz), Ibsen (norvég) 
llommsen (német), Paoinotti (olasz . Wagner Pál 
(német), Hackel (német), Sehiaparelli (olasz csillagász). 
Ebban a névsorban tizenegy híres tértin van meg­
említve, mert nem tudták eldönteni, hogy Hackel vagy 
tíehiaparelli közül ki a nagyobb ember.

•
4- A z  a lv á s .  Sokat beszélnek arról, hogy a 

híres emberek, akik nagy szellemi munkát végeznek, 
még az alvásnak szánt időt is megrövidítik, hogy mi­
nél többet dolgozhassanak. Egyes szellemi nagyságok 
hónapokon sőt éveken át naponta négy-hat óra ho3Z- 
szaf aludtak csak. Humboldt Nándorról azt mondják, 
hogy fiatal korában, mikor elálmosodolt, lámpáját 
lecsavarta, karosszékébo hátradőlt, két óra hosszat 
aludt, majd fölébredt s íolytatta irodalmi tevékenysé­
gét. Napóleon se aludt sokáig. A mai kor egyik szel­
lemóriása Edison is a keveset alvó emberek csoport­
jába tartozik. Ezek az emberek annak dacára, hogy 
több munkát végeznek, mint más emberek, ugylátszik 
kevésbbé táradnak ki és iólannyi alvással is beérik. 
Az állandó erőbeli és tartós, friss, szellemi munka 
megkívánja a hat-nyolc órai alvást és a kevés alvás 
előbb-utóbb megbosszulja magát, mert előbb-utóbb 
kimerül az ember szervezete. Javakorbeli lárasztó fog­
lalkozást üzó embernek nyolcórai alvás sem sok és 
nagyon megsínyli az később, aki a pihenésnek szánt 
időt megrövidíti akár szellemi, akár testi munkával, 
vagy dorbézolással tölti el azt.

•
-f- Az ellopott színdarab. A párisi Porté-Saint- 

Mariin-szinház a napokban egy bouievarddrámát 
elevenít fel. amelynek címe: La Bossu (A púpos). A 
dráma Paul Féval egy regénye nyomán készült és 
története Sardou ifjúkorának leglesujtóbb eseményei 
közé tartozik. A fiatal Sardou akkoriban bontogatta 
szárnyait és mivel más módot nem látott az érvénye- 
sülésre> meglátogatta Paul Févalt, az akkor virágjában 
Jevó rémregényirót és társul ajánlkozott egy közösen 
megiraudó drámához. Meg is beszélték a darab mesé­
jét és Sardon megírta A púpos első három felvonását, 
a többit Févalnak kellett megírnia. Két hónapig hirt 
sem hallott Sardou sem Févalról, sem a darabjukról, 
ekkor végre megjelent a könyvpiacon egy Púpos cimü 
regény, amelynek szerzőiéként Féval szerepel. A ter­
mékeny, de mindig pénzzavarral küzködő Févaltól 
ugyanis valami uj regényt kért kiadója o Féval hamar­
jában regénynyé dolgozta át kettejük drámáját Az 
egész vállalat hasznából pedig mindössze egy liszte- 
letpéldányt adott Sardounak. Ellenben mikor a regény­
ből drámát irt, ehhez a munkához nem Sardout hívta 
meg társnak, hanem Adolphe Bólot, Ezen a keserves 
tapasztaláson nagyon okult Sardou.

•
4" A  k r iz a n té m o m . Pirisban az élőké'ő körök 

szalonjaiban nagy hódítást tett a krizantémum. A 
Figaróban nemrég Maeterlinck éneke.te meg prózá­
ban ezt a virágot Az óriási krizantémum voltaképpen 
csak kiművelt virág a természet virágai közt Eredeti 
alakját és színét az igazán raffinált szeszélyes kul­
túra alakította át és épp ezért alkalmazzák karcsú 
virágvázákba egyenként vagy csoportosan. A dahlia 
(georgina) is nagyon divatban van Párisban. A szép, 
színes, de szagtalan virágok lepik el a kandallókat 
és asztalkákat, illatot azonban a rózsaszirmok terjesz­
tenek, amelyek pazarul vaunak szétosztva a sza’on- 
ban, lapos kristálycsészékben. Azonban általában azt 
mondhatjuk a párisiakról, hogy náluk is kü önösen 
hölgyeik hódolnak legjobban a virágoknak.

•
+  A  v i l á g  le g ö r e g e b b  e m b e r e i .  Egy amerikai 

társaság, amely az emberi élet hosszúságát vizsgálja, 
megállapította, hogy Izai Nodovsztri moszkvai polgár 
a legöregebb lórii a löldön. Ez a Matuzsálem száz- 
harminohatéves és még egészen jól Ját szemüveg 
nélkül is. Édesapja százhuszéves korában halt meg. 
A világ legöregebb asszonya mrs. Nancy Hollifield, 

ezidőszennt Michigan-államban egy szanatórium­
ban él. Ez a mairóna száztizenhétóves. De mindaket- 
tőn túltett egy khuti albán, Ismail Hudjo, aki csak a 
múlt hónapban halt meg százhatvanéves korában. 
Érdekes, hogy ezt a magas életkort tökéletes szellemi 
épségben érte meg és a íogai közül egy sem hiányzott

K ÖZGAZDASÁG

Hetiszemle.
B u d a p e s t ,  január 17.

O a b o n a fta le t ,  (Reich Jenő és Társa jelentése a 
Budapesti Napló számára.) Az időjárás a hét e éjén 
tovább is enyhe, borús és ködös volt később azon­
ban kiderült az égboltozat és azzel együtt száraz, de 
egyszersmind hidegebb időjárás is következeit be. Az 
éjjelek ismét íagygyal voltak kapcsolatosak és egyes 
vidékeken havazás is fordult elő. A vetések leg- 
nagyobbrésze hótakaró nélkül van. A vízállás ke­
veset változott, egyes rakományok, melyek a közeli 
télikikötőkbői atban voltak, beérkeztek. A küliöldön 
az időjárás ugyancsak száraz és hideg.

A külföldi piaook üzletmenetét illetőleg, az 
irányzat tovább is szilárd, a fogyasztás azonban ál­
landóan csak mérsékelt beszerzéseket eszközöl. Az 
amerikai piacok emelkedő irányzatot követtek és kü­
lönösen prompt búza találkozott jó érdeklődéssel. Az 
export-kereslet kedvezően alakult, a hozatalok mér­
sékeltek és a látható készletek is csak csekély mérv­
ben gyarapodtak. Az argentínai termés felől a be­
érkezett hírek annyiban kedvezőtlenek, hogy a minő­
ségek a tulnedves időjárás folytán szenvedtek és a 
oséplési munkálatok késedelme; ése folytán a kínálat 
is gyenge volt, utóbb azonban ez megjavult. Tengeri 
iránt a kereslet szintén sürgősebb volt és nagyobb 
forgalom mellett az árak búzában, úgymint tengeriben 2 
c.-tel emelkedtek. Angliában az irányzat szilárd volt 
a nélkül, hogy az árak ezáltal emelkedtek volna. A 
francia piacok ellenben, a vetések kedvezőtlen áltele­
lése folytán, határozott emelkedést tüntettek lel. Né­
metországban a hidegebb, fagyra hajló időjárás szin­
tén szilárdító hatást gyakorolt, annál inkább, mert 
jobb kereslet mellett a kínálat mérsékelt maradt.

Nálunk a forgalom az összes cikkekben csak 
mérsékelt maradt és a kenyérmagvak jegyzései alig 
változtak. Takarmánycikkek ellenben valamivel kelle­
mesebbek.

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent­
hetjük:

Busa tartósan csak gyengén van kínálva. A ke­
res et kezdetben még korlátolt maradt ugyan és a 
malmok nagyobb hozat a ok reményében, csak cse­
kély beszerzéseket eszközöltek, ami az árak vissza­
esésével volt kapcsolatos az időjárás hidegebbre for­
dulásával azonban, melynél az alig megnyílt hajózást 
ismét beszüntették, szilárdabb hangulat érvént esült. 
A forgalom egyes napokon élénkebb volt és az ár­
veszteséget is könnyebben pótolhatták. Finom búzák 
előnyben részesii tek és egyenlegképp az árak néhány 
fillérrel a multheti jegyzés íölé emelkedhettek. Egy­
két kisebb tétel szerb búza eladása nem keltett ha­
tást. Az összforgalom csupán 90.0C0 mm.-át tesz ki. 
A hetihozatal összege lfcő.UOO mm.

Rozs esak gyengén van kínálva; a helyi fo­
gyasztás részéről az érdeklődés továbbra jó és teljes 
multheti árak voltak elérhetókek. Elszállítási célokra 
csak gyenge kereslet volt. Budapesti paritásra 6.60— 
6.75 K.-ig jegyzünk készpénzfizetéssel, mig helyben 
6.85 K.-ig 3 hóra fizetnek malomba szállítva. Nyiri 
származékokban a kínálat és kereslet egyaránt kor­
látolt. Nagykárolyi paritásra 6.15 K.-ig fizettek és 
Debreczen paritásában 6.26—6.30 K. jegyzünk.

Árpa (takarmány- és hantolási célokra) e héten 
i s  jó figyelemben részesült. A kínálat mérsékelt ma­
radt és a gyárosok teljes multheti árakat fizettek. 
Teljes szemű áruért valamivel többb is volt elérhető. 
Hizlalók alig vásároltak. Minőség szerint 6.80—6.90 
K.-ig, erőteljes tíszavidéki árpákért 6.— K.-ig fizettek 
helyben és helybeli paritásra. Maláta- és sörárpák 16- 
Jeg a belföldi számlára vannak gyengén forgalomban 
és változatlan árakat érnek el. Tíszavidéki áru 5.60—
6.60 K.-ig, felvidéki ára 6.60—7.25 K. között jegyez.

Zab gyengén van ugyan kínálva, a kereslet 
azonban szintén gyenge. Az irányzat mindazonáltal 
szilárd maradt és az árak 5—10 fillérrel emelkedhet­
tek. A forgalomban volt ca. 2600 mm.-ért szin és 
tisztaság szerint 6.80—6.50 k.-ig,* finom áruért 6.60 
k.-ig érhető el helyben.

Tengeri (uj) nagyon szabálytalan üzletmenelü 
volt. A beérkező áru legnagyobb része hibás és csak 
szeszgyárosoknál volt 2.60—8.80 k. jegyzések mellett 
elhelyezhető. Budapesti paritásra egészséges minőség­
ben feladásra kerülő áruért 4.70—4.90 kor.-ig fizettek, 
mig minőségűt jótállás melleit 6*15 kor.-ig jegyzünk. 
A kínálat elegendően bő, mig a keresget aránylag 
mérsékelt. A hét végével az irányzat, a bekövetkezett 
hidegebb időjárás behatása alatt, inkább állandósul. 
Ö-teugeri gyenge Jorgalom mellett 0.95 k.-ig jegyez 
helyben és helybeli paniásra.

Olajmagvak: Káposztarepce (készáru) 10.— 10.60 
K. között jegyez helyben. Határidő káposztarepce 
i903 augusztusra változatlanul 11.70—11.80 K. között 
jegyzett. Lenmag 11.60—12.50 K., vadrepcéért 5.25— 
6.75, gomborkáért 10.— koronát fizetnek.

Hüvelyssskt Babban forgalom e héten is alig 
volt. Csupán névlegesen jegyzünk: Trieurözött apró­
babot l’ólegy házán 12.— K., gömbölyű Baa-
Mobács-Zombor 11.——11.25 K., barnabab Kalocsán 
7.—, Nagy-Károlv 6.85 K. Erdélyi bab állomásokon 
átvéve 9 25 K. Kendermag lanyha 9.—, bükköny 
csendes és 7.— K. jegyez budapesti paritásra.

L is z t .  ( A  Budapesti Napló tudósítójától.) A lefolyt 
héten éppen olyan eredménytelen volt az üzlet, mint 
a z  előzőn és ennek lőoka abban re,Ük. hogy a véte;- 
kedv teljesen hiányzik. A vevők a malmok engedé­
kenysége dacára még mindig olcsóbb árakra várnak 
s csak a régebbi kötések lebonyolításával loglalkoz- 
nak. Csehországban és a benőid északi részén kelt 
el egy néhány jelentékeny tétel, ami lóképpen a  hir­
telen bekövetkezett hidegnek tulajdonítható. A hét 
vége felé a buzairányzat szilárdult és ez remélni en­
gedi a lisztüzlet felélénkitését. A kiviteli üzlet szünetel. 
Korpában az irányzat lanyha és a készletek felszapo­
rodtak.

Átlagos budapesti árak 60 kilogrammonként 
zsákostól:
S ám : 0 1 2 8 4 6 6 '
Á r kor. 18.10 12.70 12.30 12,—  11.70 11.10 IÖ.7O 

7 7V« 8
9.60 8.70 6.60

Finom korpa:_______ Goromba korpa
Ár i korona 4.30 Í85

Dara: AB C
r o ö  í w

Ipar és kereskedelem.
B a l  v á r o s i  T a k a r é k p é n z tá r  B é s z v é n y  tá r s a s á g .

Ezen intézet igazgatósága tegnapi ülésében megálla­
pította az 1902-ik évi zárszámadásokat. Á felügyelő­
bizottság által is megvizsgált és helybenhagyott mér­
leg 475.060 K. 22 fillér tiszta nyereménynyel zárul a 
tavaly elért 458.183 K. 78 fillérrel szemben, mely a rész­
vénytőke mintegy 9 %-os kamatozásának felel meg.

A zárszámadások főtételei a következők:
Mérlegszámla: Vagyon: Pénztárkészlet 622.652*84 

K. Váltótárca 6,827.006*55 K. Hitelegyleti váltótárca 
762.786*76 K. Küllöldi váltók és pénznemek 314.701*26 
K. Saját értékpapírok és azok kamatai 1,513.858-00 
K. 4*/í °/o-os intézeti záloglevelek 777.808*12 K. Zálog­
levél biztosítéki alap 3,061.941*83 K. Nyugdíjalap ér­
tékpapírjai 42.485*— K. Értékpapírokra adott előlegek 
2,612.631*03 K. Adósok 2.830.801 92 K. Jelzálogköl­
csönök -5.038.760*22 K. Leltár 100.000*— K. Összesen 
43,305.435*20 K.

2’eAer: Részvénytőke 6.000 C00*— K. Tartalék- 
alap 670.000*— K. Árlolyamkülönbözoli tarta.ékalap 
2Ü.Í00.— K. Hiteiegyleti biztosítéki alap 61.416-— K. 
Hiteiegyleti tartalékalap 1,244.41 K. Nvngdijalap 
43 623-75 K. Betétek 9,603.432 31 K. Forgalomban lévő 
záloglevelek ‘25.142.C00*— K. Be nem váltott oszta ék- 
szeivények 1299 — K. Kisorsolt záloglevelek 87.000*— 
korona. Jelzálogkö.csönökból visszatartott összegek 
922 580*25 K. 1903. február 1-én bevallandó, zá og- 
levél-szelvények dotációja 472.910*— K. Átmeneti 
kamatok 330.619-85 K. Hitelezők 474,210 91 K. Tiszta 
nyereség 476.06022 K. Összesen 43 305.43o*l0 K.

Nyereség- és veszteséqszámla. Tartozik: Kifizetőt 
és tőkésített kamatok 356.738 93 K. Tókekamatadó 
35 673-89 K. Adó 65.204-85 K. Költségszámla 184.476-36 
K. Tisztviselői fizetések 98.866 68 K. Felügyelő-bizott­
ság díjazása 5.600*— K. Leírások: Leltárból 29.000*— 
K. Kétes követelésekből 62.8ol*— K. Tiszta nyereség 
475.060*22 K. Összesen 1.234 601 42 K. Követel: Atbozat
1901. évről 20.6j3 54 K. Bevett kamatok 869.216*02 K. 
Jutalékok és különféle bevételek 96.902 99 K. Nyere­
ség a záloglevél*üzleten i  57.829*87 K. Összesen 
1,234 601*42 K.

Az 1902-ben elért értékpapirárfolyam-nyereség 
ebben a mérlegben tekintetbe nem vétetett, amennyi­
ben az összes papírok az előző mérleg szerinti ár­
folyamokkal vétettek lel.

A z  igazgatóság a folyó évi február 6*ére egybe­
hívandó közgyü.ésnek azt fogja javasolni, hogy a 
megállapított 4/5,060 22 K. nyereményből az alapsza- 
bályszerű illetmények levonása után 300000 K., azaz 
részvényenként 12 korona (G°/o) osztalékra fordittas- 
sék. 60.000 korona tartalékba helyeztessék. 10,000 ko­
rona nyugdíjalapra fordittassék és a lennmaradó 
32,855 15 K. uj számlára vitessék elő.

A  b u d a p e s t i  t a k a r é k p é n z tá r  é s  o r s z á g o s  z á lo g  
k ö lc s ö n  r é s z v é n y t á r s a s á g  igazgatósága tegnap tar­
tott ülésében megállapított az 1902. évre vonatkozó 
zárszámadást. 474,667.959*11 öeziorgalom mellett az
1902. évi december 31-ikéről lezárt mérleg 906.462 48 K. 
tiszta nyereséget mutat ki. Az igazgatóság a f. február 
2'ikára egybehívandó közgyűlésnek javasolni lógja, 
hogy a tartalékok kellő ellátása mellett, úgy mint ta­
valy, ezúttal is részvényenként 24 korona osztalék 
fizettessék.

A mérlegszámlaadatai a következők : Vagyon: Pénz- 
tárkészletl.246,082*88 K..elhelyezve pénzintézeteknél rö­
vid felmondásra 868.406 40 K.. saját értékpapírok
2.894.11893 K ., társulati ház 1,000.000 K„ vátóltárca 
6,694.061*78 K., előlegek értékpapírokra 8.405.017*48 K., 
adósok fedezet mellett és lolyószámlán 5 460.548*60 K., 
váltóüzlet 428.783-81 K.. adósok 2 652.766*71 K., kézi- 
zálog üzlet 8 018.980*62 K , Orsz. kőzp. hitelszövetk.rész­
jegy 400.000*— K., leltár 20.000*— K., óvadékpapirok 
122.606*95 K., tisztviselői nyugdíjalap értékpapírjai 
193 6'9*— K., kózizálog-pénztár-uiabány külön biz­
tosítéki alapjának értékpapírjai 276.000*— K., össze­
sen 87.O78.b8f i i  K.

Jsher: Részvénvtóke 10,000000*— K., tartalék- 
alap 1,240.784’-* K., tisztviselői nyugdi alap 193.640 48 
K., betétek: takarékpénztári köuvvekre 7,274.396*39 
K., cheque stámlán tí.l»0. <98*93 K., pénztárjegyekre 
63.400 K., együtt 13 518.295-38 K., kózizálogpónztári 
utalványok 5,600.000*— K., hitelezők 6,631.122*13 K., 
fel nem vett osztalékok 4392 K., átmeneti kamatok 
61.677*69 K., tiszti óvadékok 122 606*96 K., egyenleg 
mint-nyereség 806.462-48 K ., összesen 37,078.881*11 K.

Nyereség- és veszte sfgszáml a. Tartozik : Kifizetett és
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tőkésített kamatok takarékbetétek után 262.017*83 K., 
pénztárjegyek után 24.431*47 K., cheqaebetétek után 
119.089*10 K., kézi zúiogpénztári utalványok után 
243X93-75 K , együtt 648.632-16 K., tőkekamatadó 
64.863*22 K., társulati ház adója és Ieuntartása 
14.162*69 K.. tiszti fizetések 146.896-28 K., lakbér és 
kezelési költségek 107.957*6 K., ielügyelő-bizottság 
tiszteletdija 6000 K. adó 111.919 36 K., leírások: kétes 
követelések 4X688*94 K., leltárból 10X25*86 K.. zá­
logüzleti leltár és szervezésből 40.000 K.. együtt 
100 514 80 K., nyereség hozat 1091. évről 20.690*44 
nyereség 1902-ben 785.772 04 K., együtt 806.462.48 
K., összesen 2X07.402 78 K. __

Követel: Nyereségét hozat 1901. évről 20,660.44 
K., váltó leszámítolási kamat 350.333 25 K.. adómen­
tes kamat 24 5a7*30 K., rendes kamat 585.883 88 K.. 
kózizálog-üzlet jövedelme a költségek levonása után 
642 437 74 K.. különféle jutalékok és egyéb jövedel­
mek 307.518 08 K., váltóüzlet jövedelme a tőkebefek­
tetés kamatainak és a költségek levonása után 
16.372*09 K . intézeti házbérjö vedelem 59,570 össze­
sen 2.007 402-78 K.

A z  O r s z á g o s  I p a r e g y e s ü le t  összes szakosztá­
lyainak kedden, január 20-án délután 6 órakor az 
egyesület helyiségében egyetemes ülése lesz. A napi­
rend tárgya: Atlasz Márton, a konstantinápolyi ma­
gyar kirendeltség titkárának előadása: Érdekeink a 
Bosporuson.

Az E g y e s ü l t  B u d a p e s t i  F ő v á r o s i  T a k a ré k -
pénztár igazgatésága mai napon tartott ülésében az 
1902. évi vagyonmérleget jóváhagyta. Az 1962 évi 
tiszta nyereség 1,768.161 korona 63 fillér, csak 895 ko­
rona 46 fillérrei kisebb, mint a megelőző évi, hozzá­
adva még a 357.123 korona 21 fillér nyereségmarad- 
vánvt. az 1902. évi vagyonmérleg 2.125.284 korona 
84 fillér tiszta nyereségei tüntet ki. Az igazgatóság a 
lebruár 7-ikére “ összenivandó közgyűlésnek indítvá­
nyozni fogja, hogy az osztalék 19Ó2-ik évre részvé­
ny enkint 116 koronával állapíttassák meg.

A kaasa-o erbergl vasút igazgatósága egyes 
napilapok híreivel szemben közli, hogy Foprád—Felka 
és bipiószentmiklós állomások között a xorgalom hó- 

'lnvás'következtében csak a január 14-éről 15-ére 
hajló éjjelen szüneteit s ezen akadály miatt e hó 14*én 
a 2. és 3. száma gyorsvonatok közlekedése maradt 
el. mig a többi vonalon a személyvonatok ez idő alatt 
is közlekedtek. Az akadály 15-én, reggel hét órakor 
el volt bántva s azóta a forgalomban nem volt fenn­
akadás.

U t a z ó i  I g a z o lv á n y o k  b é l y e g k ö t e l e z e t t s é g e .  A
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara értesíti az ér­
dekelt köröket hogy az Ausztriába utazó kereske­
delmi utazók részére kiállított igazolványok, valamint 
az igazolványok kiállításáért benyújtott kérvények 
egyenkint 2—2 korona bélyegdij alá esnek.

F iz e t é s k é p t e l e n s é g e k .  A  bécsi Creditoren-Véréin 
A következő fizetésképtelenségeket jelenti: Ausch 
Gábor kereskedő Budapest (Király-utca), Graber Kde 
kereskedő Arad, Weisz Márkus kereskedő Budapest 
(Kertész-utca 41) ezelőtt Vágujbely, Seidner Jakab 
kereskedő Bécs, Provaznik János kereskedő Konrim, 
Braunstein V. cég Jnngbunzlau, Auirecht Károly 
kereskedő Polnicce, Friedmann Pál kereskedő Sikló.

S e r te s k o n z u m v a a á r .  ( A  székeslóvárosi sertéa- 
Vásár és közvágóhíd intézősége.) Január 17-én. 
Főihajtás: Zsirsertés, úgymint öreg Lrendű 350 kilo­
grammon felül ——— darab, 11. rendű 2S0—35O kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül—— darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malao 53 kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hossertés 
úgymint - nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 399 darab. Előző napi ma­
radvány 73 darab, összesen 472 darab. Kiadatott 
599 db. Maradvány 73 db. A  vásár irányzata élénk. 
A z  árak változatlanok. — Következő árak jegyeztettek :
Zsirsertés: Öreg L r. 850 kgr.-on l e lü l --------fillérig,
1L rendű 280—350 kilogrammig 98—102 fillérig, selejte­
zett — fillérig, silány------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 10*2—104 fillérig, fiatal közép 220— 
500 kilogrammig 97—101 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 90—100 fillérig, süldő 76-----fillérig,
malac — — fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig ——— fillérig, sü ldő-----— fillérig, malac
40 kilogrammig ——  fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül kiíogrammonkint élősúlyban.

Béosl vágómarhavásár. Január 17. (Saját tu­
dósítónk teleíonjelentése.) A sk-marzi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vesztegzári marhavásárra 
leihajtatott: 271 darab ökör, 9 darab bika, 1 darab 
tehén.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
magyar bizóökör L m inőségű--------fillér, ki­
vételesen —.— fillér, IL minőségű 60—72 fillér, 
líL m inőségű------- fillér, galíciai hizóökör L mi­
nőségű --------fillér, kivételesen-------- fillér, IL minő­
ségű ------- fillér, HL minőségű--------- fillér: német
nizóökör L minőségű 80—86 fillér, kivételesen 83 
fillér, IL minőségű 62—78 fillér. 111, minőségű — —■ i 
fillér. Legelő ökör —  fillér paraszt ökör ———
fillér, levágott ökör------- fillér. Bika 46—  fillér,
tehén —-----korona. . Kivételesen — korona, bivaly
adó"nélküL°Da’ kilogrammonkint, a fogyasztási

A budapesti gabonatőzsde.
B a d a p .tt , január 17.

ííailárd irányzat melleit 18.000 métermázsa búza 
került a  forgalomba, egyes finomabb minőségű létei­
nél nébánj .fillérrel magasabb árakon. ' *

Rozsban tartott volt az irányzat
Más gabonanemüekben nem változtak az árak.
Kiadatott:
Búza, Tiszavidéki: 500 mm. 82 k. 8 K. 65 í., 

1700 mm. 81-5 k. 8 K. ,00 í„ 300 mm. 81-5 k. S K, 
60 f.. 250 mm. 81 k. 8 K. 57Va 700 mm. 81 k.
8 K. 52Va 1., 200 mm. 81 k. 8 K. 57Va 1., 200 mm. 
80-7 k. 8 K. 67*/a 1., 300 mm. 80 6 k. 8 K. 40 1., 
500 mm. 80-5 k. 8 K. 82*/« 1., 500 mm. 80 k. S K. 
62«A 1., 500 mm. 80 k. 8 K. 45 1., 100 mm. 70 7 k. 
8 K. 37tya f., 200 mm. 79 k. 8 K. 46 X.

Pestmegycvidéki: 800 xxxm. 80*2 k. 8 K. 60 í , 
500 mm. 80 k. 8 K. 40 1., 800 mm. 80 k. 8 K. 
82Va f., 630 mm. 78 k. 8 K. 20 f., 2C0 mm. 78 k. 
8 K. 16 f., 600 mm. 77-4 k. 8 K. 30 í., 300 mm. 75 k., 
100 mm. 78 k., 2C0 mm. 76 k. 7 K. 92i/a f.

B'elsómagyarorszác/i: 600 mm. 7b k. 7 K. 92:/a f.
Bánsági: 200 mm. 78*7 k. tí K, 22:/a 1.
Bácskai: 100 mm. 79*8 k. 8 K. 87>/a f ,  100 mm. 

77*8 k. 8 K. 27>/a í.. 100 mm. 77*8 k. 8 K. 37*/i 1., 
200 mm. 77*6 k. 8 K. 32Vt f.

Obccsei' 500 mm. 77 k. 8 K. 40 f.
T.~Kanizsai1650 mm. 78 k. 8 K, 35 f.. 350 mm, 

78 k. 8 K. 20 í.
Szerb: 47C0 mm. 77 k. 7 K. 70 f,
Mind három hónapra.

A  h a t i r t d ö n i l . t  folyamán a kővetkező kötések 
történtek:

Áprilisi b n x a  1903 . 1 7 .7 5 — 7 .7 6 — 7.73
L Áprilisi rozs 1908. . 6.70—6.69

Áprilisi zab 1903. . 6.18-6.16
Májusi tengeri 1903. . * 6.84—5.85—6.80 
Augusztusi repce 1908,

D * U  e g y  ó r a k o r  a kővetkező záróárúkat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Áprilisi búza 1903, . . .  1 1 7.74— 7.75
* Áprilisi rozs 1903........................  6.69— 6.70

Áprilisi zsb 1908.. . . . . .  6.16— 0.17 
Májusi tengeri 1903. 1 1 S á 1 6,81— 5,82 
Repce augusztusra 1903. . . . —
D é lu tá n  t é l  a  é r a k o r  zárol:

Áprilisi búza 1903. . . . .  1 7.71— 7.72 
Áprilisi rozs 1903. . . . . .  6.66— 6.67 
Áprilisi zab 1908. . ' , * .  . . 6.16— 6.16
Májnsi tengeri 1903. . . . ; . 5.60— 5.81 
Augusztusi repce 1 9 0 8 . . . . .

A budapesti értéktőzsde.
, Az üzlet a mai nap folyamán nyugodt irányza­

tot követett A déli tőzsde vége lelő, a Becsből ér­
kezett parlamenti hírek alapján, a hangulat kedvezőre 
fordult.

Az előtózsdén kötöttek: Osztrák hitelrészvény 
690.75—691.75. Jelzálogbank részvény 493.—. Osz­
trák-magyar államvasut részvény 692.——693.—• Ma­
gyar korouajáradék 98.07—98.15 korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Aranyjáradék 120.95—121.45 százalék. Ko­
ronajáradék 9905.-----9912.50 százalék. Magyar Hitel­
bankrészvény 732.25—736.25. Jelzálogbank részvény
490.25—491.—. Osztrák hitelrészvény 690.-----692.26.
Kereskedelmi Bank részvény 27.25—2745.—. Salgótar­
jáni kőszénbánya részvény 534.—. Ganz-:éle° vas­
öntöde részvény 17.90—18 49. Rimamurányi vasmű 
részvény 489.——489.60. Adria hajózási részvény 
451.— 462. Közúti vaspálya részvény 628.50—629.—. 
Városi villamos vasút részvény 322.25—322.60. Ál- 
lamvasnt részvény 692.— 693.50. Terézvárosi taka­
rékpénztár részvény 420,— korona

Az utótőzsdei tárlat: Osztrák hitelrészvény 693.25. 
Magyar hitelrészvény 738.26. Leszámilolóbank rész­
vény 453.—. Rimamurányi vasmű részvény 433.75. 
Osztrák-Magyar államvasnti részvény 694.60, Közúti 
vasút részvény 628.60. Városi villamos vasut-részvény
322.60 korona. 7

A budapesti terménytőzsde.
A  terményüzletben a azezonszerü Hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 50.—68.— 
korona, vörös aprószemü 56.—61.— korona, vörös
erdélyi —.---- — korona, vörös bánsági —.-----—
korona középszemü 63.——67.— korona, nagyszemü
6 8 . - 7 2 .—. korona. Disznózsír: budapesti 71---- 71.60
korona, vidéki — .——korona. Táblaszalonna:
lógenszáritott vidéki —.---- — korona városi 4
darabos 61.— 61.60. korona, 8 darabos 68.— 63.50 
korona, füstölt —•—— .— korona. Bzilva: boszniai, 
szokás szerinti minőség 14.60—15.— korona 120 da­
rabos —.— korona. 100 darabos 15.60—16.—
korona. 85 darabos 19.25—19.75 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.25—13.75 
korona, 100 darabos 14.75—15,— korona. 8b darabos 
18.75—19.— korona. Szilvák: slavóniai 17.60—18.— 
korona, szerbiai 15,50—16.-- korona. azonnal való 
szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
B óos, január 17. (A Budapesti Napló telefonjelen­

tése.) Az időjárás a hét elején a sürü esőzés követ­
keztében abnormálisán enyhe volt, kedden azonban 
ismét fagy állott erős havazással. Ezidőszerint még 
nem lehet tudni, vájjon a fagy nem ártott-e a vetésnek. 
A múlt heti szilárd irányzat az összes számottevő 
küliöldi tőzsdékre átterjedt. A kedvező hangulat arra 
vezethető vissza, hogy a dús aratás dacára sehoi sem 
gyülemlett löl nagyobb készlet. Budapesten a hajózás 
megnyílta következtében nagyobb szállítás indult meg 
s ennek tulajdonítható, hogy javulás nem mutatkozott* 
A kedvezőtlen lisztíorgalom az itteni piacon vásárlá­
sokat idézett elő, de az irányzat nem szilárdalt*

A készáru piacon épp úgy, mint a heti tőzsdén 
majdnem teljesen szünetelt a lorgalom s búza, vala­
mint rozs csekély tételekben került eladásra s a jelen­
téktelen kínálat lolytán az árfolyamok nem emelked­
tek túl a mnltheti magasságon.

Árpa volt az egyetlen cikk, amelyben a kivitel 
számára némi kötés történt s a finomabb minőségű 
áru el volt hanyagolva, de azért nem lett olcsóbb. 
Régi tengeri 7.10—7.20 K., tiz fillérről, uj tengeri 
6 76—6.95 K., öt fillérrel szilárdult. Zab árfolyama 
nem változott, magyar zab minőség szerint 6.60—7.20, 
osztrák 6.50—6.65 K. jegyeztetett.

Határidőre a jegyzések a következők voltak: 
Búza tavaszra 7.81—7.83 K., rozs tavaszra 6.96—6.97 
K., zab tavaszra 6.41—6.42 korona.

Liszt tekintetében a malmok részéről panaszok 
hallatszottak és szükség esetén 20 fillérnyi árenged­
ményt lehetett volna elérni. Korpa a hét elején gyönge 
irányzata volt, ma ellenben valamivel javuit.

A bécsi értéktőzsde.
A két miniszterelnöknek a kiegyezésről tett 

nyilatkozatait a mai előtózsdén általánosan barátságosan 
Ítélték meg, osakhogy ezeket a tőzsde részben már 
előbb eszkomptálta és igy újabb ösztönzést nem 
nyújthattak. A spekuláció a képviselő házban folyó 
obstrnkció miatt állandóan tartózkodó. Éénkebb ke­
resletnek örvendtek Magyar koronajáradék, Nordbahn 
és Alpesi bányarészvények. Az utóbbiak azonban 
elért árfolyamemelkedésüket később részben ismét 
elvesztették. Chodnitzai petróleum-részvények újból 
35 korona árveszteséget szenvedtek, amit elsősorban 
arra a hírre lehet visszavezetni, hogy a társaság az 
idén osztalékot nem fizethet. A prolongációnál pénzt 
3#/«—36,a százalékra adtak.

A déli tőzsde nyugodt magatartással és csak ke­
véssé változott árfolyamokkal nyílt meg. Később & 
parlamenti helyzet javulásának hírére az értékek álta­
lános szilárdulása került felszínre. Hitelrészvények 
élénkebbek, Államvasnti részvények is javultak. Chod- 
nitzai részvények további 17 korona árvesztesége* 
szenvedtek.

1 óra 30 perckor szilárd.
Zárlat 2  óra 20 perokor élőnk.'
B e c s , január 17. (Magyar értékek tó r la ia j 40/x>» 

Aranyjáradék 121.05. Tilsai ée szegedi kölcaöc-sorajegy 159.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—.Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar leszámítoló- és pénzváltóban* 
454.—. E imamurányi vaamürészvény 488.10. Magyar ko- 
ronajaradék 99.10.4°/(HM Magyar főldteherm. kötvény 99.25Í 
Magyar hiteibanz részvény 735 50, Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 201.50. Kaasa -  ocierbergi vasúti részvény 
387.—. Magyar ceresk. bank 2727. Magyar cukoripar 1480.

B ee  a. január 17. (Osztrák értéke/: zárlata./ v& fooz  
papiriaradék 101.20.4*70-08 osztr. aranyjáradék 121.05. 1860-os 
sorsjegy 165.25. Osztrák hiteisorsjegy 433.— . zingol-osztrák 
bank —.— Léctd bankegyesület 461 —. Osztrák-magyar 
báni: 1552.50. Déli vasút 59 50, Dunagözbajózási részvény 
910.—. Dobányrészvény 338.—. Császári és királyi arany 
11.31. Német hansváltűk 117.15, ezüst járadék 101.15.
Osztrák koronajáradék 101.20. 1864-üa sorsjegy 248.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 693.25, Unionbank 544 50. 
Osztrák Lánderbank 398.75. Osztrák-magyar államvanit 
093 75. Elbavölgyi vasút 456.—. Alpesi bányarészvény 394.50. 
20 irank. arany 19.07—. Londoni váltóár 239.70 Bécsi Iran-way 
LittB. —.—. Bécsi l'ramvay L itt A. — . Lipót kohó 330.—* 
Az irányzat szilárd.

B e c s .  január 17. (A Budapesti Napló tudósitéjának 
teleíonjelentése.) A aélutáni magduforgaiomóuD p  tárlatok a 
következők vo ltak . Osztrák hitelriszvény 693.— . Magyar
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fcitsiróacvénv 737.—. Angoi-Osstrák bank 27475. Becsi bank- 
egyesület 461.—* Union bank 644 50. L&nderbans 300 50. 
OaztrálMnagyar államvazut részvény 693 76. Déli vasút 50.50. 
Elbavölgyi vasút 455 — Északnyugati vasút részvény — 
Pohinyréssvénv 838 —. Rimamurányi vasmű <80 6C. Alpesi 
b&oyarészvénv 395 —. Május: járadék 101.20 Magyar Korona 
járadék 0910. török io n  jegy ok j 22.50 Német birodalmi I 
márka 117.17—117.15. Napoleond'or 19.07

lérig. KOnn|rŰ̂ (j>áronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
in

380 kilogrammon felüh súlyban) — — —— fillérig, 
ronkmt 250—320 kilogrammig terjedő súlyban — 
lérig. Könnjfil iparonkánt 2o0 kilogrammig terjedő súlyban.

R o m á n i a i :  Nehéz (jjáronkint 
Közép (pá-

• fii.

esarnokbas nyitva délelőtt fi órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vesetóbégs (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság) V., Váczi-
körut 32. szám alatt.

Külföldi értéktőzsde.
B er lin , január 17. (Sötétet tudósítás., A tőzsde ha­

tározatán irányzattal nvilt meg. Bankrészvények gyengébbek 
voltak realizációk!a. Szónrés/.\ények nem voltak egységesek, 
de aránylag ártartós. Bankok állandók. Járadékok csöndesek. 
Török sorsjegyek szilárdak. Vasutak csöndesek. A széurósz- 
vények emelkedése maga után von'a a vasrészvények emel­
kedését is, mert a szénszin iikátus tegnapi ülésén azt jelen­
tették, hogy a helyzet javulása tagadhatatlan. Később a for­
galom csöndes volt, de az árfolyamok ál'alában tartották 
magukat. Magánkamatláb 2*/<°/o.

B er lin , január 17. t tá r ta i ./  4*20/o-oi papirjáradék
4°/o-os osztráK - arnnyjáraciék 103 40. Elbavölgyi vasút 

— . Magyar koronajaraaék 00 60 usztrAk-magyar állam* 
vasút 148.60. Kassa-cúeruergj vasul — . Bécsi váltóár
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya-
reszvénv —.—. Üisconto-Gommandit 193.90. Általános villa­
mossági' Edison 181.—. Gelsenkircb^m 177 30. Laura-kohó 
218.— 4*2ü<-os ezílstjáradck 101.40 4°/»<»s magyar arany
;araflék 10180. Osztrák biteüeszveny 218.40. Déli vasút
16.30. Károly bajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216 30. 
4u/o-oe uj orosz Kölcsön 98.— . Török dohányróazvény —.—. 
Olasz járadék 103.40. Magyar hitelbank — Dynamit I m it  
169 25. üarpem 166.25. Az irányzat csendes.

B er lin , január 17. (A /■uaupetn Alapié tudósító­
jának íavirata.i Ju h  forgalom 4u(o-os magyar aranyjáradék 
101 80. Magyar koronajáradék 99 50. Osztrák hitelrész vény 
218 90. Üsztrak-tnagyar ál iámvasul 148.60. Déli vasút 16.50. 
Északnyugati vasút 216 30. Elbavölgyi vasat— Orosz bank­
jegy Készpénz —.— . Busonbehradi — , Orosz bankjegy 
— , (Ultimo.) Lomhára —

F á z is , januái 17. iZárlatJ Osztrák-magyar állam- 
vasút — 4^/oot osztrák aranyjáradék 103.75. Osztrák 
Lánderb&nk — 3%-os francia járadék 99.90. Ottóman- 
bank 606—. francia járadék — . Alpeai bánya*
részvény — . Déli vasút — . ♦‘-'u-o* magyar arany* 
járadék 102.60. Bánéi bancrészvónv IC85 Olasz járadék 
102.—.' Francia töneaztb. jaradés 91.50. osztrák löidhitel- 
in tetet réuvenv 1350 lörők aobanyréatvéay 364 —. 
Az irányzat szilárd.

k ran lttu ri, január 17. / Zárlata  4*2°/o-ot papír* 
j&raaék 101.50. 4°/u-os osztraz aranyjáradék 103.25. Mafyai 
koroasjáradét 101.85 osztrák-magyar bank 112.70. Dél: vasul 
16.50. lúbavoigyi varat —.—. (x>ndoni valtóár 204.57. 
Becs baiuegyesület 118—. Villamos részvény 125.— 3°'oos 
magyar aranyköleaön 89.—. 4*2b-j-oi ezüstáradét 101.50. 
40Zoos magyar aranyjaradek 101 85. Osztrák hitatréecveny 
218.—. Osztrák-magyar allamvasu; 148 50. Rszakiivugau 
varat — . Becsi váltóar 85.25. Barin váltóár 814.16. 
bmo bank —v—. Alpesi bányareezvéBy 198.—. Ax irányzat 
szilárd.

H am b u rg, január 17 'Zárlat^  4*2°/>os ezüst- 
járadék 101.40.1800. sorsjecv 155.50 Déli varat 16 25. 
osztrák aranyjáradék 1C3 40. ( >«ztrak bitutréezvcnv 218 75. 
Osztrák* magyar állam vasúi '48.25. Olasz járadék 103 20. 
magyar aranyjáradék 101 50. Az irányzat szilárd.

Ilérig. IV. R o m á n i a i e r e d e t i  (S t a c h lj. 
Nehéz (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) ■■ — ■ 
fillérig. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—  fillérig. — V. S z e r b i a i - .  Nehéz páronkmt 260 
kilogrammon telüli súlyban) 120— 122 fillérig. Közép (páron- 
kint 840—260 kilogrammig terjedő súlyban) 119— 121 fillérig. 
Könnyű (páronkmt 840 kilogrammig terjedő súlyban) 118—120 
fillérig.

b é r  1 é s  l é t s z á  m 19C3 jan 15. napján volt 
készlet 22.221 darab. — 19C3. jan. 16. napján leihajta­
tott 273 darab. — 1G€8, jan. 16. uapján elasállittatott 326 
darab, 19C3. január 17. napjára maradt készletben 22.162 
darab.

Q T M O T X T O .
S te r n  berg  Á r m in  és T e s tv é re  es. és k i r .  

udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Külön zongoratermek a  
Kossuth Lajos-utcában (a  Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

Budapeet-köbinyai aertéakereakeáelml 
csarnok jelentése.

Január 17. A seriéauxtei iranysau: tartott.
A) h u o u  sértését. ára ;L  Áj M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nebez (páronkint 400 kilogrammon leltül súlyban)

180—122 fillérig. Öreg közép páronkmt 300—340 kilogrammig 
terjedő súlyban) — • fillért?. Fiatal nehéz paronnnt 390 
kilogrammon lelüli súlyban. 123 — 125 illéng. Fiat*: gr-iep 
(píroakwt251—820 kilogrammig terjedő súlyban ) 122—124 .íí- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkini 850 kilogrammig terjedő súly­
ban) --------- fillérig. — H M a g y a r  s z e d e t  ti Nehéz
(páronkmt 280 kilogrammon felüli súlyban) — — —  fillérig! 
Közép (páronkmt 240—260 kilogramm sulvban) —— ■■ ni-

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 17. —

Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter Danzig Árpád 
és Bátort István zálogházi dijnokosat gyakornokokká, Higeil 
Lajos zálogházi dijnokot számgyakornokká. Data László zálog­
házi dijnokot és Sípos Brúnó napidijas. szintén gyakornokokká 
nevezte ki. A pénzügyminiszter Haas Pál budapesti lakost 
ideiglenes minőségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká ne­
vezte ki a s . ékesfö városi pénzügyigazgatóság mellé rende t 
számvevőséghez A budapesti ítélőtábla elnöke Heil Fausztin, 
Gamberszky Guidó és Németh Jenő soproni törvényszéki díj­
talan joggyakornokot a budapesti Ítélőtábla kerületébe díjas 
joggyakornoiiká kinevezte. A zágrábi pénzügyigazgató?ág Leinert 
Miklóst és Tkallácz Milánt a sziszeki adóhivatalnál. Púk Mirkót 
pedig a zágrábi adóhivatalnál dijtalan adógyakornokokká ne­
vezte ki.

Névmagyarosítás. Kiskorú Holly Illés és Erzsébet szent- 
roáriai lakosok Hollósira, Svosik János budapesti lakos Bé­
késire, Schlesinger Joacbim budapesti lakos Szabóra. Hoffmann 
Ferenc budapesti lakos Hollósira magyarosították a nerüket.

Pályázat- A zágrábi fövámhivatalnál vámsegédtiszli, — 
a gyulai járásbíróságnál bírói állásra két bét alatt; — a ko­
lozsvári tudományegyetemnél laboránsi állásra február 15-éig; 
— a tekei járásbíróságnál szolgai állásra négy hét alatt lehet 
a folyamodásokat benyújtani.

N a p i r e n d .
Naptár. Vasárnap, január 18. — Római-kath.: Jézus 

sz. neve. — Protestáns: Piroska. — Görög-orosz: (január 5.) 
Teopemt — Zsidó: Tebeth 19. — Nap kél: 7 óra 26 perc­
kor. — Nyugszik : 4  óra 22 perckor. — Hold kél: 10 óra 
37 perckor este. — Nyugszik : 9 óra 60 porckor reggol.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Museum. Régiségtár. Nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig.
Népszerű előadás a Nemzeti Múzeumban s az Iparmű­

vészeti Múzeumban dó.után 3 órakor.
(Jrstágos képtár az Akadémiában délelőtt 9— 1 óráig.
Téli kiállítás a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 8-ig. 

Bolépödij 50 fillér.
Téli kiállítás az Iparművészeti Múzeumban nyitva 5 

óráig délután. Belépődíj nincs.
lermeszetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. az.) nyitva délelőtt 1O— 12-ig.
lecknoiogiai iparmuesum nyitva délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum Kerepesi-nt 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10 órától 1 óráig. Belépődíj nincs.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9— 12-ig és délután 

3—8 óráig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Mm cumi könyvtár zárva.
Aliatkert a l arotiiyeioen nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar A'smáadeiwii Kmmmi. igazgatóság, Kereske­

delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti minta tar: 
V. kerület Vaczn-körut 22. árain aiatu Hivatalos órák : dél­
előtt v órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termének állandó Kiállítása és keresKedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipan kiállítás (melyben az üs- 
letvezetőség árusításokat is eszközöl) s városligeti mar-

B u d a p e s ti ta k a r é k p é n z tá r  és Országos
Zálorkölcson Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy- . 5. Magy. kir. szab. osztály­
sorsjáték főelárusitó helye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
fIrányi-utca sarok; VI!., Király-utca 57.; VIIU Józs f-korut 
2.; Vili., Üllöl-ot 6. sz.

E ls ő  L e á n y k i h á z a s i t á s í  E g y l e t  in . sz.
Leány- es flubiztositó-intézet, Budapest, VI., Terer-körút 40—42. 
laz intézőt saját palotájában.) Az intézet vagyona 10G1. 
december 31-én 7.874.385*14 korona. Eddig kifizetett biz­
tosított tőke több mint 6,856472*84 korona. Ezon intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosíthatók.

I d ő j e l z é s .
— Aj  (Jruagös Meteoroiogiai Íntétet h ivatalét Jelentése.— 

L ud apeat, január 17.
Hazánkban az idő túlnyomóan derült és száraz; a lágy 

mindenütt erősebb lett és az északi Kárpátokban — 24 Celsius 
fokot is mutatott a hőmérő.

A maximum Északkeleten tartózkodik és Nyugaton a 
levegőnyomás folytonosan sillyedt.

Európában az idő — Franciaország nyugati részeitől 
és Angliától eltekintve — igen hideg és száraz.

Kilátás Hideg és száraz idő várható, később hőemel­
kedés valószínű.

V í z á l l á s .

vá»

Rába

Rráva

•aaaaos
Rra’aaaa
L atorca  
L a b o r*a  
ü n r

Jan. Jan. 
1/- lti.m éter

Schtrűlnr _  U.áö u.fct
P...a«rZ—  *-ea i-w
U n t _______ v.Bl U.<«
B*r. _____  U.M
PocMony ___ 1.7J *• tKnrnArniw 2.W-I K.M
Budapest ■ ‘J.W K.-^Paka _____  S.tO 2.9*
M-háoe_____  4.kl 4-á*
Oumbo* __ 4.ö7 4 .‘ I
Újvidék ___  B.V4 J.iK
Pancaova _  3 .8 - 8.21
Orsóvá _____ S. S 4.*v
Magyarfalva.. 2.2S 8.84 
ZaolÁn . _ O.tti ..2*. 
Trenoeán 0.81 0.<-
S rered _____ v .íS  M.6o
Rz.-Ootthárd i . l -  0.1U
Hárvítr_____0.44 O.SC
Győr — K.4O 2.8
T e tt a a ____ O.'/O V.«4
Zákány ____ o.— Ű.UÜ Barna Ű.40
F.aaék ____  i..R i.W

u.40 u.4U 
1.12 1.8C 
8.6J 4 .— 
4.04 S.VO
u. to o.te 
l.7u a.av
v. to  .-7  
9.44 u .ti 
C.25 0.80 
0.42 U.c-

Záfrráb 
Sziarek —-
M iirovlca___
D pós ______
SMhnir 
N.-Májlány _
MunkAca ___
11 omoiina 
Un<vár —

O n/ovn
Topolya
Bodror
Sajó
H. rnád
Barottyá

KörSa

M-HMjet___
Tsk' bkza ___ 
V.-Namény _
Tokaj____
Tiara- EGrad _  
Haoknok 
Csougrád 
Szeged — 
TOrók-Becaa
TiU'l ______
B.trtfa _____n-,0r _ _
Zemplén _  
Zaeles -
H.-:
Mnrrita.
B.-Újfalu ___
Gauvsa —
N.-Várad ___
Bvlf nyoa _
T a n k ._____
Our*liono__
B"r».ajen8__—
Bákéa_______
Uyoaia --------
Oy.-Fehérvár 
Branyicaka _  
Bnbnraln —  
Arad . . .—
Makö__ _
K.-Koatély _
Klazetó___
TómravKr __Becaaeroa |

ú.e8 -.»& 
S.«d
Ő./4 a.Wu 
5.CJ 6.tu  
ő.4« O.lfc 
6.21 4.b7 
4. JtJ 4 .'2
з . 48 U.4J 
4.1U 4 . . .  
w. 2 -.54и. 1/ e.60 g.44
2.4J 2 ..e  
m.7-’.2
0.18 u.«d 

. —
V.21 0.24
c.Ta u.b -
0.24 U.4U 
0.64 v .— 

.6 . . -  
2 U 2.06 
4.61 ..*2  
0. 8 0.1*4 
1.6S 0 .— 
0 .— V.—
U.lfl C .»  
1.73 1.46 
l.u  1.1 
0 .(4  1.12 
l>.14 - .  I  
tf.,'4 O.IV

B a lz s a m  t a r j  A.
Közegéssségrűgylleg megvlssgAlva és Jóváhagyva.

As üvegek felszerelése a kereskedelmi törvények védjegyoltalma alatt Alt 
Ezen balzsam belsőleg ée külsőleg használható. — 1. A tüdőnek és mellsek

összes betegsege nél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a kstarrhaat se 
kttpetkiválist, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, aőt még régibb betegségeket Is gyé-

S
pt. 2 Kitűnő hatással van torokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok Összes 
etogségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Meglepő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcsöt, kólikát és szakgatásokat. 5. Jótékony hashajtó éa vértiaatitó, tisa- 
titja a veséket, megszünteti hvpochondriát és meiancholiát és előmozdítja as ét­

vágyat és emésstést. 6. Kitűnő hatása van fogfájósnál, lyukas fogaknál, azájpenéss, 
továbbá minden íog- és ssájbetogaéirnél és megszünteti a felböfőgést, valamint a 
száj- és gvomor rossz szagát 7. Kü sŐleg csodás gyógyszer minden sebre, úgy­
mint höpöreenée, sipoly, szemölcs, égési seb, fagyott testrés , rüh, kosz és kiütések, 
megszünteti továbbá a főfájást, zúgást, szakgatást, köszvényt. füllájáat stb. Tessék 
nindiq vgyázni a zöld apáca-védjegyre, mint fent láthatói HamisitásoKtó’. legjobb óv­
szer egyenesen a gyárból eredeti kartenoksaa bérmentve az osztrák-magyar monar­
chia minden postaállomására 12 kicsi vagy 6 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia és Hercegovinába 4 kCf. 60 fillér. Kevesebb nőm küldetik. Szétküldés

osak sz összeo lőzetes utalványozása vagy lefizetése m el lett
u li-ra  a lagrág lbb  sebaknai la bkUtáea van 4a majdnem■■SAaat mihee 4un*lc a bitté* rvrtjn'ulá-ra a larráfflbb aabaknfc. la■■■•Pl BZOlWen » mindig alMamiheM a ftjdiümaa oparáolót vagy araputálSat, ha

Thierry A. gyógysz. fgyciliil valódi o e n t ifo lia —k e n ő c s é t
használj*, m e ly  a  seb ek  g y ó g y ítá sá b a n  rendkívül |ó  h a tá za a l v a n . a  fá jd a lm a k  anyb itasóban pad lg  a ló rk a ta t-  
laa* Valódi cantlfolla-kan i. * b«azn.llf»llk: a gyarmckág.va«ok mallbajaiaál, a tejvAlaoU. akadályainál, mellkamónyadéeotl, 
vflrhanynól, mladenfól* rógi hajnal, nyílt sebeknél Iái akon éa oeontoknn, sebeknél, aSeeens, dagadt lábaknál, sAt aaontsj-ö- 
nál la; Otótt, srart, lőtt, vágóit é* roncsolt sebeknél; a< Idegentestek kbálaastásánál, mint Üveg- éa faazilánk, homok, 
dsratöviaatb ; mindenféle dog nal, kinílvéa, karbunkulus, nj képződmények, valamint ráknál, kflrflmméregnél. kört»mdeg«- 
aataál, hólyagnál, ménéitől klaeb'sedott libáknál. I g a t t  aabak m inden nem ót, fagyott taatré-zek, a betegek fekvőétől 
eredt aabait, a nyakon támsdt dager tof. vérdaganatot, ftdb.jt és a gyermekek .abaaedé-ét etb. SsátkBldóa raak as öasaeg 
elésatas beküldése elleniben 2 tégely <soinagvtáaaal, poetaköltaóggel 4a aaállltólevéllel együtt 8 kor. f.O llllér. S zá m ta la n  
allem arő b izony ítván y  er ed etib en  m egtek in thető . Mindenkit óvok hamisítványok sétálótól ée kérem vigyázni, hogy 
minden tégelyen a eég: .Ő rangyal-gyógyenei-tár T h ie rry  (A d e lf) L im ite d  P reg rad a* beégetve legyen.
E két gyógyerejében felülmnlhatallnn szer, sohasem romi k el, elleuben minél régibb lees, annál értó- 
k aebb ée hatbsiésabb, és nőm a meleg, *em pedig a hideg nem árt nekik, így lóhát az év bármely 
szakában küldbetó. Matdnem mindig van hitásuk és segítetek, legalább as orvos megérkeztéig, ter­
mészetesen nem szabad hamisítványokat vagy afféle sokszorosan rjánlt hasonló, de hatástalan szere­
ket haííuilni, mélyekért osak legtel ebb a pénst dnbfnk ki, hanem maradjunk osak e melleit a két 
régi elismert, J6, ob só, meghízható, amelieit toljoseu áitatlan, világhírű sternál, molyeknek minden 
eealádnál találhatónak kellene lenni. A ho! a fent ismértetclt védjegyekkel valódiam kapni nem lehet, 
teeeék egyenesen rendelni éa óim éin!:
Thierry (Adolf) Limited őrangyal-gyógyszertára. Pregrada Sohltsch-Sanerbrnnn mellett
Közp. raktár Badapesteu: TdrtK J. gyóeyszeréea Zágrábban : Mittebtóh 3. gyógyszerész óz Bóoz-

hsa i Brady C. gyógyzzeréwóól. 

Magy. kir. államvasutak. 
Budapest-balparti Uslet- 
vozc(tőség, 42679. as.

Pályázati hirdetmény.
A mapyy. kir, államvas 

utak budajicst balparii 
ŰslotvesetOséfe as 1903. 
évre szükséges 11500 nia 
egyméteres hosszúságú 
keméuy hasábos tűzifa 
szállítására ezennel nyil­
vános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok 1903. évi 
január hó 28-án déli 12 
óráig az üzletvezetőség I. 
általános osztályáhvz (VI. 
Teréz-körut 62. sz. I. em. 
5.) benyújtandók, a bánat­
pénz pedig január hó 27. 
déli 12 óráig az üzletvo- 
zetőség gyüjtőpénztáránál 
beüzetendő,

Az ajánlattételre vonat­
kozó egyéb batározniá- 
nyok, illetve részletes pá­
lyázati hirdetmény az üz­
letvezetőség általános osz­
tályának leitárbeszerzési 
csoportjánál, valamint a 
többi üzletvezetőségoknél 
mogtekinthetök. Aa álta­
lános és a tűzifa S7ÚIIÍ- 
tásra vonatkozó különle­
ges feltételek pedig az 
igazgatóság nyomtatvány­
táránál megszerezhetők.

Budapest, 1002. decem­
ber 21.

Az üzlet vezetőség

w w w n

sérvkötőkben.
A Koléti-féle leg­
újabb cs.és k. szab. 
sérvkötö pnoumati- 

tikus pelottával alegtökélete.-ebb 
a maga nemében ! Nmd csúszik, 
nem okoz kellem etleflkm A st és 
rendkívül kitűnő fekvésé által fö­
lülmúl minden más gyártmányt. 

E g y o ld a lú  K é to ld a lú  
12 korona, j 24 korona

Keleti-féle cs. és kir. szab. gummi- 
sérvkötö. rugó nélkül, gyenge, a 
nyomás Iránt érzékeny betegeknek 

a legmelegebben ajánlható!
Árak* E°y°ldalu ' Kotoldatu

* 10 korona 20 korona 
Testegyenészeti gyáraim­
ban teljes jótállás mellett 
készüli "k továbbá : jaró- 
és támgépek, mUfllzók fér- 
dénnötek részére, miilábak 
es kezek haskötők, görc*Ar- 

harisnyák stb. stb.
Valódi francia gűmmi-különlege-segek eredeti 

párisi csomagolásban.
Árak korooaértékben: Tucatonként: 2, 4, 6, 8, 10, 12.
Legújabb képes árjegyzőket titoktart ás mellett ingye u!

|^^LETI J ° r¥OS S0Í)eszet 'm ű - é s  kfif-

szer-gyka (alap. 1878.)
B p e s t, IV „  K o r o n a h e r c e g - u tc a  17.



M  Budapest; vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. január 18, IS. szám.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M. KIR. OPERAHAZ.

Vasárnap, 1903. január hó 18-án
A  tr o u b a d o n r .

Opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzetto Verdi, 
Szomélyek:

Takáts Ines 
Vasquezné Ruiz 
Szántó Lili Hírnök

Luna gróf
Leonóra
Azucena
Manrico
Eernando

Prevost Egy cigány 
Szendrői

Utána:
R o c o c o .

Ballet 1 felvonásban.
Kezdete 7 erekor.

Palóeyné
Gábor
Juhász
Szomcre

N aerdA n, J a n n S r 21 -#n , este 7M  ó r a k o r  
a  R o y a l-s z a ilö  te rm é b e n  —---------------------

Lindti Marcella
a la le n té ly e , n z o u g o r f tn : l» IA  V Z I, O S Z K Á R .

Jegyek 6 10, 6, 4 és 2 koronáéit a H arm ónia- zenemű- é« 
zongora kereskedésben, Váci-utca 20. kaphatok.

Magyar borház
Budapest, Károly körút, központi városház épület utcai részén.

Kizárólag magyar tormcldk * S lo g -a to tt b o r a i t  hozza forgalotnbu 
n te rm e lő  m e g n ö v e lé s é v e l. Nem kell tehát külföldi vag.v 
hangzatos cimk-kuol ellátott, de a termelőhely és termelő megne­

vezése nélkül forgalomban lévő borokat vásárolni.
Á R J E U  Y Z É K C .M i:T e le f o n  1S 3. T e le lő n  163.

Scedervár
Irén
Zátonyi
Mosolygó
Tinót
Darvas

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. január hó 18-án. 

Délután >/93 órakor mérsékelt helyárakkal: 
A p r o le tá r o k .

Színmű 4 felv. Csiky Gergelytől.
Személyek:

P é n te k e n , fe b r n d r  B-Mii, a  Boy a lte re m b e n

GODOWSKY
I.lpót ogyotlen zongoraealélye.

Jegyek kizárólag M é r .v  M é la  zenem llkcreskedésében, 
Auilráaay-ut 12.

A z  á r a k m in d  m e g a d á s ié  é r te u d ó li ,  ^ l i l é k r e  L ite re i Kint
14 f i l l é r r e l  o h s ó h h , kor. üli.

68 
80

ri K. Helvey
Alszegi
Dezső
Újházi
Gál
Mihályfi

Bankó Béni Rózsahegyi 
Elza, neje Delli E. 
Tulipán, szabó Gabányi
Tulipánné 
Ordas Péter 
Zclma

György né 
Kőrösmezei

Vízvári M.
Este:

M o n n a  V a n n a
Dráma 3 felvonásban. Irta Maeterlinck Maurice 

Fordította Ábrányi Emil.
Személyek:

Gtxido Mihályfi Borso Kőrösmezei
Marco Gál Torello Mészáros
Monna Vanna Márkus Biztos Gyenes
Prinzivalle Beregi Vedio ifetényi

kezdete 71/s orakor.

S z e rd á n , f e b r u á r  11-én, a R o y a lte re m b e n

Herzog
Emília, porosa lrir. odv. operaénekeanő daleatélye. 
Közreműködő: B a r m a .  T a a a y  hegedűművész. 

Jegyek kizárólag: M é r j  B ó lé n á l Andrásay-ut 12.

Klrályhalmi ó fehér Bokor Károly termése ......................
Királyhalmi „ - Gzöndör Pál .  ... . . .  ...
Dorozsmai rizlingi Rainor főkapitány termése . . .  . . .
1880-as Pécsi ó fehér Rainer főkapitány termése ._  ._  .
Decsi .. « Tóth Károly term ése. . . ________
Szamorodni 189®-as VVohl László ,  — ------- —
Szegzárdi ó vörös Dr. Pirnitzer Béla » — — — ._
Szegzárdi ., „ Tóth Károly .  — .............. ... |
Szegedi uj fehér v siller Szegődi g a z d á k ------- . . .  —
Királyhalmi uj fehér rizlingi vagy velteliui

Poinbay nagytermelő termése — .. .  ... — ._  ._  __ (
Palackokért darabonklnt 12 flll. számítunk s ugyanannyiért visszavesszük,

5 üveg m egrendelést díjm entesen házhoz szállítunk.
A fe ls o r o lt  b o r o k a t  h o r d á k b a n  a z á l l i t v a  h e k t ó l i t e r e i i l ió n t  «  b o r o n á v a l  

o lc s ó b b a n  fc s á m itji ik .

20
50
66

68

vígszínház.
Vasárnap, 19C3. január hó 18-án.

Délután 3 érakor mérsékelt bogarakkal;
B. Kertész Ella vendégtel léptével.

L o u t e .
Bohózat 4 felvonásban. Irta: Pierre Veber. Fordi 

tóttá: Deltái Jenő.
Személyek:

Dupená Góth Echangoettené Hunyadi
Caetillen Hegedűs Renée, leánya Nógrádi
Francéba Tanay Bruné Makrócyné
Baburou Kzerémy Chevrelné R. Rostagn.
Bru Vendrei Petitboisné Erdei
Loute Kertész E. March&isenné Kiké

Eoto:
a  k i .  fészek.

Bohózat 3 felvonásban. ír ták : Berr, Deliére és 
Guillemaud. Fordította Molnár Ferenc.

H orváth Elemér és Dayka Balázs

Művészeti és =  
h a n g ve rs e n y -  

= rendezési irodája
B U D A P E S T ,

UH., Erzsébet-körnt 37. sz.
Elvállalja egyesületeknek, kaszinóknak, hang 
versenyek, családoknak háziestélyek rendezé­
sét, ugv a fővárosban, mint a vidéken. Ösrzc* 
kóttetcaben áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
művészekkel és írókkal. Eljár mindenféle mü-

■ ____ veszeti ügyben. = = = = = = =

Raverdy Hegedűs Cherbyssac Gyarmati
Antoinette Varsányi Saphora Niké
Bubitól Tapolc/ai Victoire Kész R.
Briaeotte Balassa Gilette Varga
Roquct Góth Badoche I. Győző
Fernnodc Gazsi Badochc II. Bárdi
PatouiHc Szerémy Tremollot l>vav
Ormoster Yendrcy Pmchard Davk'a
Goussery Rónaszekv Pincér Kassay

K.zOcto 7>/« orakor.

Ó r iá s i  v á la s z té k
cotillonokban és farsangi cikkekben, 
álarcokban, trétás hangszerekben, 
coriandnlnkbíin slb. Ráltnremdiszité- 

' $ek, zászlógirlandok 7 méter hosszú­
ságban 1 kor., zöld lombgirlandok 
méterje 20 fill. Díszítő képek slb. 
L'j tréfák, pillangók, gólyák, békák 

stb. 10 darab 1 korona.
•«*  Árjegyzéket ingyen küldök. TBE

B iaenius F e re n c  K á ro ly ,
W io n , h ,  S in g c r  s i r a s s a  f f .  s z á m ,
10 kor. felüli megrendelésnél csomagolás ingyen.

P fa te fc e a , ja a n S r  2 3 -a a  e s t .  1 A  e r e k o r  
a  fd v A re e l V fv a O e  n a g y t e r ű d b e n ------------

Saiier Emil
S -llc  z o n g o r a e f t t é ly e

Jegyek k 10, 8, S, 4 és 2 koronáé,t a „ H a r m ó n ia * *  teueiuű- 
zougorakerenkedrabén, Váci-utca 20. az. kaphatók.

Inga és z s e b ó rá k ,
ékszerek B Í SZI.E'i riZKTFSKK is évi bér 
löknek. Törött tárgyakat, u. m. arany, ezüst, veszünk 

és újra becseréltetnek

FUCHS és TÁRSA ékszerészek
Hnd.iprsl, IV., VArl-utrn 17. h í  ám I. rm.

A  s í m r e  f i g y e l n i  t . H é k l l

S z ín h á z a k  h e t i m ű so ra .

A kis fészek Bob herceg ! Niniss

Csfeőrtők

Pestek

fttomhat

Berlichingeni 1 Annuska
Oöta

Jan o és i A mizantróp 
Juliska Scapin fúr- i A kis fészek Bob herceg

Babatündér._ lángjai
Figaró lako­

dalma Monna Vanna

A hugonották

Carmen

A kis fészek , Bob herceg

Annuska

A. R.
Vasárnap

i A denevér

A mizantróp T 
Scapin fúr- A kii 

lángjai i

nvn
Magyarország

A magyar történet 
jövő századai =

Irta HOITSY PÁL 
Ára I kor. 60 fillér.

A m a g y a r  im p o r tá lta m é t  
tu d o m á n y o s  k i f e j té ig .  

S se e a d c a ié i tS r t^ e e t-b b l-  
c ie le t i ,  p o l i t ik a i  t a e e i -  

m d e y .

FŐBB FEJEZETEI1
Magyarország régi lakóinak 

története és a történetből 
levezethető igazságok.

Az előadott történeti tények 
okai.

A megállapított okok hatása 
a jövőben. A hódítás kény­
szere.

A hóditó politika akadályai 
és feltételei

Miként segíthető elő a ter­
mészetes lejlődés.

LAPSZEMLE:
I ehetetlen egyszerűbb, kere- 
^-setlen.-bb, higgadtabbs.- ;- 
vakban nagy. izgató, ver- 
forraló dolgokról beszélni 
-  Hálásak vagyunk lloitsy 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megerősít, 
munkánkra megedz, meg- 
aezéloz bennünket.

Hedapt..ti Hírlap 
VZajha olvasnák el sokan. 
•  nagyon sokan ezt az ér­

dekes, okos, lelkesítő, bájos 
könyvet. És szívjuk magunk 
ha azt a reálideaM, amelyet 
ez a tudós elme egy sok 
ezeréves múlt sasmléíetébő) 
kiváltott. Szeretettel és hódo­
lattal üdvözlöm e könyv 
szerzőjét. BeáepttU  Napló. 
K oitsy könyve a magyar faj 
M  törekvései számára az 
irány megjelölése, tartalom­
mal való cűátasa — jövendő 
időkre. Magyarság.

■ ö e y v k e m k e d é ib e e .
Kiadta

Lampel R (Wodiiner f .

Ü
FiaD cs 68 kir- udvari • lO'f könyvkereskedése 
Budapest, Andrásay-ut 21.

Z A B A D A L M A T
iHJWit. mislri- »s ■StH-nltalmt aigKW,
Szabadalmakat fiJSSS"'.’

Szabadalmakat É r t é k e s í t ő  Vállalat,
P á s z to r  (tö rv é n y e a e n  b e je g y z e tt  Cég) 

BVDAPE8T, E rzsébet-körnt 17. 
T elefon 24 —20. F ö lv llág o s itás  d íjta lan

j V l e c é r k e z e t t  n

a k o n tin en s legdnsabb  
m alátatartal mn sftre,törr. 
védett szecessz ió s kivitelű 
palackokban  h ig ién iku ­

san töltve. Szétküldés 
minden irányban, helyben 
1O palacktól házhoz szál­
lítva, vidékre H láda) 50  
palacktól feljebb budapesti 

állomásra bérmentesen. 
Kapható minden jobb fűszer- 6s cse- 
uegoűzletben, valamint előkelőbb kávé- 

liizak én szállodai éttermekben. 
Telefon 5 0 -S 9 .

Peissel Henrik
vezérképviselö

V U .,D o h á n y - u t c a 5 7 ,

Javításokra é« vidéfi megrendelésekre különös 
gondot fordítok — Á r je g y z é k  2 0 0 0  

in g y e n  ea  bérn*entve.
y zá k  2 0 0 0  ra jzza l

Egyházi «ient edények, kereslteik kannák, 
ékuerek, eveesskölók 

8 •• 'rész le tfize tésre  is /

PO LG ÁR  KÁLM ÁN
m flóráa = = 3  RR 

Hndapent, Erznébel-lcörnt 29. nsáiu.
e e e

OLLANDI
életbiztosító részvénytársaság

BUDAPEST,
van 

frente»

Vili., Kerepesi-ut I,
( 1  n e m z e ti n z in b n z  b é r -  

li& zA h an .)
Igazgató: T O L S A Y  L A JO S . 
\  eltértük. S T K é .M T Z  1M R K .

1902. év végéig 
254  millió korona 

biztosítás köttetett
A társsáig mindennemű bizto­
síthat elfogj, d, melynek alapját 
az emberi élet képezi, n. m-: 
tökobiztoaitáHt. túlélérf éa halál­
esetre azóta, valamint özvegyi 
nvugdljbi'toeltást, azonnal kez­
dődő é« ,■l|)alasirto:• életjáradé­
kokat, kiiiézasitáal bir.tokltáan- 
kat gyermekek részére alt,. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
h magyaroiszágf vezérképviee- 
löaég Budapesten, valamiül a 
vidéki képviselők.

R e f e r e n c iá l t a t  
a magyar általános hittdbank ad.

Kivonat a díjtáblázatokból
A  tö ke  e lh a lá lo zás a lk a l ­

m áva l fizetendő

toké 20  ov u tált, 
v a g y  idő e lő tt elhalás  

lozás a lk a lm á v a l
io n n a l fizetendő

l > i . i l é « , - l  1 < X )  U .u - o u a  u t A u
Niniss

A kis fészek | Bob herceg

kis fészek

| őrnagy

Monna Vanna , A Lie fércek , Bob herceg

31 2.30 4.3 ".16!‘35|l.8O 
•211 1.84 3ö 2.38 

2T 1.88 3« 2.48 

S8 1.93 87 2.:.4 

í »  1.98

44 3.30
45 2.44

4,1 3.59

4.S0Í5 4.11 31 4.22 
53 4.88“fi'4.12 l»U.24 

■54 5.12 27 1 IC 3,í  1.27 
55 5.C .-28 1.14 37 1.30

47 3.72 5,1 5.G4 293.1
Wl 2.03 39 2. . . 48 3.91

31 3.00 
Lfcó.ie

III 2.82

41 2.04

0.93 3,1 l.lu  

49 4.98 58 ... 3  31 

5(1'4.29 59 ,1.57 32' 1.18

38| 1.23 

39 4.

(II 1.39

41,4.41

!]__
4J4.5IG 

M 4.61 
♦34.6? 
4fl4.7(í 
<7
ls;4.99
W5.O2'

Wb.JOi
33 2 23|42 3.94|ől H.4.’,|f4>',;.»7 !W ,.20 42 4 ÍO



Budapest, vasárnap B U B A PE ST I NAPLÓ 19C 3. ja n u á r  18 . 1T

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
^ M eg lá tja ,N É P S Z ÍN H Á Z .

Vasárnap, 1903. január hó 18-án.
Délután 2Vs órakor mérsékelt helyárakkal:

Blaha Luiza asszony mint vendég.
É jje l a z  e rd ő n .

jELredeti népszínmű dalokkal 3 felvonásban. Benicz- 
kyné Bajza Lenke „Hármas határ* című elbeszélésé­

ből irta Rákosi Jenő. Zenéjét Szentirmai Elemér, 
bzem élyeő:

Paosor Horváth Balog Szabó
Boróka Blaha L. Gyurka Vidor
Ágnes tíiposnó Máli Hegyi A.

Estes
B o b  h e rc eg .

Regényes nagy operett 3 felvonásban. Írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. Huszka J. 

Szem élyek.
A királynő Krecsányi Táncmester Újvári 
György, fia Fedák Sári Tóm bátya Szerdahelyi 
Viktória Dóri Annié, lánva Ledofszky
Lancaster Raskó Plumpudding Nyárai

tPompoinus Kovács M. Gipsy Kiss M.
Hopmester Solymosi Pickvick Németh

?Kezdete 7*/a orakor.

M A G YA R  S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1903. január hó 18-án.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal: ______
Pálniay Ilka asszony vendégfelléptével.

N in ís s .
Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta Hennequin és 

Miilaud. Fordította Csepreghy Fereno. 
Személyek

Kormszky Faragó Naicisa Delly
Ninina Pálniay Pincér Károlyi
Gregoire Sziklai Vadáss Szabó
Anatol Rátonyi Amanda Abclovazky
Desablette Giréth Siileryné Sziklainó
Dupiton Mátrai Georgiáé Abelovszky

Este -
R ag u in T e r é z .

Dráma 4 felvonásban. Irta : Zola Emil. Fordította : 
Rajna Ferenc.

Laurent Hidvóghy Raquinuó Angyal
Camille Rátkai Raquin Teréz Maróthy
Grivet Faragó Susanne Koruai
Michaud Szilágyi

Kezdete 7’ /a órakor.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1903. január hó 18-áa.

Délután 4 órakor mérsékelt helyárakkal.

K e le t i  S vá jc .
Irta Szokolay Kornél.

Este:
A  m eg v á ltá s .

Irta és felolvassa Hock János országgy. képviselő
Kezdete 71/  .’ arakor.

V Á R S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1903. január hó 18-án.

Az őrse. színművészeti akadémia növendékeinek bo- 
mutató előadása. Tanárnő: C sillag T érés.

V ic o m te  L e t o r ié r e s .
Kezdete 7 érakor.

FŐVÁROSI ORFEUMI
W a l d a u t a a  I m v e  l < a z g a t e

N*87Bt«x6-ou* 17.

Ma vasárn ap

l » r  délután 4  árak or -w»>

nagy családi előadás
a teljes

külőnlsffsssáffl m ű so rra l.

i r  E ste 8 árakor
nagy előadás.

á  télikertben reggel 6 óráig V örös E le k  oiglnyzensKara I 
b&ngvorsenyez.

Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.

A bbázia
K.-Kanizsa-
Píjgerhoíou

át

o  j  . j  • j  u nn n.m Menotterti jegyek 3o napig érvényesek gyorsvona-
h  K - U l

Görz
N.-kanizsa-
I’ragorhofon

át

Bpeat d. v. ind. gy. v. 8.00 reggel, 8 00 este. Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyorsvona-
sz. v. 10.00 este — Görz érk. gy. v. 10.00 tokra: 1. oszt. 111*58 K., II. oszt. 80*18 K., III. 
este, 10.07 d. e. az. v. 6.34 este oszt. 51*16 K.

Bozen-Gries
N.-Kanizsa-
Pragcrhof-
Marburgou

át

Menettérti jegyek 30 napig örvényesek gyoravona-
Budapest d. ▼. ind. az. ▼. e.50 reggel, gy. ▼. tokra: I. oszt. 124*68 K., II. oszt 89*32 K., III. 

8.0J reggel, 8,00 este, sz. ▼. 10.00 este oszt. 57*80 K., továbbá 90 napig érvényes menet-
Bozen-Grics érk. az. v. 11.42 d. e , gy.r. 6.00 jegyfüzotek megszakítható utazásokra, gyors­

reggel, 1.45 d. u., az. v. 11.17 éjjel vonatokra: 1. oszt. 128*20 K., II. oazt. 90*40 K.,
111. oszt. 63*18 K.

M eran
N.-Kanizaa
Pragerbof-
Marburgon

át

Menettérti jegyek 3 j  napi érvényességgel B o z e n —
Budapest d. v. ind. az. ▼. 8.50 reggel, gy. v. 4 > i* ie « lg  gyorsvonatokra: 1. oszt. 124*68 K., U. 

8.00 reggel, 8.00 este oazt. h9*32 K., III. oazt 57*80 K., továbbá B o z e n  -
Meran érk. sz. v. 1,30 d. n., gy. v. 7.51 d. fi., G r ie s lg  90 napig érvényes menetjegy 1 űzetek 

3.19 d. u. megszakítható utazásokra, gyorsvonatokra: 1. oszt.
128*20 K.. 11. o szt 90-40 K., III. oazt. <53*18 K.

Arco
N.-Kamzsa-
Pragerhof-
Maiburgon

át

Budapeet <1. ▼. ind. az. v. 6.50 reggel, gy. ▼. Menettérti legyek t l o r i  állomásig 30 napig érvé- 
8.00 reggel, 8.00 este nyesek gyorsvonatokra: I. oszt. 132*10 K., 11.

Arco érk. az, v . 3.14 d. u., 9.50 d. e., 5.09 d.u. oszt 94*92 K-, 111. oszt 6154 K.

Félmillió korona
nyerhető a következő 7 darab eredeti sorsjogygyel:

3  d a r a b  J tfa z iv -s o rs J e v j
I  ,, B asllika-sorM .|« -gy
1 , ,  M a ic v a r vö rö s  k e re s s tts o rs je g y
I  , ,  O la x z  v ö rö s  k e re s z t-s o rs je g y
1 ,, O s z trA k  v ö rö s  k e rc e s tN o rs je g y

í l v e u k l n t  l t i  l i i tv s ó « .
Legközelebbi húzások már február l-én és március l-én. 

K~  Minden sorsjegy okvetlon nyer. "Sí
A föntnevezett 7 darab eredeti sorsjegyet eladjuk 4 0  havi 
0 kor. 6 ő filteres réuzletfizet-are. A z  olso ré s z le tn e k  posta- 
utulványnyal való bekülaé’-e után szonual megküldjük a sors­
jegyek sorozatát és számát tartalmazó törvényes részlet- 
ivei, m elyek után az összes nyerem ények a v e v ő t  
i l le t ik . — A z  első k é t  ré s z le tn e k  egyszerre való bekül­

désénél a harmadik icszletet ingyen  nyugtázzuk.

Szálát és társa bankház
Budapest, VII., E n séiet-körut 12. (Dohány-utca sarok).

Ölesé pénzkölcsönt nyújtunk sorsjegyekre és értékpapírokra.

Az Országos Női Gyorsíró-Egyesület
G yorsirás i ésgépirási szakiskolájában
u j  m a g y  a rc é i n é m e t  g y o r s i r á s i  t a n f o ly a m o k  

n y í l n a k .
t.épirAal tanfolyamok az önerős használatban levő Írógépeken : 
Remingtn-Standard, (Rom). Fay-Sho. Undersrood, Yoat, New 
Ceotury Caligraph ömith Premier, Crandnll, Friater el Ro.a- 
mano, idea! llammond, Empire alapos oktaua. Bővebb íelvilA- 

goaiCAat ad :
K a is e r  l . ix e l la  e ln ö k  R iid a p r u t ,  K n z ln c z y -n  3 . 1. e in .

hog-y lpavunk van. O lcsó  
arany és e z ü s te la d á s ; egyet­
len forrás, ahol jutányoann le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek utján szőrözzük bo árain­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igen olcsón el­
adhatjuk t vevőiuknek éa pe­
dig : 13 szem élyre való
kom plett e v ö k o sz le t  13 la ­
tos ezüstből l&O fr t , 6 sze­
m élyre v a ló  65 frt é s  fö l­
jebb, 12 drb 13 la to s  erős 
e z ü st  ev ő eszk ö z 6 frt 25 
k r. Továbbá dua választékban 
arany férfi é s  uot órák, lán­
cok , gyém ánt, brill lan t ék­
szerek  és minden e szakmába 
vágó cikkek. Képen árjegyzé­
ket ingyen és bérmsntve kfll- 
dünk. Eks/oreke' esetleg rész­

letfizetésre la Adunk el.

Griinbertjer Ármin Béla
ö r ö l c ö t t e l ,

IV., Váci-utca 3 0 .1. em. 23.
(Haris-bazár).

Veszünk és becserélünk ara­
nyat ésékazereket.

Szabadalom értékesítés.
Aa 8 6 7 9 .  s z á m i t  ód „ K á a r a i i k  h a l ó n a y i i k n a k  
a u t o m a l lk n a  e l t U t t a n r a  a b b a n  a  p i l l a n a t b a n ,  
m id ő n  a *  a G y lk  y a g y  m ln d k á t  h a / ó l a n p a l y  h o r ! -  

m n t a l f a  h a l y t o l b a n  v a n “
cintU magyar szabadalom tulajdonos ■ azabadaImának órtékeaitéuo 
céljából magyar gyámunkkal (iaMzi-kdlb*tést k res. Illetve gyár­

tási engedélyeket Adni óhajt, l-eivitágositással szolgál a

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
P á s z t o r  e é g

R iid ln p e a t ,  V I I . ,  E r z u é b e t - k ö r u t  17 . T e l e f o n  2 4 —2 0 .

A 80*45. Nzámn
, ,É g e tő  ó s  o lv a s z t ó  k e m c n c o  iü z á l ló  

k ib é le lé s  n é lk ü l "
cimQ magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ősz* 
szeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ad. Felvilágosítás nyerhető:
KALMÁR J. mérnök, h,,Z X t t S : Í X , ‘.% ’'-

Budapesten, VII. R erepcsl-nt 44.

Álarcos-öltözékek szövetből
tagjobb atíaszszerU azatinból 
vagy in is  JA stővctbAl legjob­
ban ké-/it»e. Glgerii, sgy tel­
jes Öltözék 3 frt rí) k . Bohóc, 
remete, medve, angol, lengyel 
zsidó stb. drbja 3 írttól 0 frttlg. 

Csoportoknak Arméreéklös.

Cotülon-rendjelek
;00 drb 00 kr. Cotf lon-rendjel- 
válogatva, egy boríték, tartal­
maz 4 darabot, borítékonként 

S-tól M őrig.
Tom bolák és )uxbazároknak
Nagy választék «i-szamara<lt. 
hibátlan áruból, közte igen mu­
tatót éa értékes darabos. I'O 
darabonként 4, 8, 10, 2v egész 

100 írtig.
L egú jabb  e rd ekes ootillon
tourak nagy válna tékban, 
gyűjtemények, jól megválaszt­
va, 0 drb 3 és  fi fr t, 12 darab

__________  6-101 30 írtig.
T réfás zenehongszt-rek  blgo'phonek tréfás zenekaroknak. 
6 ember rénzéro 2 fit 50 kr., 12 ember részrru 4 frt 80 kr. 
C onfettl (corlandol papír) a 1< gmulatságoaabb tánccko- 
asorukhoz, piknik és bálokra 100 zsákocska 2.75, 4.50 egész 
6 forintig. P ap irk ig y ó  dobásimzi 100 darab W krajcár. 
A le g sz e b b  e s  legtartósabb  b a lid lsz itée ek  az. uj ünne­
p lé s  gulrlandnk, «/intk azeríni az.ottliozvá mtrként fi kr. 
Kot ajándékok, elragadó minták, kivSaatra megtekinthető. 

l)us tartalmit szinea katalógus ingyen.

RIX t a g i  szétküldése, WIEN, II. Pralersírasse Ifi.
T e le fo n  3299. Sürgőn.vczlm ; B tx . W ie n  U . bank- é» vAitó-fislote

ntll'tu rtiittt . 'felirat.
IV. k., Fereeclek*tsi« •  
4>réf Uziréky-paleta

Magy. kir. államvasutak
211.156/902. szhoz. 

H i r d e t m é n y .
Gabona és őrlemények 

sorookivül szállítására az 
üzletszabályzat 55. §. 3. 
pontjának akalrnazásíira 
és a rakodási idő leszállí­
tására vonatkozó, vala­
mint egyéb korlátozó in­
tézkedéseknek beszünte­
tése.

A magy. kir. államvas­
utak igazgatósága köz­
hírré teszi, hogy a múlt 
évi szeptember liá !-ától 
életbolép:etett azon hatá- 
rozmányuk, moiyek sze­
rint a Fiúméba és vám- 
külföldre rendelt gabona 
szállítmányok és őrlemé­
nyek soronkivül szállít­
tatnak. mig a bel- és a 
magyar osztrák forgalom­
ban (eladásra kerülő ko- 
csrakományu toherárukra 
nézve a felvétel és a szál­
lítási határidő tekinteté­
ben az üzletszabályzat 55. 
§. 3. pontja alkalmaztunk, 
valamint, hogy az azon­
nal el n "n fuvarozható

vámkülföldre rendelt 
egyes szállítmányok csak­
is ideiglenes megőrzésre 
fogadtatnak el és végre, 
h<>gy a raktári idő 9 nap­
pá :i órara korlátoztad k. 
1P03. évi január hó első 
napjától kezdve hatályon 
kívül helyeztetik.

Ebből folvólag jelzett 
naptól kezdve a szállít­
mányok lelvétclére. to­
vábbítására és rakodására 
az üzletszabályzat és díj­
szabások általános hatá- 
roamányai iámét korláto­
zás nélkül mérvadók.

Budapest, 1902. decem­
ber hó.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem d'jazt.l

I legmakacsabb, sőt idői* bántalrrai ellen val;>V 
niiat oly Letéteknél, kik 10—15 évig szenved-1 

| ’.ek a különféle szereket, sőt gyógyfürdőkéJ 
is sikertelenül használtak, a

!^oSiásv-féle k e n ő c s ’
már néhányszori bedörzsölő5? után nemcsak 
enyhülést, hanem gyógyulást eredményezett, 
mit hiteles orvosi nyi'atkozatok és cz?r meg 

| ezer bárki átal megtekinthető koszónóJeie j 
igazol.

E esedábhatásu kenőcs ára £ k o r o n a .
•x sgyedMi készítő

Z O L T Á N  B É L A !
f y ó g y e  sertá rkb  un

0 e«. kir. fensé;s Józsof íőhsrcze; rdvari azküttőja.

i Budapest, V ., Sátalér-utcza ( , * n £ £ r t ‘ r

S ző lo o S iv á n y o k
azokvé.nymtnosT'xben éa

európai n em es, g-yfikeres e s  sim a v e s sz ő k  m elyen  le ­
sz á llíto tt  Arakon. O ltványok  ezre  90 — IOO frt. Mindenik 
h leffkivaiöbb bor- é> c«euieiren . :bóí, tajti-rUn, telje* jót­
állással. l l s  » szállítmány a meprrn<ieié->riinicu r ém felelne, 
úgy a« o<ia- és vissz«s2állitft»i k u l i - v  , ‘:niii a megren­
delő álta. kifizetett rtsezegnt hiAny nélkül izmn&i vímbx*- 
tizetem. Így mindenki ebbeli szükségletet az • u kóltsvgenióii 

házához szállítva tekiutncU meg.

É IL Ö K E K 1'FldíS.
G lod itaoh la-csew etek es m agvak.

Óriás tövisfi, igen gyorsan fejlődd sövény-növény. Es az egye­
düli, melyből oly örököa kerítés nevethető pár év . latt, rond­
áival csekély kiadással, melyen nemhogy ember, deaemnnfé.e 
állat, még az apró nyutak som hatol hatot k át. úgy, hogy a 
bekerített részek teljesen kulcsai zárhatók. M inden rende­
lé sh e z  rajzokkal e llá to tt ü lte té s i e s  k e z e lé s i  u tasítás  
m ollék eltetlk . Bóvobb tájékozza végett színéé féuynyomatu 
díszes árjegyzékek ingyen ée béimentveküldetnek, rendelési 
kőteloeetteég nélkül. Az árjegyzéken kívül egy oly könyve 
kap ezzel, ki címét egy levelezőlapon tudatja, hogy nincsen 
az a ház vagy család, ahol annak tartalmát basaonra ne for­
díthatnák, városon, falnn, pasztán, gazdag vagy szegény oeo- 
Iódnál egyaránt. így még azoknak is érdekében áll, kik ren­
delni semmit som akarnak, mert benne szAmosoly közlemény 

fogla’.Utlk, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek.
-  - - ___ 1 f  1 Kétévos, óriási jövodelmst biztosító

I Illír W m PIPa voltánál fogva ennek ten vesz-éeo majd 
l/lU V U V IU V V V a t minden gazdaságban az utóbbi idő- 

w m  ben ron<lkivül olterjedt
C ím  : . , É r a i e l l * l « i  E ls ő  N z ö lo o l t t  A n .v -T e lc p M X a g X '

h t g y a ,  n . p .  N z e k e ly h lr f .

A gu lá rK l

m ily  ss é p e b  a z  Id e i b a ­
l l - ,  a lk a lm i - ,  ta n é -  es 
s s a a ré -c lp ö lin , te g y e n  
p rö b A t és r.ruxO dJón  

■iieg r ö la .

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v isszafizethető  te t­
szés sze rin ti kisebb  
részle tekben  is) b ár­
m ily  összeget Igen  

olooón ad

Bndapcát, E rzsébel-kőrnt n n.
F é rfi szaloalakk. rcgatU 3.10 INAI lakk, kivágott _  
Szalonlaka, ftlzös, eugos— S.SO Fehér v. színes « t ta a  
Üevró, box füzós, rugós—. 4 Fehér, mtc&i ftlzóa —
Valódi tongola _  _  _ _  3.50 | Lakk ftts«s. g, mboa _
Tiszti lakkcipő _ _ _ _ _  4. — fcevró, fél S.50, nmgas

ArJ«<y«élt Ins.’ira  é* hérrarnlTC.
N e m  t e t s z ő  A r i i t  l . é s i i é c t '  I  k i c s e r é l e k ,  » a g v  a  

m  n d < -a  l e t n n t s  i 'V - lk t t l  v is a z a a d o in .

_  1.50 
_  1.50 
_  3.
... 1.40 
_  3.50

A 13560. számú
„Ú jítá sok  m alm okon"

című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ösz- 
szfiköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási ongodélyt ad. Felvilágosítás nyernető:
KALMÁR J. mérnök, “ ‘ír v T Í ^ R i; ." ’

Budapesten. VII. K ercpesl-ut 44.

L e s s  z e b b  L e g jo b b  L eg o lc s ó b b  
P A P u n P A J P o u ,  P A F t a

I  tsssehafthatóvasAgyOdb
klvehatfl matraocal— —  10.—

I tleél sodrony ágybetét 
I tengerin matrae — —
i afriqne s — —
I lószőr «_ — —
. ablak kflpsv fflggflny —

.  tunis .  —
• g7*pJ« .  —

! ágy, 1 asztalterítő bouret
i .  I .  Irrapio
nagy asobaeaőnyeg----- -
ágyríőke L *— — — — 
tapestry ágy el Ők s — — 
Biti. Jó fn'Aszönyeg — 
s .  mintázott — os !

I  rouge paplan------ — — I SO
1 .  B príma— — 2.80
I eauhmtr papiul — — — 8.40 
I satta .  — — — 8.S0
1 átláss ssehsair — — — 4.S0 
1 selyem átláss parisa — 8.50 
I fodros eelysm aU. papi. 13.60 
1 jé véasoa paplan lepedő 2.—
1 _ .  ágy . 1 . 3 0
1 Oanall ágytakaH pokróe 2.50 
1 r7*pj® s  •  6.50
I Jó lópokrós — 1.00
1 téli pokróe 4.00
I szép fali ssfinyeg — — T.50

O IC H N E R J Á N O S
papim, aotrae ée kárpitosára gyáros, szőnyeg, függfiay, vae* 

botor stb. nagy raktára
Budfipegf, K I I . ,  E r z a t 'b c & k ö n U  9 0 .  

Arjsgyiéket kívánatra ingyen ósbérmantve küldők. Vidéki meg- 
rendaiéeek pontosan eszközöltetnek, n»in trta/0 árak kieserélu-t-

nek. wagv a pénz vlsezadatik

2.60
6.80
M 6
1.60
-.40
-.36
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„ J L .  S T O L L W E R C K - f t ' e
K őin , BrUnn, K e w -Y o rk . ------------  -------------------- ---------------------------------- -—

c s o k o lá d é

c a c a o

Z en élő  in g a ó r á k

J o s r f  S p lering-,

az óragyártás legajsbb termákéi. Ezé 
francié miniatűr-ingaórák 69 cm. hosz 
szuak, a szekrény egészen olyan, min 
a rajz, természetes diófa, flnoman fő 
nyesve, művészies farag ványnyal, órán 
kint a legszebb indulókat és táncdara 
bokát játsssza. Ara szekrénynyel ős 
csomagolással c sa k  8  fr t . Ugyanezen 
óra zenemű nélkül, do ütösxorkezettel, 
fél- és egész órákat ütve, azokrényn.vol 
ős csomagolással eaak 6 frt. — Ezen 
ingaórák nemcsak garantált percnyi 
pontossággal járnak, hanem valóban 
fényes kiállításánál fogva gyönyörű, 
elegáns bútordarab is. Ébresztőóra 
oaengetyűvel és ó.i.ei világitó mutató- 
lappal X-7O fr t. Ébresztőóra zenével, 
csengetés helyett zenél, 6 frt- Nickel 
remontolr óra 8 írt. Valódi ezüst re- 
ruontoir óra, kétfedelű f r t  6 .60 . Csak 
utánvét ellenében küldünk. Nem meg­
lelnie áru visszavétetik, a pénz vissza­
küldőnk, tehát nincs semmi rizikó. 
N a g y  k é p e s  árjegyzék  órákról, lá n ­
cokró l, g yű rű krő l stb. in g y en  és

bérm entve. K e r e s z té n y  c é g . 
(A la p ittr u o t t  1 8 60 .)

, W ie n , I . ,  r n s t g a s s e  Mr. 3.

A rnvedöemberiség öröme!
Dr. Garai Antal szágos hírű szaá^rvosa, ki már

29 éve működik e téren, cluattnwtA, hegy a

Népszerű Útmutató
a nemi betegségek s ezek észszerű 
közel 200 oldalra terjedt* munkája 3*>>ik kiadásának 
méltó megünneplésére a még kézzletbon leró példányokat

t e l j e s e n  i n g y e n
bocsátja a szenvedő emberiség rendelkezésére. A könyv 
fartain.azza az összes titkos betegsógok (Óntertőzée, éjjeli 
magömlés, bugycsőfolyáa, hngycsö.-,zilkQJ««ek, elgyengűlt 
léiileró, bujaíekéiy (syphills, íuhértolyás stb.) alapos 
leírását és legújabb észszerű gyógymódját. Tehát Írjon 
értő mindenki minél előbb, hogy ezen beesos munkál 
ívolt ára 2 írt őó k».) díjtalanul megkaphassa. Portó 
tejesen 20 fllior bélyeg küldendő, őzótkűldéa aárt borí­

tékban. Cím:

D r .  G arai A n ta l
Budapest, VL kér., indrássy-at 24.

hol egyszersmind a felsorolt betegségek ellen a munka 
szerzője naponta rendel d. • .  10—4-lg és 7—8-ig sete. 
I,évelőkre azonnal válaszol s gyógy szerekről gondoskodik.

<ÓJéOeO»OZOeOeOKg

Titkos betegségek szakorvosa
1 gyanánt, gyors, alapos és kényelmes módon biztos gyó- 
P gyuláét óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi és magáu- 
3 gyakorlati tapasztalatainál fogva legjobban ajánlható

D r. CZINCZAR J.
? e g y e te m , o r v o e tu d o r
7 fVÓgytt f« r«B lcn * l ő s  n ő k n é l  foglalkozási zavar nélkül 

mindennemű bármily régi keletű 
N e m i beteg ség eket

2 úgymint kugycaefolyáat, hólyag- és vizelési 
J bajokat, knjakóros sebeset, syylilllst,
E önfertözésböl credo idegbajokat, a legmakacsabb 
t  bőrbetegségeket és szépséghibákat,

további
N e m i gyengeség, á lla p o to k a t  

(Im p o te n c ia )
meglepő b ia ta a  o r e d m ő n y u y e l r y o r a a n  a legújabb

« módon.

i Rffltíll-M iel Bpesl, vn. Károly-börot 5.
’ (D o b -u tc a  s a r k á n .)
11. db., b e já r a t  a  lé p e s ő h á z b ó l  
! Rendel: Naponta délelőtti 10— 4  és este S— 8 éráig.
» K ttlőn  v ő r ő t e r m e k . M é r sé k e lt  t ís z t e le t d l j .  L n ve-  
í l e k r e  k im e r ít ő e n  v A la sz e l. K ív á n a tr a  g y ő g y -

s z e r r ő l  la g o n d o s k o d ik .

ás halhólyág-kttlSnlsgességsk,
ártalmatlan. Ronls 1, 2, S, 4 ,6 ,6  Ért taeatja, halhó­
lyag 2, valódi francia és angol gyártmány, teljesen 
biztos és 8, 4, 6, 8 frt tucatja, Capottee amerioans 
2, 8, 4, 6 frt tucatja, párisi szivacs 2, 8, A ő, 8 frt 
tucatja. Pessariom oclnnlvtim frt 1.AO—2.60-lg orvosi 
rendeletre. Dlana-őv bariba]-kótekló 2 frt 60,1frt 60 

krajcár darabja.

Magyar Orvosi Milszertárban
B u d a p e s t ,  K e r e p e s i-* !  3 2 . M.. 

a Bókne-kórhás templomával nemben. — Árjegy­
zék ingyen, sárt borítékban.

M fbrlstsyl h»rttárláa«áJ 20*|. M |Unósy.

KHOntetve: 
Díszoklevéllel 
Diszkereszttel. 

1 és Párísban 
aranyéremmel

& Csillag Anna
a 185 ctm. hosszú óriási loreleyha|aminal, 
ezt önmagam által feltalált hajkenficsöm 
14 hónapi használata után kaptam. Ez 
mint a legjobb ezer a haj ápolására, a 
ha] növésének előmozdítására a fejbőr 
erősítésére elismertetett, elősegíti araknál 
az erőteljes telt szakálnővést ás már rö­
vid Idei használat után úgy a hajnak mint 
a szakáinak természetes fényt ét tömött- 
séget kölcsönöz és megmenti ókét az Idő- 

előtti őszUléstöl a legmagasabb korig. 
Egy tégely ára I I H , S r r t ,S M é e S f t t  

Faltai uitkaidie taposta az ár altra n M  kakm- 
déaa van utánvét mellett ez egéez világba a gyár- 

bél, hová aria.aa megbízás klildendk

CSILLAG ANNA
Bécs, l„ Graben 14. sz. 
Berlin, Friedrichstr.56.

e li s m e r t  le g j  óbb  
m in  s é g ü.

| j : i l  M l l,E MIT
rtnófénvm ás * világ legjobb fénymáza. gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr tartósságát fenntartja. 
A la ;ltta to ttÍS 8 2 -b e s . O yárl r a k tá r : Bécs, Sohalerstrasso 21, Kapható mlndenőtt.

M agyar K ön yvtár .
Szerkeszti Radó Antal.

K ia d j *  Ivojaapel R .  ( W o i ia n e s  F .  éa f ia i)  
oa. éa kir. udv. könyvkereskedése 

B udapest, A n d rá s s y -ú t 21. szá m .
K^y-egy szám ára 30 fillér. Minden füzet egjenkint is kapható. 

V e r s e s  m ü v e k .  (Lyra és epika.)

Petőfi összes költeményei.Aranv Iskolai k iadás. Válo- 
logatott balladái. (11—12.)

Toldi. (69—70.)
Toldi estéje. (87—88.)
Toldi szerelme. Szemelvények. 

(102—105.)
Kisebb költeményei- Szemelvények.

(74—75.)
Az első lopás. Jóke ördöge. (101.) 
Katalin. Koveháza. Szent László

füve. (121—122.)
Buda halála. (187—139.)
Vojtina Ara poétikája. (144.) 
Ábrányi Rmftl. Márciusi dalok és

egyéb költemények. (85.) 
Balaasa B á lin t. Válogatott köl­

teményei. (186.)
B erzsenyi D ániel. Válogatott 

versek. (3).
Csokonai. Dorottya. V íg éposz.

(10.)Coppée. A kovácsok sztrájkja. —
Radó Antal. (4.)

Falndl F erenc. Versei. (249.) 
Gvadányi. A peleskei nótárius.

(79.)H eine költeményeiből. Endrődi 
tíándor. (182.)

Kalevala. Részlet. Vikár B.(209.) 
K isfaludy Károly. Válogatott

költeményei. (19.)
Kisfaludy Sándor. Válogatott

regéi. (125.)
K ölcsey Ferenc. Válogatott ver­

sei. (95.)
Lénán verseiből. Felcki Sándor.

(262.)
A knrncvilá< költészete. (42.) 
Magyar népballadák. (52.) 
Magyar népdalok. (150.) 
Ovidius költeményeiből. Faulo- 

vics. (192.)

A legolcsóbb jogyzetes, tárgy sze­
rint csoportosított kiadás. Akan- 
tlas, Neogrády, Telegdy, Toll 
képeivel. Szerkesztette Bánóczy 

József.
A helység kalapácsa. János vitéz.

(163.)
Elbeszélő k ölt I—II. Radó V. (230 

és 240.)
Az apostol. Jakab Ödön. (220.) 
Románcok. Lenkei Henrik. (235.) 
Haza és Szabadság. I—II. Radnai

Rezső. (280. és 290.)
Barátság és szerelem. I—II. Ferenczi

Zoltán. (250. és 270.)
Családi versei. Szinnyei F. (158.) 
Táj- és életképek. Vajda Gyula. (171) 
Vegves költemények. I—II. Balassa

J .181 . és 310.)
Élete és költészete. Somogyi Gy.

(210.)
Elbeszélések ős hírlapi cikkek. (44.) 
Útirajzát. (14.)
K ét olasz költőnő. Radó A.

(173.)
Szabolcaka Mihály. Veraek.(34) 
Tennyson. Arden Enoch. (50.) 
Tinódi Sebestyén. Válogatott

históriás énekei. (145.) 
V ergilius Aenelse. I. Barótí

Szabó Dávid. (236—237.) 
Verseghy Ferenc. Válog. köl­

teményei. (188.)
V irág Benedek. Válogatott köl­

teményei. (115.)
Zrínyi Miklós. Szigeti veazede-

lcm. (8.)
Teljes jegyzék ingyen kapható minden könyvkereskedésben,

DÓGZI MÓR czipész
B u d a p est, K e r e p e s i-u t  1©

N ő i:
Posztó, etijjoa, bőrrel 3 .—, oroszlakkal. 3 . * °  
Zenre, lűzős Tajry engos 3 .—, goinDoa. 3 .30  
Amerikai box, fűzős, gombos r. cu^os . 3 -3 S 
Hevro, tüzös, gombos vagy cutfos . .  4 .— 
bralon v. oroszlakk iuző. v. cuifos .  . 3 .4 0  
Lakk, kivágott 1 .3 0 , kereustcaaiioa . .  2 .— 
Gyermekcipő 1.—. Fin- v..<y leány cl pók 3 .—

Sehol jobb, o lcsóbb , e legán ­
sabb óa tartóeabb cipőt nem  
kaphat, mint fenti jóhirnevtt 

cégnél.
F é r  f i :

Posztó, cug’os, bőrről 3 .8 0 , uroszlakksl 3.M0 
Derby, borjobór anyol bakancs . .  . 3 .3 0  
Borjubór ▼. v izes, füzós 3 .2 0 . uugoa . 3 .—
Elcgiüia francia aeTiő-cipők . . . . .  ő .e o  
Amerikai box-bőrelp6k. - . • • • •  S.M>
Lakk vagy box angol bakar.ea , • • .  4 .3 0  
6 talon- vagy oroailakk-cípók • .  • « 4 .—
« -  C jt-t iz in J k l.,  t e l j e s e n  v í z m e n t e s e k  TPS
Hallnából, körűi bőriel, (inpía talppal .  | Borjnbórból elegáns 6a oalnos . . .  .
Vadász-csizma, bllnából, bőrrel körül. Vixbórböl, tiniteknek és egyéves fln-
Baffarlabörböl, erőa báromasoruatalppal 7.— kóntesefc vagy gazdáitoknak. . .  •
O tr r m fk -C il im ó k  b ő r - ▼. In ltkaaA rrn l 2 0 —3 0 :  2  fr t. S Í—3 6 : 2  I r t  4 0 .

K la ő ren d ü  r n m iu l- f tá r r ip ó k : fé r fi l.NO, n ő i 1 .3 0 , gfyertnoli I. - 
Képes n a fj árjetfjrték, csomagolás és szállítóiéról Ingván. Vidéki rendelések pontosan éa lelki- 
smerélasen esikösöltsuiek. 10 tnou felüli bérmentvo.Xotn megfelelő árui készséggel kicserélem

A zA N K ER
é le t -  é s  já r a d é k b iz to s i tó - tá r s a s á g .
M aiyarorszáfi íe z f ir lc p r á lí s tg :  BUDAPEST, TI, k ér. Deák-túr 6. szám

(Anker-udvir), • társaság saját házában. A lap ltla lott 1H58.
Ö aszeB  v a g y o n  — ------------------------- 148 m ill ió  karosa
B iz t o s ít s á l  á l lo m á n y ---------------------- 811 m ill ió  korona
E d d ig i k i f iz e t é s e k  — _____________  2 4 2  m ill ió  korona
A nT.reménjráazesülónsel biztosítottak Tegyea éa hslA lesetl blzto- 
eltaaokn&l A osstalákterr nzsrint — úgy mint 26 6t óta állandóan — 
az évi biztosítási díj 28°/o-át kanták készpénzben kifizetre, míg a 
vegyes <s tak arék p én ztári b litoaltáaoknál B  osztalékterv 
szerint (évenként emelkedő osztalék) .  biztositáa kezdető óta bofizotelt 
öaszaa dijak 3° oa, úgymint a biztosítási tartam

3 áv.  ̂ .4  év, 8 év, 8 tv, 7  év, 8 év után 
ái»zo'v itt, ia°/o, 18%,

fizettetett ki készpénzben.
ia%, 34%

E lőnyös kiházasitásiézvegyesbiztosifáaok .
Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vezér- 
képviselőbég, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők), valamint 

a társaság ügynökei.

Z ' b



18, szám. Budapest, vasárnap B U D A PE ST I NAPLÓ 1803. Január IS. 18

inden sorsjegynek nyernie k e l l . /
első sorban a leg k e lle m e se b b , le g h a ­

tá so sa b b , leg h íre seb b
Eredeti Pompadour Paszta
használatának, amelyet néhai Mód. dr. 
R ix  A , talált fel. Ez a szépttüszer hasz­
nálat folytán é lé n k  f r i s s  a rc sa in t, r»a- 
k itő  f e h é r  r á n c ta la n  a r c b ő r t  csinál 
még a késé aggkorig is, elmulaszt kö­
zösség incllett/a p é n s  k iilő n b e n iv isa -  
s s a té r i té s e  m e l le t tjesoplöt, májfoltot, 
himlőhelyeket, pattanásokat, arcplrt, a 
bőrnek minden tlsztátalanságát; már 
40 éré áll a fő fS u ra sá g o k , m iivé ssek  

_ stb. használatában, a miről bizonyla-
. l ós köszönől8T0lek rendelkezésre állanak. E szépitő szór 
•óqáirának és ártalmatlanságának legjobb bizonyítéka a 4 0  
'éves lé te le . a mely Idő alatt ugyancsak ezer hasonló szór ke­
letkezett és újra eltűnt. Egy 0 hónapra való tégely ára 1 írt

> * < > > 1 1 *  A  J í O U I t - T B J
* bőrt azonnal tejszerü fehérséggel vonja be, rajta marad az 
arcbőrön mosdás u tá n js . Eredeti palack 1 írt 60 kr. Pompa­
dour szappan

A legjobb kézápoláshoz (Manlcure) 
(szép, puha, fehér kéz)

P o m p a d o u r -c r é m e
M T  o g y  d r b  1 k o r o n a .  

fesse; bizalommal O zv . Dr. Rlxnó V ilm a flal-hos fR ix  An- 
tá l  és te s tv é r e )  céghez, a valódi Dr. Rfx-féle készítmények 
ogyedüü gyártóihoz B écs , P r a tc r s tr a s s e  tó . fordulni. — Vé- 

b te ln é l csak  ó lo m n d ro s c so m a g o k a t te ssék  e lfo g a d n i .  
Főraktár B ud ap esten : TÖRÖK JÓ ZSEF K irály u tca  12. 
DANKOVSKY ISTVÁN v ., Vurm-Utca b.. DETSINYI FRIGYB8 
V Marokkói-utca 2.. Dr. KGGER I.EÓ és EGGER J. gyógy­
szertára, LUEFF SÁNDOR illatszertára, NERUDA NÁNDOR, 

Kossuth Lajos-utca 7., BRAUN MÓR Lajos-utca.

Davis Henrik Fiilöp, Pittsburgban
a 17815. száma

című magyar pótszabadalom tulajdonosa, szabadal­
mának gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát esetleg el is adja vagy 
gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szol­

gál bővebb felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

( R o y a l  s z á l l o d a  13.)

Scott Féltőn Károly Pittsburgban
a 1 4 0 4 2 . szánra

„Újítás áramelosztási 
berendezésen"

című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal összekötte­
tést keres; szabadalmát esetleg el is ad ja vagy gyár­
tási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál 

bővebb felvilágosítással

XCel@rn.exx és T ársa
szabadalmi ügyvivő Iroda 

B u d a p e s te n , R o y a l s z á llo d a  B ).

Titkos betegségek
I gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 

J szerzett kórházi és magánorvos! tapasztalatai 
R alapján

v. c s . é s  k i r .  e z r e d o r v o s  é s  
k ó r h á z i  fő o rv o s

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy-
Bcsöfolyágt, hólyAgbajt. sebeket, syphilist, bör- 

bajokat, elgyengült férfierőt, idősebbeknél is 
"  eleetro Másságé vagy I’sybropnor által, öufer- 

tözést ős annak utóbajait: ideg- és hátgorincz-
bajt és minden női bajokat.

— Rendel: 0 órától 4-ig és esté 7—8-ig. —

|  Budapesten, Kigyő-utca 5.
Clotild-palota (I. emelet).

Átjáró ház. — Lift használat. 
Levelekre válaszol,gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is biztos gyogysiker.

0| n o _  » ö r ö « 
Id ö Z . k eresz t

Húzás
már

február
1- én

Fleíssig

K A P H A T Ó  
D v  2 1  havi 
részletUzetéare.

Havibefizetés:
1  darabra 3  korona.
Már az ellő részlet lefize­
tése ellenében megkül­
döm a sorsjegyek sorozat 
és számát tartalmazó 

rószletivot
a z o n n a l i  játék joggal.
Q ó n rin r t> a n i< h & 2 B a  
O flllU U l Budapest, Erzsbet-körut 2.

sorsjegy
FüDveremcnv

LÍRA
árnyban.

lig y n U k ó U  liH v v teén ek .

PAPIER W LINSI

R E N D E L Ő -IN T É Z E T .

D r. H a lá s z
Orvos, Bebésztr., nőorvos s műtő, 27 év óta a hugy- s 
nomi bajok s z a k o rv o s a , s a budapesti „Nyilvános 
Gyógyintézetbon“ őzen betegségüknek v. osztály főorvosa.

Gyógyít minden Idevágó bajakóros bajt ntőkövotkez- 
ményelvol. bnjasenyves fekélyeket, vérbnjokat s bőrküto- 
geket, bogvesőszórt. folyást nőknél b e fe c s k e n d e z é s  nélkUI. Feltűnő -eredménynyel kezelem továbbá nem­
csak a heveny, hanem e lh a n y a g o lt hugyoső a hólyag­
bajokat Is a z  á lta la m  s z e rk e s z te tt s Igen  számos 
esetben fényes s ik e rre l a lk a lm a z o tt lrrtg a tlés  k é ­
szü lék eim m el, melyeket az 1881-iki londoni nemzotk. 
orv. kongresszus alkalmával több kórházban bemutattam 
s betegeknél is alkalmaztam, miáltal más helybeli kezelés 
szükségtelenné vélik. As ágybavizelést, hátgerlncbajokit, 
az e lg y e n g ü lt fé rfle rö t e le otro-m echanikus gyógy­
móddal bú tapasztalataim nyomán gyorsan a tartósan 
gyógyítom.

Budapest, IV., Városház-utca 12. II. em. 
Bejárat a lépcsöháznál. Külön várótermek. 
Rendelés d. e. • —4-ig és este <1—8-Ig. Mérsékelt kezelési 
díj. Csak 1U koronával díjazott levelekre válaszolok s 

gyógyszerekről is gondoskodom.

T

minőség tekintetében semmiféle fajtával nem Helyettesíthető, nnutáu Unom 
ság, erő  és aroma a helyes k everés által fölülmulhatatlan. Ne tesók 
elmulasztani és ogyszer megpróbálni. Csak eredet le s ő  magolásban kap­

ható m lBden jobb drogna, fűszer- és csemegefizletben.

A K I
T ö b b  m in t  »O  r s z t e i id r je  csalhatatlan szer. hogy ; 
m e ll  h & n ta ln ia it ,  n A tliA t, n y a k fA jA s t, n lie n m a M z -  
m u s t, la g s z a g g a tA a t a leggyorsabb módou gyógyítsuk. 

Tessék a W lin s i  nevet kérni.
P a r is ,  31 R u e  de S e in e , P a r is .

K ap h ató  B udapesten T ö rö k  Józsefnél.

Kossuth 
= korát
alaposan ismerni 
akarja, azt a kort, 
a melyben Kossuth 
lángszelleme a 

haza sorsát kinyitotta, rendelje 
meg

1. G racza György
jfz 1848-49-iki magyar 
szabaisigharcz törté-
Kata czimü nagy munkáját, a nCIK mely a szabadságharc? 
legkimeritóbh forrásmunkája — 
Ára ő t  d isa k ő té sb en , ea ern é l  
több illusztráczióval 70 k o ro n a  

a. V a rg a  O ltó  

J fz  jtraöi Vértanuk
/ I b u m a X f , . " ^ -

három mártír megható emlék­
műre, számos illusztráczióval, 
quart alakú dfsskiadasban. Ara 
15 k o ro n a .  Mind a /.ét munka
kíilőn-külön vagy együtt Is meg 
rendelhető csekély havi részlet 
fizetésre a kiadónál: Lempel
R. ( W o d ia n s r  P . é s  r i a i )  
és kir. udv. k'nyvkereskedéaé- 
ben, Budapest, VI., Andráasy-ú’ 
t i .  szám.

K é r j  en - csaK  :

KBE*****1f/XRL-3 legjdbb Cyomo'rííkorL-J ^  LEGJDBB GYOMOR LIKŐR 
cJoh:Bectíer L í c ü e u r K a r l s b

AL íflTT Á T Q T T  "1,Ü07 B
Tessék megkóstolni azután ítélkezőit

Raktár Budapesten: L obm ayer J . F . Kórolykörat. 
Nagyszeben: W infclar József.

SA R B A PA R A R B ER
gyomoreróslto hashajtopasztillák

orvosilag kitünően véleményezett, klinikallag 1" 
kipróbált, különösen ajánlható kailabadl és marién- 
badi elő- éa utókoránál, a b elek  lankadtsagánál, 

h even y  es Idült

s z é k r e k e d é s n é l.
10—12 óra alatt biztosan és enyhén hatnak. Huza­
mosabb használatnál a székeiéit tartósan szabá­
lyozzák. E gy dobos Ara 2.40 kor. Vidékre 2.86  
kor. előzetes beaUldése mellett bérmentve, próba­
dobos 70  fill. K a p h a tó  m ajdnem  as összes 

g yó g y s ze rtá r síkban.
Firaktir: TiírAk József gyógyszertári
Budapest, K lrá ly -u . 12. és A n d rássy-at 20-

'oljár Sándor
m. M r. szab. nyert orvosi 

mü- és kötszeré*! 
B U D A P E S T ,
VII., Erzaébet-kírst 5o- 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tár­

gyakban.
Saját gyártmánya, m. k. 
szabadalmaz Polgár-féle

s é p v k ö t ő ,
áaaédtd. gbraér elleni 
gummiharisnya,orthopee‘ 
diai készülékek, mü/ábak 

é t kezek etb. 
Valódi francia ktllönlé- 
gességek F. Bergaerand 

Ma, párisi gyárából. 
W* Részletes képes árjegy. 
rék Ingyen és bénaentr^

A l k a l m i

BÚTOR ELADAS.
B e lv á ro s  Z ö ld fa -u tc a  1 0 . sz. I .  em .

A n. é. butorbevásárlók szives figyelmébe ajánltatik, hol 
a legegyszerűbbtől a legfinomabb igényeknek megfelelő te ljes  
lakberendezések  s nemkülönben e g y e s  bútordarabok a 
legolcsóbb alkalmi árakban szerezhetők be.

Nélkülözhetetlen
AZ ATHENAEUM 

¥  KÉZI LEXIKONA.
ft Mc.nányok ei.r’ynlc-édiája, különös
-------- tekintettel Magyarországra. —  :

Szaldtrflak kixreinüklilittml iiarkiuU:
D r .  A C S Á D Y  I G N Á C Z .

Két <Hb<cs félbőrkötésben 20 korona.
Ás Áthen&enm Kézi Lexikona as emberi 

tudomány és ismeret összes ágait folölelt
A Kézi Lexikon első sorban magyar olva­

sók számára készült s m indán részében, egéss 
tartalmában magyar.

A Kézi Lexikon kiállítása rendkívül féayes, 
16 remek színes melléklet, 32 -érkép, 34 két­
oldalú fekete képtábla és 14 táblázat díszíti.

A Kézi Lexikon összesen ISO ivet, vagyis 
8640 hasáb szöveget tartalmaz s agy mint önálló 
encziklopédis, valamint a néraX Lexikonok 
kiegészítése gyanánt is nélkülözhetetlea olcsó 
ára ismerettárt képez.

minden háznál, 
a hol nagyobb 
Lexikon s«

naarmi 
kő lak naak, a oagymélt. belllgyminisztcrium á lta l a 

községeknek be»zersósr« ajánlva.

$
Kapható a i ATHENAEUM kiadóhlvala- 
liban Budapest, VII., Kerepesi ül «»., 
aalamlnt minden kdnpkereikedétben.

62/1903. Bzím.

Földhaszonbéri h ird e té s .
A m. kir. közalap, uradalom tulajdonát képező Temesvár- 

niegyo Liyeí köttée határában fokvő 982 12 jsoo holdas birtoka 1903. 
évi olM tr hó 1-töl 12 évi időtartamra a Btuiit-fürdöhelyen atékeht 
ni. kir. kőtalap. gatd. kvr. fötittliég hivatalos hvlyiségéhm 1903, éri 
február hő 20-án d. e. 11 órakor tartandó zárt ajánlatok benyúj­
tásával összekötött nyilvános szóbeli verseny utján bérbe fog 
adatni.

lízon határnapra bérleni szándékozók azzal hivatnak meg, 
hogy 1 kor. bélyeggel ellátott és kellő bánatpénzzel felszerelt 
Írásos zárt ajánlataikat, melyekben a boldankénti megajánlott 
évi haszonbér összege számokkal é3 betűkkel kiírandó és ki­
jelentendő, hogy ajánlattevő a bérbeadási feltételeket ismeri 
s azoknak magát aláveti — borítékozva a fenti határidő előtt 
alulírott főtisztségnél nyújtsák be.

Bánatpénzül a birtoktest minden holdja után kettő (2) kor. 
csatolandó az Írásos ajánlatokhoz vagy teendő le a szóbeli ár­
verés mogkezdése előtt készpénzbon vagy az állam által óva­
dékképesnek nyilvánított értékpapírokban.

Oly egyének, kik gyámhatalom, vagy gondnokság alatt álla­
nak, úgyszintén, akik az uradalommal szemben hátralékos 
tartoztaban vannak vagy bármi címen perben állanak, az 
árverésből ki vannak zárva.

Elkésve érkezett vagy utóajánlatok, valamint kellően ki nem 
állított vagy fel nem szereltek figyelembe vétetni nem fognak

Az ajánlatok közti szabad választási jog az uradalomnak 
fenntartatik.

A részletes haszonbéri feltételek alulírott főtisztségnél, vala­
mint a csákóval kőzalapitTányi isp&nságnál is a szokásos 
hivatalos órák alatt betekintbetők, vagy érdeklődők költségein 
lemásolhatok.

BUZIÁSON, 1003. január hó 9-én.

A m . k ir .  kö za la p , gazd. 
k é r . fó tisztség .

mailto:XCel@rn.exx
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Minden ázó egyszeri beiktatása 
nonparoilln betűkből 4 fill. Vasta- 

cabb be tűkből 8 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK í A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levólbeli tudakozódásra ingyon adunk felvilágositáat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál . hirdotés számát

Apró hirdetéseket
központi Irodánkban és ere­
deti nyugta melleit még a kö­
vetkező fiókokban lobét föl­
adni:

Brencr nővérek
dohány tőzsdéje 

Teréz-körut öl. szám alatt. 
Rentsch ISiksáné

Andrássy-ut 38.
Eckstein Kernát

hirdetési iroda 
V. kér. Fürdő-utca 4. szám. 

Engeimnnn Mór 
gyorssá j tőnyomda 

■ IV. kér., Kálvin-tér 2. szám. 
F r a n k é  P á l  

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-íólo palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
F ia ch cr  J .  D.

hirdetési iroda 
TV cerlóczi-ntoa I. 

Coldberccr A. V. 
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17. szám.
Goldncr Jozefin

Andrássy-ut 5Ü. 
G o ld s r r n b c r  Mór 

könyvkereskedő 
II. kér., l-'ó-uvca 17. szám.
Gaascustein és Vogler 

hiraetési iroda
V. kér., Doroitya-utea 9. taé**
J a m b r i k o i l t i

dohánytczsoóje
Berepesi-ut 6u. (í aa&ré.p.épOL)

K ernben; Rozália
dohírnytózsdéje 

Vili. kér., Muzeum-korut IS.
L e o p o l< l G y u la

hirdetési iroda
VII., Erzsóbokörut 54. 1. em.
M o s s e  R u d o l f

hirdetési íroua 
Fereuczlek-tere 8

R e z e i  A n t a l
hirdetési Írod* 

rv. kér. Eskfi-ut 9.
( f e m e t s e k  A. J .

njság-amdája
IV. kér. Petőfi-ter 3. asém. 

K I .  K i t e l  O t t S  
köayvaereskodő 

Muzeum-körut 2. ez. ■v- — tM 
Színház héruáza.) 

Rotionczi lioaa  
dohanytözsdéje

VI. Andrássy-ut ta. sz ia .
S í k r a }  K i n t

hird**ési iroda
VI. kar., V„ /  zörui 88. asém.

S o p r o n y l  V.
dohánynagyárué 

Vili. kér., Keroposi-ut 1. sséSk
S z á n t ó  M ó r

oohánytozsdéje
IV., Kecskeméti-utca 14. s e te ,  

Sehwarz Józssf 
hirdetési iroda 

V. kér., klarokKöi-uio* é. as.
Schönuald 1 ercnená

dohány tőzsdéje 
Fereuc-körut 32. ezám.
ftehődl Gyula

dcbknvtőzsde és postsgyíijtő- 
hely V. Lipól-körut 8.
Tenezer Gyula

hirdetési iroda
IV. kér., ézerviia-ter 8. szám,

T o l d i  L a j o s
könyvkereskedése 

n. kér., Fő-utca 2. szám,
W eitzenfeld Jakab

Király-utca 1.
Sváb Ella

dohlnyttzado N'agymcző-o. 12. 
Minden apróhirdetés, melyet
i l t  este «  óráiig  fö la d  tu tit, 
mkr másnap m e g je le n ik  u 

B u d a p e s ti N u p lö b a u .

Tubicám !
Édes egyelőn  szerelmem! 

rtőled percig vArtatn akkor, 
hogy édes leve ed rendet el­
memen hivatalomba. csak ennyi 
tartalommal: .Ittvárjon* ! mog- 
•ikezlk. De ha lehetetlen, hát 
’ írostok a budapesti telefonnal 
összekötve van és miután ralr 
rostára tett leve'eimból láthat­
tad, hogy tévedésben vagyok, 
felvilAgosithattai volna. Ez s»m 
jött, hát hinnem kellett, hogy 
ló helyen v«rlak. A számot nem 
tudod ? Minden te’eíoi.könyv- 
bűl láthatod. A második az 
igazi. Az a lnvel-m pontos 
e.me is. Remélem, drágaságom, 
a mulaszt'.* pótolható. F.gyet- 
leneml En változatlanul az 
vagyok, ki voltam, nem tudok, 
nem akarok mán lenni. Csak 
érted akarok és tudok élni ! 
Szeress, szeress l Téged örökké 
forrón és hűen szeret, fllol, 
csókol szívből szenvedélyesen 
mlUtÓBZor, utánad végtelenül 
vágyó és imádó Báród. 14411

Édes Édes!
A várva várt vendég nem érke­
zett, napokiu a szobában ülők a 
régen várt Mikulásomat váron,, 
«■ védösagyalomet, do nem 
jött vagy már nem szeret, hát 
az ezer puszi elmaradt? vagv 
ezen összeg sokunk látszik, vagy 
rém tud megtalálni szívesen 
rr.egszólitom csak fehér rózsá­
val sétáljon az én védő.-msya* 
lom abb.in a városban, ahonnan 
o sorok etednek, mert kedden

Tai7-T csütörtökön riélt fái ttzenkett kor s Főutcán, 
ba drága Mikulásom no felejt-
Í ^ A niIdí ' m’ h°Ky MÓP *• va‘ 
t tok, jó is vagyok, csak Ogv 
kicsit hamis vagyok. 14404

.Állandóság 2 9 033“
levele van a kívánt helyen.

14406

KMthe.
Gondol-e a tegnapi estére? Jól 
érezte magét? Rokonaim már 
menölélocn vannak, tehát meg­
kezdhetjük jövő héten a szín­
házi életot. Csókolja kczoil 
faii Pajtás.

? • • • • • ?  
ö n  I d e g e s !

Kedélyingerek, izgató képzői­
mé k és folytonos gondolkozás 
okozza álmatlanságát. Kendolje 
inog a,.Lelki nyugalom** o. köny­
vet idegesség, áhuatlanaág óé 
ön fertőzés gyógyításáról. Lélek­
tani módszerek, üdítő álom és 
nyugodt kedély hangalat előidé­
zésére igen érdeÜ's tanulmá­
nyok és üdvös tanácsok. Ára 
három korona bérmentve. I. 
Wesel József Magyar Fráta 
(Erdély). K ívánatra küldök  
y rospoktust. 2230

BÖMko 30 .
Édesem ! Ott lakom ismét, hol 
hajdan Zorgo-utea 7. mindjárt 
az első ajtó jobbra a kapu alatt. 
Jöjjön mielőbb, csak jelezze 
egy kártyával, hogy mikor, 
mert otthon akarok lenni. A 
viszontlátásig ezor puszi. 14407

Mamuskám!
Drága életem! Azt hiszem,sic- 
tus dolgod van. Bár megvárlak, 
csak s iess ! Esetleg küldj ma 
dólelőtt hozzám egy hordárt 
kjt sorral. Délig megtalál ott. 
Grl-lők, hogy újból láthatlak, 
nem képzeled milyen kintéged 
nélkülözni csak pár napi a is ! 
Forrón ölelő Apuskád. 14410

Házassá?.
Vogyvenötévea, katbolikos, bu- 
daoestl kereskedő, özvegy, há­
ti ói szolid gyermek atyja, fe- 
les-gin vennék egy kedves 
modorú, nemes’ zivü, 35—40 
éves, katholikua haj adón t vagy 
gyermektelen özvegyet, ki igazi 
szerető anya és jólelkü, oaos 
f.deség lenne és legalább tíz­
ezer forint bozoniánynyal ren­
delkezik. Ki boldog családi 
Otthonra akar szert tenni, ír­
jon csak teljes címmel. .Kores- 
kedő 3 644Ó2* jelige alatt a 
kiadóhivatalba jauuár 25-ig.

K E R E S L E T .
Biztos 3 0 —i o  ezer  

koronát fo r g a lm a s *  
KryókVUtrt keresünk berb* 
takarekpenst&rl letetbts**- 
aitek m elle tt, a ján latokat 
fe lte te lek k o l e g y ü tt H. N. 
je lig e  a la tt o lap  k iadóh iva­
ta la  továbbit. 2231

K ereskrdelm l lslto-
lá t  végzett fiatalember, ki 
már egy évig bnukcégnél mű­
ködött, comptoirista állást ke­
res. Címe a k.adóhivatalban.

K eresek
Uéromszobás lakást. Izabellá­
mé* 12. ajtó 9. 14406

G épészeket és  
kazánfű tőket a .Magyaror­
szági gépé!.z*«k és kazánfűtők 
egylete* (FőhercegPándor-utoa 
42» úgy helyben, mint vidéki-e 
díjtalanul helyez el. I44u9

B irtokot
keresek 100—150 holdasat tehe­
nészetre alkalmasat azonnali 
megvételre. Ajánlatok kéretnek 
Nieu.otz Gyula birtok adásvételi 
ügynökségéhez Dpest, Rökk- 
Szílárd-utca 22.

D ivatám snö,
gyors, ü g y es, önállóan  dol­
gozó, azonnal fe lv é te tik  
R osenberg B é la  dívatáru- 
bazában, K eszth e ly en . 6349

F sy  Jóforralma
tőzsdét megvótalro korosok. 
Keiényi, István-tér 16. L 24.

64t»
17000 korona  

a n io r tfsá r ld s  k ö lc s ö n t  ks-
re-ek vidéki házak és földekre 
való I. helyi betáblázáfra. Bal- 
vés megkereséseket o lap ki­
adóhivatalába .Cz. B.“  Jelige 
alatt kérek. 6U01

K ereskedelm it 
kitüuoen v é g z e tt  fiatal 

leány, k i már mint k önyve lő  
e g y  nagyobb reszv.-tSraa- 
sagn á i a lka lm azva  volt, 

ehhez hasonló, v a g y  pénz- 
tárnoki á lla st , sz e r é n y  i<ó- 
nyek  m e lle tt k eres. S z iv e s  
m ogker e ső se  kot e  la n  k i­
adóhivatalába „B. F .“ je lig ö  
ala tt kér. 60001

Zálog Jegyeket
tek, valamint pénzt közvetítek 
mindennemű beraktározható 

tárgyakra. Márk ügynökségi 
iroda, VII., Dob-u. 74.

Műkedvelők
kerestetnek szórakozó-estée- 

lyokro kiváló erönok vozetés 
alatt. Király-u. 16. sz. I. udvar 
III. em. 80. ajtó-

ra k á st
reggelivel és vacsorával kere­
sek egy tanono számára 20—26 
kor.-ért. Cím : Flsebof VII. kér.. 
Rózsa-utca 85. I. 12. 6456

Fehérnemű varrónő, 
Ki hímezni is tud, m unkát 
kér, hogy gyermekeit a nyo­
mortól megmenthesse. Elvállal 
mindon munkát olcsón és lelki- 
fsmereteevn, Cím özv. Fucha 
Adolfné VI., 6zondy-utca 48—60. 
ál tó 28. 0349

Hirdetmény.
Egy idősebb francia no, fran­
cia országi vagy r-chweici szü­
letésit ki magyarul, vagy uó- 
motiU is beszél, nagyobb gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl- 
kozánok fogadtatnak Erzsébet* 
körút, 44-ik szám alatt 11. eme­
let 16. ajtós lakáson. ___

Horscprő
folyékony és pftritott, eeakis 
nagyobb mennyiségben, bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik. Ajánlatokat kér Kiss 
6. Dobány-u. 26.

H asznált férflruhá-
kát, fehérneműt, cipőket, szó 
nyegeket veszek legmagasabb 
árban Singer Miksa, Lujza- 
utca 3, 14348

K ÍN Á L A T .
5 0 0 -1 0 0 0  korona

.1 maimat annak, aki egy elmóle 
tileg és gyakorlatiing képzett 
gazdatisztnek hasonló vagy más 
megtelő állást szerez. Ajánlat 
.Alföld" alatt a kiadóhivatalba 
cuuzendő. 6479

Fieryeiem ü !
Egy vendéglő lakással, biztos 
ebédkobztcsokkal és egy kisebb 
bor-, sör- és pálinkamérés állás 
elfoglalás végett tulajdonostól 
azonnal átvehető. Cim : Dem- 
binszky-u. 21. vendéglő és 
Wesf-clényi-u. Ö4. Hársfa-utca 
sarok. 6346

Fsryetemi
hallgató alaposan korrepetál 
elemi és középiskolai tanuló­
kat. Kitűnő technikával tanít 
zongorát is. Cime megtudható 
Agulár Ede ur cipőgyárában, 
Kerepesi-at 22. 6349

B átorok
alkalmi vétele. Bámala'os olcsó! 
Valódi perzs iszőnyogek, háló 
és ebédlő, salongarniLura, ki­
tűnő zongora, ezőuyegdivány, 
valamint bútordarabok miudeu 
áron kaphatók. Használt bútorok 
becaeréltetnek. Gyár-utca 2., 
1. em., Király-utca sarkán. 14417

Iieányfalván
villa 170ü négyszögöles terüle­
ten gyönyörű modern építkezés 
a legnemesebb faj gyümölcs­
fákkal befásitva jutányosán el- 
aud Bővebbet Niemelz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá. 
nál, Badapestou, Rökk 6zliárd- 
utca 22.

H e ly r - ir is !
Magyar, német tanfolyamok. 
Bairatáeok József-körut 69. IV. 
53.

Kiadó szoba.
SzApen bútorozott, tiszta vilá­
gos, kétablakos és teljesen fé- 
regmentee ntoai szoba, külön 
bejárattal a lépcsőházból, egy 
vagy két személynek azonnal 
lutánvosan kiadó. Kerepesi-ut 
34. III. 27. 64fc

A'ary nzlethcly lséc
portállal külön kijárat az ud­
varban, Király-u. 89, azonnal 
kiadó. Bővebbet Palals Royal 
Koronaherceg-utca 8.

X y  árilak
Paszta-Szt.-Miháljon, mely áll 
bárom szobából és mcllékfielyi- 
ségekből, nagy kerttel és gyü- 
möle*fákkal, szabad kézből el­
adó. Cim a kiadóhivatalban.

14366

M agántisztviselők
takarék és hitelezővel*ezeto V. 
Vác;-körút 42. 1908. január 1. 
nj évtársulat aezdődött, 4 éves 
cyclus. Olcsó kölcsön. Gyors 
elintézés. 222-1

Kgy 4 3 .0 0 0
lakosú nagy vidéki városban, 
a város ögylk legforgalmasabb 
utcáját on. «»gy ház töbo kiad­
ható lakással es telj oson moder­
nül berendezett pékséggel, mely 
szintén Jól jovedolmez, nzonual 
eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2227

Pénxt
zálogjegyekre és Ingóságok ér­
tékesítése Kerényl István-tér 
16. I. 24.

P énzkölcsönt
minden irányban, beláblázáa, 
személyhltelt kieszközöl Koré- 
nyi, lstván-tér 16. 1. 24. 6157

Flntal
amerikai nő angol ós német 
órákat ad olcsón gyors siker­
rel. Pzerecsen-u. 44. 11. 12. 6468

Kzy Itten Jó
forgalmú cakrászda, más vál­
lalat miatt azonnal átvehető 

Szentesen, Csongrádmegye 
Mábr Kázmér cukrásztól. 2225

Angol, francia
tapasztalt nyelvmester, ki ta­
nulmányait küllőidén végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. bikerss módezer. Ki­
tűnő referenciák. Cim : G ás­
pár Bernét, Vöröem&rty- 
utoa SVA, III. 21.

Szépen
bútorozott 2 szobás lakás  
konyhával eg y ü tt o sa lád-  
n a k k s o n n a l  k ia d ó . Wesse- 
lényl-u. 4. 1. 7. (Dréher-palota).

a körúton, jutányosán eladó. 
Szives ajánlatokat .Biztos jövő" 
jelige alatt a kiadóhivatal to­
vábbit 6460

P olgárit,
kereskedelmit, tanítókén ozdét 
roáit végzetteket gim názium i 
érettségire, búrniilycu magán­
vizsgálatra felelősséggel rövi­
desen előkészít : .Kerekes", 
Hársfa-n. 10/a. (Vidékiek cllá- 
láat kapnak. Válaszbélyeget 
kerek 1 13 •>!!

3 agy fenyő- vagy 
tfttlgyersló, i -ö z e l n  v s s n t-  
H o z, k í l l ió ir t l  cétr ré s z é re

m e g v é te lre  l t e r e M e t ik .  
A já n  á to k  r » a k ia  k ö z v e t­
le n  nz e la d ó ié t  v é te tn e k  
f ig y e le m b e  és k é r e tn e k

,,K ü lfö ld  21789'* a m i t  
S vu w ara  J ó z s e f h ird e té s i  
íro d  AJ A b - B a d a p e s t , M a- 
ro k k n i-n t i 'a .  143i8

H ö lg y e k n ek
segélyt és tanácsot nyújtok 
titoktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető. 6ok évi gya­
korlattal birok. Metzgor Sarolta 
oki. szülésznő, Kerepeai-ut "  
III. em. 3. ajtó. 13

Szépírást
óra alatt elsajátíthat 

bárki. Frőhllch-íéle Intézetben, 
U világ-utca 9. 14414

H allatlan olcsó.
3 drb ilelios-fénykép 50 kr., 8 
drb visít 90 kr., 1 makart VO 
kr., 3 drb képeslap 90 kr., a 
szavatolt legfinomabb kivitel 
ben. „Helios" fényképészeti 
uiüintézet, VE, Kirúly-u. 52.

Lukács és Sándor
törv bejegyzett bankbizomány 
irodája mindennemű p énzköl­
csö n t (személy- és jelzáloghi­
tei) gyorsan é» a legkedvezőbb 
feltételekkel eszközöl. Vidéki 
képviselők kerestetnek. Vélarz- 
bélyeg. VI., Teréz-körut 3'.

Fodrásznő, 
r e n d k ív ü l  ugryes, lam e- 
re ts é jr  h iá n y á b a n  e io to n  
a já n lk o z ik .  O iv .  W a ld n é  
V I . ,  V u r v n u a r ty -o te a  4 * .  
I I .  31. 4247

Czlnkotán
az Ilona-tclcpen, csinosan és 
szolidan épült családi ház, 600 
négyszögöles területen felépítve 
és szépen befáeitva, sürgősön 
eladó; a ház áll 8 szoba, kony­
ha. nagy veranda sibbiból, el­
adási ái a 4000 irt, melynek fele 
teherként rajta maradhat Bő­
vebbet Nietne'.z Gyula Ingatla­
nok adásvételi irodájánál, Hökk 
Szilárd-utca 22.

Fodrászüzlct
élénk forgalmú vidéki városban, 
csinosan berendezve, biztos 
előfizetőkkel, bebizonyítható 

havi tiszta jövedelme minden­
nemű kiadást már levonva, 3-0 
korona, jutányos árért sürgősen 
eladó. Bővebbet Niemotz Gyula 
üzletek adásvételi irodájában, 
Budapesten, Rökk Szilírd-u. 22.

K észlctfizctésre
porce lán szerviazek, lámpák, 
K»résre árlap ingyen. Ivánko- 
vits Károly, Szegeden. 2224

Olvassak.
K e re s k e d e lm i A lk u i-

m á z o tt  ‘  c. társadalmi és köz­
gazdasági szaklapot, a ker-e- 
kedelul alkalmazottak érdeaci- 
nog b'gerélycsebb szószólóia t  
■ il j tu la n  á l lá a k k x v e t ltó  a 
Előfizetési ár: Negyedévro 1 
korona, félévre 2 kor,, egy 
évre 4 korona. Megielenlk ha­
vonta kötszer. Kiadóhivatal VI. 
A n d rá a s y -n t IS .  I .  e m .

14398

Bátor
eladás készpénzért vagy h i ­
t e l r e  teljes b'-rendezések vagy 
darabonként. Árjegyzék ingyen
PO U .Á K  W. IU TÍC
Budapest. T e ré z k o ru t  33.

Elsőrendű B9 
borjúhús !

Küldök bárhova bérmenlve 5 
kilós csomagokban naponta
frissen 6 kor. 30  flllórért.
I£<1. G o t t l i e b

P o d w o lo czy sk a  8.

Ügynököket
keres magas provízió elle­
nében a 24 év itta fennálló, 
6-szor kitüntete t redőny- 
gyár. C. Klemt, Braur.au i. B 
Ajánlatokat csak a referen­
ciák megadása mellett 
teszek tekintetbe.

minden háztartásban csekély 
költséggel bereudozhető. Első­
rendű szükségleti cikkek. Jó 
kereset biztosítva. Levelek 25 

filléréé bélyeggel bérmentve 
Eggart A F. E. Magrini, g 
Damtano 26. elmen, Mailanj 

(Olaszországjf

Szijkorongok,
transzn issilo-tongelyek, álló 
függő fali csapágyak á« egyéb 
köslőmfirészek, használta* As 
ujjak, rendkívül olcsón kapha­
tók : A belesz E m lla ó l,  B n -  
d n p e s l, V . ,  V A c I-n t 14. T e ­
le  fo a  3 4 - A I .

Szállodai ház
a főváros közvetlen közolében, 
vasút és gőzhajóAUomás, úgy- 
szinte ' illamoe vasút m. gálló- 
helylyel: 4450 négyszögöl terü- 
leton'fekvrt gyönyörű egyeme­
letes épület, melyben 16 szoba, 
nagy vendéglői termek, vala­
mennyi villanyvilágítás, vízve­
zeték, angol kiesett, gyönyörű 
parkok és sétányokkal ellátva, 
mely szanatóriumnak leginkább 
alkalmas, amennyiben remek 
fekvése és az épület beosztása 
teljesen megfelel o célra, csakis 
tulajdonos betegsége miatt el­
adó. Bővebből Niemelz Gyula 
ingatlanok adásvevési irodájá­
ban Budapest, Rökk Szilárd­
utca 22.

Az Orfeum
közelében egy csinosan bútoro­
zott fóregmentes szoba azonnal 
olcsón kiadó. Bővebbet Nagy­
mező-utca 10. I. 20. 4717

Szabóné
figy«s, * legkomplikáltabb fcol- 
lotteket is bámulatos olcsó ár­
ért elegánsan és ízléssel készl- 
saját lakásán vagy nrlházhoz 

is eljár. Vidéki megren­
delésekhez a pontos alj-mérték 
és egy dorék beküldése után 
készítek mindennemű tollette- 
kot. Átalakításokat es gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Linétné, VI. Szabolcs n 
30. II. 29. 427

Kredene,
ágy, éjjeli ezekrény, politúroz­
va, massiv, eladó. Nagy János- 
ntca 1. II. em. 15. 69t>7

Kiadó
o lcsón  a fővárostó l fé ló rá ­
nyira fek vő , szé p  e s  for­
galm as k ö zség b en  e g y  újon­
nan ép ü lt h áz. v en d ég lő  es  
k á v éh á zi b e r e n d e z é sse l. A  
községben nyolo kőbánya  
van, m ely ek  több  e z e r  em ­
bert fo g la lk ozta tn ak , akik  
sz ü k sé g le te ik e t  o tt fedezik . 
A  k özségb en  lakik  körül­
b elü l azá z  h ivata ln ok . A  
v on at n aponta  2 0 -szor  köz­
lek ed ik . V e v ő n e k  átiratnak  
a  v en d ég lő  e s  k á v éh á z i jo­
gok . V é te lh e z  nehány ezer  
korona sz ü k sé g e s . R é sz le ­
te s  fe lté te le k  a  k iadóban  
m egtudhatók- 6448

O kleveles
ügyes mssHzirozóné ajánlkozik 
jobb házakhoz. C im e: VII., 
Dcmblnszky-utcs 4. II. em. 29. 
Özv. Czulalorné. 6465

K olozsvártt
egyike a legszebb és legfőbb 
forgalmú ponton, egy 210 négy­
szögöles területen levő régibb, 
de jó karban levó ház (mely 
építkezésnek felette alkalmas 
volnai mostani éri jövedelme 
SOOo korona, 7ü.000 koronáért 
eladó. Bővebbet Mcmetz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban, Budapesten, Rökk Szilárd­
ulva 22. 14371

Csinosan
h n t o r m o i t  lé re g m e a é e a , 
k e n -  r lm e N  s zo b a  a z o n n a l  
o lra d n  k ia d d .  E s z te rh á s y -  
U le a  13. fö ld t a n i t  3 . 6448

Sinser-varrócépe-
ket mélyen leszállított árban 
heti 1 irtot részletre szállítunk 
6 évi jótállással. Láng kerék­
párú elet, József-körut 41. 4678

V a rró g é p
alig használt binger gyártmány 
oaaládi körülmények folytán 
potom áron eladó. Baross-tér 
4. III. em. 15. 6349

B á li a lka lm i
és utazó ruhák, legelegánsabb 
kivilelbon jutányos árak mel­
lett készülnek. Maison Cornélia 
Váci-utca 9. 1. emelet. 6349

M a cá nvizsgál atokra,
érettségin', vasúti altiszti vizs­
gálati a előkészít ,,Uagáutanulók 
oktatása" Weseelén.vi-utca 19.
z a k s s e r ü  correpltltlö . 6349

Intelligens
g y e r m e k te le n  Iz r a e l i ta  
C H alddn.il Jd íz le te s  ebéd- 
k o s z t o lc s ó n  k a p h a t * ,  
( l m  s F O h e re e g  N A n d o r-n . 
3Ob. fö ld s z in t  7 . 6450

K erékpárok
nehány darab becserélt, de jó­
karban levu használt kerékpár, 
— míg a Iré-zlet tart, — 80 
frttól feljebb kapható. Láng 
kerékpárüzlet Budapesten, Jó- 
zsef-körnt 41.

Szőlőkarók eladók.
600.000 drb 6*/i és 7 suk első­
rendű hasított tölgyfa szőlőka­
rók a ternovai állomáson eladó. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
Braun Ede I)úd. Arad megye, 
u. p. Tornova. 6485

T anárjelölt
(iaUn-msgyar szakos) Instruk­
tort állást keres. La Un nyelv­
ből VII—Vili. oszt. tanulókat 
is sikeresen instruál. Bő gya­
korlata ven. Cím : BJ. R.* T u ­
dom ány-E gyetem , bölcse­
l e t i  kar.

Zonrora J its ió
ajánlja magát estélyekre és 

házi mulatságokra itánozens.) 
Cím : VII Kerepéel-ut60.1. em.

6319

l s e n  calaM
és kényelmes szobák teljesen 
külön bejárattal janaOr 15-re 
olcsón kiadók .fiándor-atca 80ZB 
L em. 18*

K i p r ó b á l t  
legjobb reum a szesz  
a ár. W elsz-félc Ka 
m ent, ára l  korona. 
F őrak tár: Szt.-Er­
zsébet- sryósryszertár, 
Budapest, VII. kér. 
F rzsébct-körut 81.

Magyarországi számos t. 
vevőimet ezennel értesí­
tem. hogy órákról, varró­
gépekről stb szóló ár­
jegyzékem már megjelent 
és mindenkinek díjta­

lanul küldöm.
R U N D B A K I N,
Wien, IX., Berglasse 3.

o f E angu avea. E rzsób et- 
körut 15., II. em . jobbra, 
F ran cia , an gol, o la sz , orosz, 
ném et, spanyol, m agyar, 
szerb  é s  rom án nyelvek ta­
nítása a felnőtteknek, az illető 
nemzetiségű tanárok által Ber­
litz módszere szerint. Az első 
leckeórától fogva a tanulóval 
csupán a megtanulandó nyelven 
beszélnek és csupán csak azt 
hallja. Más raagán*anitókkal 
semminemű ósr/eköttotéeben 

nem állunk.
Prospektusok ingyen ás bér­
mentve, beírstas minden Idő­

ben.

F o r d i t á  s o k

f in to r
csak  jó  m inőségű.
Hálószoba, kredeno, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény. úri fotelek, 
ottomán, szalonbcrendezős, tük­
rök, ogy egyenklnt is, naryon 
olcsón, e la d á s nagyban es  
kicsin yb en . Yidékru gondosan 
csomagéivá, biztosítva. Csak 
V E  T e r é s -k u r n t  4 0 . szám

S te ln b e rg e r  M unO  
b utori páros náL

D ebreczenl 
aa«ryar harzi kanári

gyöuytírú, tiszta, 
csengő hangon ének­
lők, magas, n.ély 

. j . változatos hsngfuta- 
dX’I r  * 1,,űk,c• , MéP ho»z- 

8 /*n fuvö fuTol» és 
lülcmile versükkel 
tűnnek ki. Darabja 
7, 8, 10, 12 írt, nős­
tények drbja 1 frt 
60 kr., 12 db 15 frt, 
nem tetszőt becse­

rélek vagy viezzaadom a pénzt. 
15 napi próbaidő az éne* meg­
hallgatására. — Árjegyzék bér- 
msntve Ágoston István, iskolá­
son magyar harzí kanárik te­
nyésztése, Debrucen, rótvrfla- 
otca kő. 222J

57

4 drb Chapinggép
1 drb g y a ln g é p , c s s te rg a -
pr»«lok. különféle nagyságban, 
20 drb M c h c rb -fé le  egy- és 
kétkarn p ré s , használt, de jó 
állapotban nagyon előnyös ár­
ban kapható : A b o lesa  E m il ­
n é l ,  I ln r ia p c s t .V . ,  V l í r l - n t  
14. Te.efon 84—41.

Szópirási 
tanfolyam.

1/SlkUamrretéa tanításom, vala­
mint 25 éven át a po/sony- 
polgári- és ksresk. iskoláná- 
slkalmazott és kitűnőnek bízol 
nyull módszerem alapján akár­
milyen ressz írással bíró, fel­
tűnő szép és folyékony írást 
sajátíthat el magának.A tanfo­
lyam kezdete mindennap Érte­
kezés órák: 10— 1-ig é s 5 —8-lg. 
Adller J, szépir tan. Esti tan­
folyam : 8—9-ig. Andrássy-uton 
24. Ili, em. 8. 13576

Vérplroa 
íu jn a ra n c s  öt kilós posla- 
kosár frt 1.76., 41e*slnal sárga
szintén Igen édes 1.10., M a s -  
d a r tn  2.—.. C it r o m  1 forint, 
Im r e  és f lip p e r  Budapest, 
Központi vásárcsarnok. 6349

kiadóhivatallal mindig közölni keik

M ie lő tt
férfi-, fiú- v a g y  gyerm ek , 
ruhát rend el v a g y  v e sz , szí- 

veskedjék saját érdekében 
K ooh t e s tv é r e i  Budapest, 
K ároly-kdrvt 20. egnagyohb 
áruházából az ujonlan megle­
lem n agy  k ep es árjegyzőket 
kérni, molyét rögtön bóruioutvo
küldünk.

BÚTOROK
d iv A n o k , m a t r a c o k , fü g . 
g ő lA m p A k , liiu ra ö rA k , le j;. 

ju tA u y o su b h  á rb a n

rész le tfize tésre  is
kaphatók

N áthán  Ignácnál,
Budapest, VII., Erzsébet. 

börat 23.

Kérjen á r je g y z é k e t

Kaucsukbi-tü - nyomdák
melyekkel különféle nyomtat­
ványokat ójtmagaulk-tűnhet, 

m. 65 múlta —.50 lrl

. 4 8  „ 3.60 .
,  670 ,  5 . -  .
,  83 5 ,  6—  ,

J . L e w i n s o n
bélyegző- és betü-gyára 

W ie n , I . .  A dlergasao  15. 
Tolefcn 12179.

Fiók: 0  dfcSsa Orcszorzzig, 
Rinatncja 12.

Szolid üiyissA K-restetselí.

Ú J D O N S Á G !!

Acetylen-zseblámpa
a zsobbea kényelmesen hordoz­
ható, nagy vakitófénynyol ég 
és sötét helyeket, lópcsőkot, 
pincéket stb. nappali világítás­
sal lát rl Praktikus, szolid és 
olcsó, 1 db ára a pénz clöle^es 
beküldése esetén 1*20 kor., 
franko utánvéttel 50 fillérrel 
drágább. 8 dti 3 kor., 6 db ára 
6 kor. Portó külön. K*nh«t6 
KA7.N ÍG NACN AL. W ien. 
Z., ElUenbrung usae 17. 7992

Szenzációs találmány 
boraink védelm ére! 

Ezen »Hldranlikus» aknával le­
fojtott bornál nem szükséges s 
töltögetést havonta Ismételni. A 
csapon álló bort megmenteni » 
borvirág, vagyis penésztől, ezál­
tal nem lesz soha zavaros és 
savanya, Így utolsó cseppig 
kristály tisztán eresztödik le » 
bor és fölöslegessé válik a kis 
bordókba való lohuzgálés vagv
üvegbe teltögetés. Darab a 1 frt 
Hozzá való 1 üveg deeitllln L

kr. Kapható
LőriRCZ Mórnál Nagyváradon.

I * é c s i
to jása laku  kőszén.
Tiszta, pormentes; szépe” 
lángol, parazsa tartós, su­
gárzó nagy meleget ad, te­
hát olcsó, Kísérlet ajánlatos.

Dunavözliajózási - társaság,
elám itó-hivatal 

Budapest, V., Nádor-utca 6. 
Telefon 31— 69.

eaz közöltét nek.
Nyomatott a  . Pátria* irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IX ,Ü llő i-a t 2&.

Braur.au
CHalddn.il

